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Slovo
na uvod

Veda je tradicne déleZitou a jednou
z najvyznamnejSich sdcasti Matice
slovenskej a rozhodujticim c¢initelom
z hladiska jej historického vyvoja.
Z tohto pohladu je aj v sucasnosti ve-
decky pilier vo vztahu k verejnosti
jednym z najdéleZzitejSich popri Clen-
skom pilieri, informa¢no-medidlnom
a hospodarskom. Vedeckovyskumna
a prezentacna Cinnost zostava dolezi-
tou Castou naSho narodného i SirSieho
obc¢ianskeho snazenia a nemozno ju
v ziadnom pripade oddelit od Matice.
Ak nas nieco mati¢né dejiny naudili,
tak to, Ze Matica slovenska bola naj-
uspesnejsSia prave v tych obdobiach,
kedy vSetky zmienené maticné zloz-
ky ¢i mati¢né piliere pracovali vo vza-
jomnej synergii a boli v ¢innosti Gzko
prepojené. Mati¢na veda mala v tychto
obdobiach zaroven v slovenskej spo-
lo¢nosti nespochybnitelni autoritu,
bez kontroverznosti, €o je v sicasnosti
mimoriadne doleZité, a v tom chceme
aj dosledne pokracovat.

V tejto suvislosti uz minimalne nie-
kol'ko poslednych rokov zaznievaju
hlasy prave z mati¢ného hnutia a pre-
dovsetkym od miestnych odborov, kto-
ré pozaduju ovela vacsiu prepojenost
vedy a Clenskej zakladne s tym, Ze sa
nema zabudnut aj na nevyhnutné vy-
stupy k Sirsej slovenskej verejnosti.
Ako je nezmyselné organizovat sa-
motcelne kultiru pre kulttry, bolo by
z dejinnej praxe zbytocne ,robit vedu
iba pre vedu“. Matica si v tomto ohla-
de vzdy vSimala nieco viac a to prave
Specificky narodny prvok a narodny
pohlad. Prave osobitné, menej kabi-
netné nazeranie na vedu je potrebné
uplatnit nielen v mati¢nej ustano-
vizni, €o je jednoznacna spoloCenska
objednavka doby. Jednotlivé vedecké
vystupy musia byt blizsie k ¢lenskej
zdkladni a verejnost ich musi jasne
citit. KedZe v minulosti mati¢na ve-
da formovala nielen mati¢nt, ale aj
ndrodnu ¢i obc¢iansku ideu, aj dnes je
nevyhnutné nadviazat' na dspes$nu mi-
nulost z hladiska vyvinu sti¢asnej slo-
venskej spolo¢nosti. Bohuzial, dne$na
doba akoby zabudala na vyznamné
slovenské osobnosti a niarodné uda-
losti, doleZité dejinné krizovatky a cel-
kové racionalne poucenie sa z dejinnej

praxe, tak pozitivnej, ako aj negativ-
nej. Mnohé vyznamné dejinné Cinitele
a pohyby akoby sa vytracali z kolek-
tivnej historickej pamati Slovakow.
Spojenie vyskumnej a popularizacnej
¢innosti je preto velmi ddlezité a novy
moderny odborny ¢asopis k tomu chce
aktivne prispiet.

Vsetky uvedené poZziadavky sa pre-
mietli aj do cielov a zamerov, ktoré vysli
z Valného zhromazdenia MS v r. 2017
a prave vytvorenim nového magazinu
Slovensko - Narodné spektrum vlast-
ne jeden z tychto slubov plnime. Ked-
Ze vedecka cinnost Matice slovenskej
mala vZdy okrem vedeckovyskumnej
stranky i vedecko-popularizacny pre-
sah, tieto zmienené prvky su aj teraz
ideovym zakladom casopisu Sloven-
sko - Narodné spektrum, ktorého prvé
¢islo mate pred sebou.

Zaroven novy Casopis Slovensko -
Narodné spektrum bude predovset-
kym orientovany na Citatela, ktory
hl'ada nové poznatky prevazne z ob-
lasti dejin Slovenska, ale aj sloven-
skej literatdry, narodopisu i dalsich
spolocenskych vied. Jeho sucastou
budu studie, aj zmienené popularizac-
né clanky a materialy s déorazom na
»maticné“ a narodné témy. V dnesnej
dobe, ked' st pojmy ako vlastenectvo
a narodna hrdost v mnohych pri-
padoch relativizované a Casto spo-
chybiiované, je vel'mi dblezité, aby aj
Matica slovenskd vedecko-populari-
zacnou formou dokazala ponuknut al-
ternativu voc€i roznym prudom, ktoré
zaznavaju prirodzeny narodny cit ¢i
narodnu identitu Slovakov. Aj z tohto
dévodu dafame, Ze nas novy casopis
bude dostato¢ne atraktivny pre Sirsi
okruh citatelov.

Stoji za zmienku, Ze aj ked’ je kon-
cepcia casopisu nova, v skutocnosti
nadvazuje na doterajsi ¢asopis Sloven-
sko, ktory sa vydaval Stvrtro¢ne. Prave
transformaciou a novym nazvom Slo-
vensko - Narodné spektrum chceme
vytvorit moderny odborny casopis
Matice slovenskej, s ¢im, samozrejme,
stvisia viaceré zmeny nielen vizudluy,
ale aj obsahu a periodicity. Dufame, Ze
naSe snazenie ddjde k zdarnému cie-
Iy, Citatelov ¢asopis zaujme a budi mu
verni.
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Z kniznej ponuky Vydavatelstva Matice slovenskej

Velky Meder 1914 - 1918

Zajatecky tabor a cintorin
internovanych oséb z Ciernej Hory

Nenad Stevovi¢ a Michal Spevak

Publikdcia je venovand zabudnutym nevinnym
Ciernohorskym obetiam v jednom z najvdcsich td-
borov pre ludi z tizemia Ciernej Hory pocas prvej
svetovej vojny - v cisdrskom a krdlovskom zaja-
teckom tdbore Nagymegyer, ktory sa nachddzal
na uzemi vtedajSieho Uhorska, v dnesnom meste
Vel'ky Meder na Slovensku. Kniha je vysledkom dI-
horocnej komplexnej vedeckej prdce vo Vojenskom
historickom archive (VHA) v Bratislave. Pocas kto-
rého autori spracovali rozsiahle archivne materi-
dly a zostavili zoznamy obeti s ddtumami tumrtia
a ¢islom hrobovych miest, v ktorych sii navZdy ulo-
Zené. Vyskum prispieva
k doplneniu obrazu o
turbulentnych casoch,
ktoré otriasli Eurépou
pred vyse storo¢im.

VELKY MEDER
1914

1918

Matica slovenska a narodna
otazka v prvej Cesko-
slovenskej republike

Natalia Petranska Rolkovad

Monografia priblizuje na pozadi dejin Matice
slovenskej v rokoch 1919 - 1938 vyvoj postavenia
Slovdkov v prvej Ceskoslovenskej republike. Doku-
mentuje poziciu a ulohu Matice v sudobom diani
a v zdpase proti ¢echoslovakizmu, ako aj $irsi po-
liticky a spolocensky kontext, zrkadliaci sa na jej
pdde i v pocinoch vediicich predstavitelov. PribliZu-
je oZivotvorenie institicie v roku 1919, jej prvé kro-
ky, analyzuje jej ndsledné budovanie a pésobenie,
spoluprdcu s inymi organizdciami, konstituovanie
novych struktir a prindsa ich podrobné persondlne
prehlady. Obsiahlejsie sa venuje augustovym sldv-
nostiam v roku 1926, sporu
o Pravidld slovenského pravo-
pisu a prelomovému Valnému
zhromaZdeniu MS v mdji 1932
i ceste maticnej delegdcie do
USA v rokoch 1935 - 1936. Au-
torka nezabida ani na osob-
nosti formujuce tvdr Matice
slovenskej, akymi boli najmd
Jozef Skultéty, Stefan Kréméry
Ci Jozef Ciger Hronsky. Mono-
grafia je venovand 100. vyrociu
obnovenia Matice slovenskej.

Slovenské narodné povstanie
- vychodisko k slovenskej
narodnej statnosti

Jaroslav Chovanec

Monografia uzndvaného ustavného prdvnika,
politologa a publicistu sleduje politické stvislos-
ti postavenia Slovenska od vypuknutia SNP aZ
po vznik samostatnej Slovenskej republiky v roku
1993. Priblizuje, analyzuje a hodnoti dokumenty
a udalosti, ktoré sa tykali pripravy, vzniku a prie-
behu SNP a tieZ pocas realizdcie jeho mocen-
sko-politického a najmd stdtoprdvneho odkazu az
do vzniku Slovenskej republiky. Obsahuje rozsiahly
komentovany stibor prdavnych dokumentov, ktoré
objastiujii zdvery prezentované v diele.

Tieto a stovky dalsich hodnotnych kniZnych titulov si méZete vyhodne objednat

v internetovom knihkupectve Vydavatelstva MS:

www.vydavatel.sk
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Jaroslav Chovanec

dkaz Ludovita Stura
a generacie sturovcov dnesku

Ndrodno-emancipacné snahy slovenského ndroda v habsburskej monarchii sa prejavili v roznych po-

dobdch ¢i formdch a presadzovali ich predstavitelia slovenského ndroda patriaci najmd k inteligencii

a v tomto usili ich podporoval slovensky lud - obycajni ludia patriaci k slovenskému narodu.

Pritom treba zdoraznit, Ze pro-
ces madarizacie slovenského naroda
v Uhorsku vyvolal obranu proti nej,
najma slovenskej inteligencie, ale aj
katolickych a evanjelickych knazow.
V ramci obrany proti madarizacii sa
postavili, resp. uskutoCnili narod-
no-emancipacné snahy slovenského
naroda, ktoré reprezentovali predo-
vSetkym narodni buditelia Ludovit
Stur, Jozef Miloslav Hurban a Michal
Miloslav HodZza. Do rozvoja narod-
no-emancipacnych sndh vyznamnym
sposobom zasiahla i kodifikacia spi-
sovného slovenského jazyka, ktoru

Kosiit: ,Slovensky ndrod
neexistuje.”

uskutoénil v roku 1843 Ludovit Stir
v spolupraci s Janom Hollym, ktory bol
(katolickym) fararom na fare v obci
Hlboké, s Jozefom Miloslavom Hurba-
nom a Michalom Miloslavom HodZom.
Za spisovny slovensky jazyk Ludovit
Stiir zobral stredoslovenské ndredie.
Na narodnd emancipaciu pozitivne
vplyvala i poziadavka rozsirovania na-
rodného $kolstva s vyucovanim v slo-
venskom jazyku, teda ziskavanie
vzdelania v materinskom jazyku. Na-
rodno-emancipacna cCinnost sa pre-
javovala i v aktivnej mnohostrannej
politickej a osvetovej Cinnosti Ludovi-
ta Stara. MéZeme tiez poukazat na to,
Ze boj za narodnt emancipaciu sloven-
ského naroda viedli vSetci Starovci.

Ludovit Stir v rimci narodno-eman-
cipacnych snah slovenského naroda
v roku 1847 na zasadani uhorského
snemu v Bratislave sa v duchu Fran-
cuzskej revolucie vyjadril jednoznacne

S 48

Portrét Lajosa Kossutha z roku 1848 (LA)

za narodné prava slovenského naroda,
ako i za ich obcianske prava a za zruse-
nie poddanstva. Na uhorskom sneme
okrem iného L. Kosut vyhlasil, Ze: ,Slo-
vensky ndrod neexistuje.” V tejto stivis-
losti sa Ziada poukazat na vyznamnu
skuto¢nost, ze: ,Stiirove prejavy na
sneme boli dékazom nadcasovosti a hl-
bokej demokratickosti jeho myslenia,
ktoré sa stalo urcujiicou liniou sloven-
skej politiky."!

Pod vplyvom revolu¢ného hnutia
v Eurdpe, ktoré sa Sirilo po Franctz-
skej revoltcii, sa i politicki reprezen-
tanti slovenského naroda, resp. jeho
narodného Zzivota v roku 1848 zmo-
bilizovali a 10. maja 1848 zorganizo-
vali v Liptovskom Mikulasi poradu
30 slovenskych narodovcov, medzi
ktorymi bol Daxner, Francisci, Hur-
ban, Stiir a HodZa. Na tejto porade ¢i
zhromazdeni narodovcov sa vypra-
covali a vyhlasili ,Mikulasske Ziados-
ti slovenského naroda“, ktoré mali 14

1 Ako pracuje parlament. 1V. volebné obdobie. Bratislava : Odbor parlamentny institit. Kancelaria NR SR,

jun 2006, strana (dalej s.) 6.

bodov. Predmetné Ziadosti slovenské-
ho naroda predstavovali prvy uceleny
politicky program, ktory okrem iného
obsahoval podla komentdra Antona
Hrnka: ,samobytnost’ slovenského nd-
roda a deklaroval jeho zvrchovanost
v uhorskej krajine, ktord bude refor-
movand na principe rovnoprdvnosti
a rovnosti vSetkych ndrodov Zijucich
v Uhorsku, dalej sa v nich vyslovila po-
Ziadavka vytvorenia osobitného tizem-
ného celku pre Slovdkov s vlastnym
snemom, sudnictvom, tradnym sloven-
skym jazykom, s vlastnym ndrodnym
Skolstvom, ako i symbolmi“. Tiez sa
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v nich poukazovalo na to, Ze: ,Jedno-
tu Uhorského krdlovstva mal zabezpe-
Cit’ spolo¢ny snem uhorskych ndrodov,
do ktorého by poslancov na pomernom
principe delegovali zo svojich radov jed-
notlivé ndrodné snemy.“* Pozadovala sa
tiez demokratizacia slovenskej spoloc-
nosti v monarchii.

Madarska revoluc¢na vlada v Uhor-
sku na Ziadosti slovenského naroda
reagovala negativne. Na slovenskych
narodovcov, ktori Ziadosti spracovali
a presadzovali (Stir, Hurban, HodZa),
vydala zatykac a vyhlasila v Uhorsku
stanné pravo - Statarium. Pred za-
tknutim sa slovenski narodovci - ak-
téri Ziadosti ukryli v Cechach a v Pra-
he sa zucastnili na Slovanskom zjazde,
ktory sa uskutocnil v juni 1848. Na Slo-
vanskom zjazde Ludovit Stir vystapil
s prejavom 3. juna 1848. Kritizoval
v iom madarsku vladu, ktora v polovi-
ci marca 1848 dosiahla oddelenie od

Predstavitelia

Viedne (osamostatnenie sa). Okrem
iného aj na to, ze: ,Cil nds mél byti za-
chovati risi Rakouskou? Nds cil jest za-
chovat nds. Nejdrive musime slouZit
sobé, pak jinym. Dokavdd Rakousko std-
lo, my hnili. Coby ndm ekl svét, kdyby-
chom o nic vice nestdli, neZ o zachovdni
Rakouska. Pddem Rakouska nepadne-
me my.® Citované myslienky Stdrov-
ho prejavu zhodnotil historik Anton
Hrnko tymito slovami: ,Tieto prorocké
slovd akoby predznamenali dalsi vyvin
habsburského mocndrstva, ktoré - ako
sa ukdzalo uz pocas revoliicie - nebolo
schopné zabezpecit rovnoprdvne ob-
Cianske postavenie pre vdcsinu obyva-
telov rise.**

Prenasledovanie a madarizacia slo-
venského naroda v Uhorsku madar-
skou vlddou na Cele s predsedom
KoSutom podmienila a v konecnom
dosledku vyvolala otvoreny ozbro-
jeny konflikt so Slovakmi a jeho po-

2 HRNKO, Anton - PETRANSKA-ROLKOVA, Natélia. Slovensky parlament v premendch

Casu. Bratislava : Kancelaria NR SR, 2018, s. 35.

3 Zapis zo Slovanského zjazdu publikoval ZACEK, Vaclav. Slovansky zjazd v Praze 1848.

Praha : Csl. akadémie véd, 1958, s. 248-249.

litickymi predstavitelmi. V tejto
suvislosti sa ziada poukazat, Ze
boj proti madarizacii sa premietol
i do boja proti madarskej revola-
cii za odtrhnutie sa, resp. vyma-
nenie sa Slovakov spod nadvlady
Madarov v Uhorsku, a to v rokoch
1848 - 1849 vyhlasenim ozbroje-
ného Slovenského povstania. Na
Cele Slovenského povstania boli
Ludovit Stdr, Jozef Miloslav Hur-
ban a Michal Miloslav Hodza. Me-
novani predstavitelia slovenského
naroda a pripravovatelia a orga-
nizatori Slovenského povstania si
uvedomovali, Ze zorganizovanie
ozbrojenéhobojasivyzZadujevytvo-
renie politicko-mocenského orga-
nu. To sa uskutoc¢nilo 16. septem-
bra 1848 vo Viedni na dvesto-
Clennom zhromazdeni zastupcov
slovenského naroda, ktoré vlastne
vytvorilo Slovensku narodnu radu

Portrét M. M. HodZu (LA)

slovenského naroda

(dalej SNR) ako najvyssi
politicko-mocensky a vo-
jensky organ, ktory mal
pripravit a zorganizo-
vat ozbrojené Slovenské
povstanie a to i tym, Ze
SNR bude aj orgdnom
pre budicu spravu Slo-
venska. Prvym predse-
dom Slovenskej narod-
nej rady sa stal Jozef Mi-
loslav Hurban. Pritom
bolo vytvorené trojclen-
né politické vedenie, kto-
ré popri Hurbanovi es-
te tvorili Ludovit Stir
a Michal Miloslav HodZa.
Okrem politického vede-
nia sucastou Slovenskej
narodnej rady bolo aj vo-
jenské vedenie, ktoré
tvorili vojenski velitelia:
Bedrich Bloudek, Fran-
tiSek Zach a Bernard

4 Pozri HRNKO, Anton - PETRANSKA-ROLKOVA, Natilia. Slovensky parlament

v premendch Casu, s. 36.
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Podobizeri ]. M. Hurbana (LA)
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Janecek. Slovenska narodna rada ma-
la aj dvoch tajomnikov - Bohuslava
Nosaka a Daniela ]J. Borika. Platnost
rozhodnuti Slovenskej narodnej rady
museli schvalit' vSetci politicki Cleno-
via.5 Slovenskd narodna rada sa pre-
stahovala z Viedne na Myjavu. Tu na
niekol'’kotisicovom zhromaZdeni 19.
septembra 1848 Ludovit Stir menom
SNR vyhlasil: ,Nezavislost' Slovenska
od Uhorska“ a vyzval na celonarod-
né povstanie. SNR sa deklarovala ako
,Majvyssi reprezentativny organ Slo-
vakov“6 Osamostatnenie sa aj s uze-
mim Slovakov z Uhorska znamenalo
vlastne vytvorenie autonémie v ramci

5 Tamze.

6 Tamze.

———a T

Jozef Miloslav Hurban s Michalom Mudrotiom a i. (LA)

Rakusko-Uhorska. Predstavitelia SNR
organizovali Slovenské povstanie uz
v spolupraci s Viedniou, ktord davala
nadej, Ze zabezpeci rovnopravne po-
stavenie slovenského naroda v mo-
narchii. Prave spolupraca s Viediiou
si vynutila upravenie Statopravneho
postavenia a programu slovenského
naroda v Raktisko-Uhorsku. Tato sku-
toCnost podmienila spracovanie ,Slo-
venského prosbopisu, predostretého
panovnikovi slovenskou deputaciou”
19. marca 1849. Prosbopis obsahoval
pat bodov, v ktorych boli vyjadrené
poziadavky slovenského naroda. Boli
to tieto:

»Po 1. Aby slovensky ndrod, blizko 3
miliony silny, bol uznany ako ndrod
v urcitych zemskych hraniciach. Tym

Ziadame iba ti zem, ¢o od praddvne-
ho casu obyvame, kde nasa viastnd re¢
je domovom a v obycajnom Zivote sa
vyhradne pouZiva .. nikdy neprestala
sa nazyvat slovenskou zemou, Sloven-
skom.

Po 2. Aby teda ndSmu ndrodu bola ude-
lend rovnoprdvnost’ so vsetkymi inymi
ndrodmi rakuskeho mocndrstva a aby
bol zabezpeceny pred ndvratom nad-
vlddy ndroda madarského.

Po 3. Aby ndSmu ndrodu ... vyhoveli jeho
ndrodnym zvldstnostiam, teda kaZdo
rocné snemy krajinské a vlastnu sprdvu.

Po 4. Aby teda, ako to vyZaduje nevy-
hnutnd potreba, hned’ odstrdnili ma-
darcinu, Zial, opdt’ zavedentl do tiradov,
zo sprdvy slovenskych stolic a obci a na

6 / Slovensko
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Clenovia slovenského vyslanstva k panovnikovi

Frantiskovi Jozefovi I, marec 1849
(dagerotypia vyhotovend pravdepodobne vo Viedni);
na obr. stojaci zlava: Adam Kardos, Samo Chalupka,

Daniel G. Lichard, Michal Miloslav HodZa, Ludovit
Sttir, Jozef Miloslav Hurban, Daniel Jaroslav Bérik;
sediaci zlava: Michal Rdrus, Juraj HolCek,
Andrej L. Radlinsky, Karol Kuzmdny (LA)

jej miesto zaviedli re¢ slovenski. Prd-
ve tak treba ihned’ odstrdnit vsetkych
onych uradnikov, ktor{ sa eSte neddvno
zachovali ako zjavni nepriatelia Vdsho
Veli¢enstva a verného slovenského nd-
roda...

Po 5. Aby bol zriadeny najvys$si kra-
jinsky trad, ktory by uviedol do Zivo-
ta a ustdlil, siic podriadeny tstrednej
vldde vo Viedni, konstitu¢né a ndrodné
usporiadanie Slovenska.

Len tak méze vysoké cisdrske slovo
o rovnom prdve pre vsetky ndrodnos-
ti stat’ sa u nds pravdou, len tak moZe
ndrod nd$ byt’ zbaveny nadvlddy svo-
jich odvecnenych utldcatelov Madarov
a madarskému odbojnictvu postavend
neprekonatelnd hrddza."”

Nadvazujic na uvedené, treba upo-
zornit na skutocnost, Ze ani uprave-
ny Statopravny program a postavenie
slovenského naroda panovnik, a teda
ani rakiaske mocnarstvo, nere$pekto-
valo aj napriek sl'ubom, ktoré dalo Slo-
vakom. Dalej sa Ziada tieZz poukézat,
Ze po revolucii sa v habsburskej mo-
narchii obnovil absolutizmus. Novym
ministrom sa stal Alexander Bach,
a obdobie jeho vlady dostalo pomeno-
vanie Bachov absolutizmus.

Sklamanie Viedne vyvolalo u slo-
venskych narodnych predstavitelov
urciti skepsu a beznadej, preto hla-
dali z tejto situacie nejaké vychodisko.
Ludovit Star videl, Ze monarchia sa

L e

ety .
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Podobizeri Stefana Marka Daxnera (LA)

nechce a neda reformovat v intenci-
ach demokratickych idei Francizskej
revoldcie. Preto sa preorientoval na
slovansky Stat - cisarske Rusko. Pod
vplyvom tychto skutoCnosti napi-
sal dielo Slovanstvo svet budiicnosti®
V tejto suvislosti sa ziada upozornit
na smutnu skutonost, Ze po zrane-
ni na polovactke Ludovit Stiir zomrel
12. januara 1856. V podstate krat-
ky Zivot Ludovita Stira bol velmi
plodny. Stir svojou mnohostrannou
¢innostou (spisovatel, publicista, no-
vinar, politik, filozof a myslitel’) zane-
chal hlboki pozitivnu stopu na roli
slovenského narodného hnutia a pri

presadzovani narodno-emancipacnych

snah Slovakov, v ktorom pokracovala
cela sturovska nastupnicka generdcia,
pomenovana podla neho - Stdrovci.
Ludovit Stir patri k poprednym na-
rodnym buditelom slovenského naro-
da a k najvacsim Slovakom.

Treba osobitne zdéraznit vyznam-
nu skutocnost, Ze v Stadtopravnej a de-
mokratickej Cinnosti pokracovala cela
Sturovska generacia, ako aj demokra-
ticky narodne zmyslajici predstavite-
lia slovenského naroda, a to tak doma,
ako i v zahranici. Narodno-emancipac-
né snahy predstavitelov slovenského
naroda po porazke revolucie a sklama-

7  SIVAK, Florian - KLIMKO, Jozef. Dokumenty k dejindm $tdtu a prdva na tizem{ CSSR. II. ¢ast, Bratislava : Pravnicka fakulta UK, 974, s. 19-21.

8 Dielo napisal po nemecky vr. 1853, vr. 1867 a 1909 vyslo aj v rustine, v slovencine vyslo azvr. 1931 avr. 1993.
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ni Slovakov Viediiou boli na kratky ¢as
utlmené. To bolo podmienené aj silnou
centralizaciou monarchie. Jeho ¢innos-
tou bol zabrzdeny aj hospodarsko-so-
cidlny a kultirny rozvoj slovenského
naroda a Slovenska. Pritom v Uhorsku
pokraCovala madarizacia nemadar-
skych narodov a osobitne Slovakow.
V roku 1859 bol absolutizmus v habs-
burskej monarchii oslabeny porazkou
Rakuska v rakuisko-talianskej vojne
a panovnik FrantiSek Jozef 1. odvo-
lal ministra vnutra Alexandra Bacha.
FrantiSek Jozef . sa v roku 1860 pro-
strednictvom Oktébrového dekrétu
avroku 1861 Februarovym patentom
usiloval obnovit ustavny Zivot v moc-
narstve. Pod tymto vplyvom sa v marci
1861 konali aj volby do obnoveného
uhorského snemu. Vol'by pre Slovakov
nepriniesli v podstate Ziaden pozitiv-
ny volebny vysledok.®

A7 obnoveny ustavny poriadok
v monarchii pod vplyvom uz uvede-
nych ustavnopravnych dokumentov
(1860 - 1861) umoznil aktivizaciu
¢innosti predstavitelov slovenského
naroda v oblasti narodnopolitického
Zivota v orientacii na narodno-eman-
cipatné snahy slovenského naroda.
Pod vedenim Jana Francisciho zacali
vychadzat noviny PeStbudinske vedo-
mosti, ktoré sa postupom ¢asu preme-
nili na Narodné noviny. V tomto obdobi
narodno-emancipacny proces sloven-
ského naroda obnovovali predovset-
kym dve vyznamné osobnosti zname
z obdobia Slovenského povstania z ro-
kov 1848 - 1849 - Jan Francisci a Ste-
fan Marko Daxner. V tejto stuvislosti sa
Ziada osobitne zdoraznit, Ze tieto dve
vyznamné osobnosti slovenského na-
rodného hnutia sa stali tvorcami na-
rodno-emancipacného Statopravneho
a politického programu slovenského
naroda, ktory bol 6. - 7. jina 1861
schvaleny na celonarodnom zhromaz-
denf v Turc¢ianskom Sv. Martine ako
Memorandum naroda slovenského
k vysokému snemu krajiny Uhorske;j,
obsahujtice Ziadosti ndroda slovenské-
ho s cielom spravodlivého prevedenia
a zakonom krajinskym zabezpeclenia
rovnopravnosti narodnej v Uhrach.'

Vzhladom na rozsiahlejsi obsah Me-

Memorandum naroda slovenského

k Vyv-okému snemn keajiny uliorske], obsahjiee Lindosti naroda lo-
venskeho ., cielom spravodiivitho peevedenia a wakonom krajinskym za-
hezpecenia vovnopraviost narodoe] v Uheieh, kroz  odrodnie sloven-
ské shromazdenie v Tore. Sy, Martine disa G, a7, Junia r. 1S61 s vsloveneé,
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Titulnd strana Memoranda ndroda slovenského (LA)

moranda naroda slovenského vybe-
rdm len najpodstatnejSie poZziadavky
majuce Statopravny a politicky vy-
zZnam, su to:

»Po 1. Aby osobnost’ ndroda slovenské-
ho a vlasteneckost’ reci slovenskej zd-
konom pozitivnym a inaugurdlnymi
(najvyssimi) diplomami uznand a uzna-

9 Porovnaj HRNKO, Anton - PETRANSKA-ROLKOVA, Natalia. Slovensky parlament v premendch

Casu, s.37.

10 Porovnaj tamze, s. 37 a 38. HRUSOVSKY, Franti$ek. Memorandum slovenského naroda zr. 1861 a jeho
osud. In Osudy Memoranda 1861 - 1941. Martin : Matica slovenska, 1941, s. 28 a nasl.

nim tym oproti zlomyselnym ttokom
nepriatelov svornosti ndrodov zabezpe-
Cend bola.

Po 2. ... potreba je: Osobnost’ nasu nd-
rodntl uznat'v priestore tom, ktory ona
jako suvisld nepretrZitd masa skutocne
zaujima pod menom horno-uhorského
slovenského Okolia, so zaokrihlenim
stolic podla ndrodnosti ... Nie je teda
dost’ uznat’ osobnost’ jeho v holej vse-
obecnosti, ale potreba je, kazdy ndrod
uznat' tak, ako je vskutku v priestore

8 / Slovensko
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Pohlad na Turciansky Svdty Martin v 19. storoci (LA)

tom, ktory on zaujima a ktory mu pro-
zretelnost' boZskd vyznacila.

Po 3. Podla zdsady tejto Ziadame, aby
v Okoli ndrod nds zosobriujticom:

Jedine a vylucne re¢ slovenskd bola
Zlebom tym, ktorym tok Zivota verejné-
ho, obc¢ianskeho a skolského prudit md

. ona jako jediny prostriedok, jedine
dvihadlo vzdelanosti ndrodnej nesmie
byt'v priestore ndroda svojho ... obme-
dzend, ale musi byt prdve tak upravend,
jako Zivot ndroda samého v medzdch
svojich oprdvneny je.

Ziadame teda, aby vzhladom na nds

Slovdkov, pri nastdvajiicom zriadenf

krajiny stolic v Okoli slovenskom jeden
odvolaci sud, taktieZ aspori jeden zmen-
kovy sud, pri ktorych by turadnia re¢
slovenskd bola, utvoreny bol; aby pri
najvysSom sude krajinskom taktieZ i pri
vysSich sprdvnych dikastéridch (Najvys-
Sich stdtnych uradoch) krajinskych mu-
Zovia v pomere poltu obyvatelstva jako
referenti ... ktori by tam nielen uradné
prdce konali, ale spolu v Cas potreby
i zdujmy slovenského ndroda zastdvali.

Po 4. My Slovdci ... hotovi sme na slusné
medze obmedzeni diplomaticnost’ reci
madarskej vo vlasti nasej uznat...

Po 5. Ziadame dalej: Na sneme samom

zhotovenu osnovu zdkonov reci nasej

hodnoverntl.

Po 6. Ziadame: Aby ndm k ndleZitému

politickému a prdvnemu vychovdvaniu
a vzdeldvaniu slovenskej mlddeZe v pri-
hodnom meste slovenskom akadémia
prdvnickd a mimo toho katedra reci
a literatury slovenskej na univerzite
pestianskej na utraty krajinské zaloZe-
né boli ... Aby literdrne i mravno-vzde-
ldvatelné ndrodné spolky prdvom slo-
bodnej asocidcie zakladat' a k cielom
tym potrebné prispevky zbierat’ ndm
vZdy dovolené bolo.

Po 7. My rec nasu nikomu nenatiskame,
len to Ziadame, aby re¢ nasa z jej priro-
dzeného prdva vytiskovand nebola.”

Memorandum naroda slovenského
koné¢i nasledovne: ,Toto su Ziadosti
nase, ktoré z ohladu prevedenia rovno-
prdvnosti ndrodnej snemu ndsSmu pred-
ndsame.” A je ukoncené: , Heslo nase je:
Jjedna slobodnd konStituciondlna vlast,
a v nej sloboda, rovnost’ a bratstvo nd-
rodov. 1!

Zaverecné zhrnutie o Memorande
naroda slovenského a jeho vyzname
pre slovensky narod a Statopravny
odkaz, ktori realizovali Sturovci, ako
aj dalSie generacie slovenskych naro-
dovcov v spolocensko-politickej praxi
zhodnotili a charakterizovali nasle-
dovni autori.

Blovenské memorandovd vyslanaive

bt e e e e

wyslanasive v MI.I. 17, jina 1061
A Androvié, M. Mudrod, 5. Pﬁ']h:.ml
nn-r ]. Francisel, Jén Poidrik, Jée Goltdar,

Slovenské memorandové vyslanectvo v Pesti 27. 6. 1861 (LA)

11 Citované podla SIVAK, Florian - KLIMKO, Jozef. Dokumenty k dejindm $tdtu a prdva a tizemi CSSR. II. éast, s. 26-30. Treba upozornit’ na skutoénost, Ze v zaujme
toho, aby nedoslo k skresleniu memorandovych poziadaviek, vyexerpoval a citoval som ich v priamej re¢i z originalneho textu. Memorandum naroda
slovenského je ako dokument publikovany v dobovom slovenskom jazyku a to v predmetnej publikovanej knihe Nazory Ludovita Stira na $tat a pravo, s.
266 az 272. Struény vyklad spracoval PhDr. Anton Hrnko, CSc., vyznamny slovensky historik, v HRNKO, Anton - PETRANSKA-ROLKOVA, Natalia. Slovensky
parlament v premendch ¢asu, s. 38-39. Memorandu naroda slovenského sa venovali aj autori: RAPANT, Daniel - HRUSOVSKY, Franti$ek - BOKES, Frantisek.
Osudy Memoranda. Martin : Matica slovenska, 1941. Tiez autor CHOVANEC, Jaroslav. Cesta k zvrchovanosti Slovenskej republiky. Bratislava : SIA, 1996, s. 1.
Pri prilezitosti 150. vyroc¢ia Memoranda néaroda slovenského (1861 - 2011) sa uskutoc¢nil vedecky seminar, ktory organizovala Slovenska narodnd kniznica
a z ktorého bol publikovany zbornik. Okrem iného v fiom boli $tidie o Statopravnom a politickom vyzname Memoranda naroda slovenského autorov Milana
Podrimavského, s. 9-24, Pavla Parenicku, s. 25-31, a Petra Mulika, s. 96-107.
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Anton Hrnko v stru¢nosti charakte-
rizoval Statopravny a politicky vyznam
takto: ,Memorandum Ziadalo uznat
osobnost’ slovenského ndroda, zabez-
pecit’ rovnoprdvnost’ jeho jazyka, ale
najmd potvrdit' tito osobitost v kon-
krétnom priestore, ktory sa mal vy¢lenit’
v podobe autonémie Hornouhorské-
ho slovenského Okolia. Dalej pouka-
zal na to, Ze: ,.. Snemu ho predloZila
osemclennd delegdcia 26. jina 1861.12
Milan Podrimavsky v zavere svojej
Studie vyjadril Statopravny a politicky
program a jeho odkaz takto: ,Pilierom
programu Stdtoprdvnej oblasti sa stala
vlastne obnovend memorandovd po-
Ziadavka Okolia, aby sa tak realizovali
principy ndrodnej autondémie a rovno-
prdvnosti vsetkych ndrodov v Uhorsku.
Vyzdvihnutie myslienky ndrodnej auto-
némie ako prioritu ndrodnopolitického
programu potvrdilo, Ze ndrodno-konsti-
tutivny proces dospel do stddia, ked’ sa
coraz naliehavejsie pocitovala potreba
jeho zaviSenia v Stdtoprdvnom rdmci,
aby ,ndrodnd osobnost”, t. j. svojbyt-
nost, individualita Slovdkov, sa mohla

Slovenski vytecnici (LA)

legitimne prezentovat’ na konkrétne vy-
medzenom tzemi v takom zmysle, ako
ju definovalo Memorandum. Dalej Mi-
lan Podrimavsky zd6raznil, Ze: ,Smero-
vanie ndrodného vyvinu v predmetnom
obdobf je organicky spdté s koncepciou
chdpania podstaty slovenskej otdzky,
ktoru zakotvilo Memorandum ndroda
slovenského v roku 1861. Stalo sa tak
etalénom ndrodnej identity, uzndvanou
normou politicko-emancipacnych sndh
a kritériom ndrodnych pozicii v slo-
venskej spolocnosti. S takouto progra-
movou platformou, argumentacnou
zdkladiiou a ideovym zdzemim vstupo-
vali zlozky slovenskej politiky do etapy,
ked’ pocas vojnovej kataklizmy v ro-
koch 1914 - 1918 doslo k prevratnym
mocensko-politickym zmendm v stre-
doeurdpskom priestore, ktoré priniesli
kvalitativne nové podmienky aj na rie-
Senie slovenskej otdzky.®

Pavol Parenicka vo svojej Studii
okrem iného napisal, Ze: ,Na druhy
deri 7. juna 1861 po otvoreni rokova-
nia Stefan Marko Daxner precital svo-

12 HRNKO, Anton - PETRANSKA-ROLKOVA, Natalia. Slovensky parlament v premendch Casu, s. 38.

Jju upraventi osnovu, kde zapracoval len
malé pripomienky, pricom najvyznam-
nejsia sa tykala uz spominaného pre-
menovania distriktu na Hornouhorské
slovenské Okolie! Na zaver zdoraznil,
ze: ,Epilégom slovenského ndrodného
zhromaZdenia v Turcianskom Svitom
Martine 7. jiina 1861 sa stalo ustanove-
nie dvadsattriclenného Stdleho ndrod-
ného vyboru, zdrodku budiicej skupiny
memorandistov nazyvanej Stard Skola
slovenskd, do ktorého zvolili aj jedného
z najzasliZilejsich osnovovatelov a mu-
Zov Memoranda i celého slovenského
ndrodného hnutia, nezabudnutelného,
biirlivého a miidreho Stefana Marka
Daxnera. Ve¢nd mu pamdt v sloven-
skom ndrode."™*

Peter Mulik vo svojej Stadii zhod-
notil realizaciu Statopravneho a po-
litického odkazu Memoranda naroda
slovenského pri usili o vznik sloven-
skej narodnej Statnosti a poukazal na
narodno-emancipacné snahy sloven-
skej reprezentacie (zahranicnej i do-
macej) na zaklade prijatych Statno-po-

13 PODRIMAVSKY, Milan. Memorandum naroda slovenského v roku 1861 a chapanie slovenskej otédzky. In CABADA], Peter (ed.) . 150. vyro¢ie Memoranda ndroda
slovenského (1861 - 2011). Zbornik z odborného seminara. Martin : Slovenska narodna kniznica, 2012, s. 22-23.

14 PARENICKA, Pavol. Stefan Marko Daxner a Memorandum naroda slovenského. In CABADAJ, Peter (ed.). 150. vyro¢ie Memoranda ndroda slovenského (1861 -

2011),s.29 a 30.
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litickych dokumentov dotykajucich sa
slovenského naroda, pocinajuic Cleve-
landskou dohodou (1915) uzavretou
v USA a vznikom Cesko-Slovenskej
republiky (dalej CSR) v . 1918, a pre-
Siel v podstate celym ustavnym vyvo-
jom Cesko-Slovenska. Na zaver $ttdie
okrem iného konstatoval, Ze: ,Prin-
cipy ndrodnostdtneho programu Me-
moranda sa automaticky preniesli do
zdkladnych Stdtoprdvnych dokumentov
Slovdkov v 20. storoci bez toho, aby sa
nari v texte odvoldvali."*®

FrantiSek HruSovsky, vyznamny his-
torik a autor uZ citovanej ¢asti o Me-
morande v publikdcii Osudy Memo-
randa, zhodnotil Memorandum nasle-
dovne: ,Pravda, Memorandum sloven-
ského ndroda bolo najvyznamnejsim
plodom dvojdenného rokovania sloven-
ského ndrodného zhromaZdenia a jeho
predloZenie uhorskému snemu stalo sa
najdadleZitejSou a najstrnejsou tlohou
Stdleho ndrodného vyboru.” Bokes v za-
vere zdoraznil, Ze: ,Vodcovia slovenskeé-
ho ndrodného Zivota nechceli pripustit
umléanie Memoranda, pretoZe si uve-
domovali, Ze umlcanie tohto politické-
ho prejavu bolo by zdroveri uml¢anim
slovenského ndroda. Lebo ndrod, ktory
mlici, ked’ md hovorit, zrieka sa svojho
prdva na Zivot a prestdva Zit."*®

Po zhodnoteni Memoranda néaro-
da slovenského a jeho Statopravneho
a politického programu, ako aj jeho
poziadaviek vo vztahu k madarskej
vlade a snemu v Uhorsku sa ziada upo-
zornit na skutocnost, Ze stanovena,
resp. schvalend osemclennd delega-
cia na martinskom memorandovom
zhromazdeni v stanovenom termine
predloZila Memorandum uhorskému
snemu. Zial, uhorsky snem sa nim vo-
bec nezaoberal. Kratko potom - po ne-
zhodach medzi madarskou politickou
reprezenticiou a Viediiou - panovnik
uhorsky snem rozpustil. Tato skutoc-
nost podmienila narodno-politicku
reprezentaciu slovenského naroda -
memorandovy vybor, aby konal. Ten
sa rozhodol Memorandum ndaroda
slovenského podat priamo panovni-
kovi. Stalo sa tak 12. decembra 1861.
Na odovzdanie Memoranda naroda

slovenského bola vytvorena delegacia
na Cele so Stefanom Moysesom, ban-
skobystrickym biskupom. V zaujme
lepsieho pochopenia Memoranda sa
memorandovy vybor rozhodol spo-
lu s delegaciou k nemu pridat navrh
Privilégia pre slovenské Okolie, ktoré
obsahovalo vysvetlenie Statopravne-
ho programu a poziadaviek slovenské-
ho naroda. PhDr. Anton Hrnko, CSc.,
v citovanom diele uvadza, Ze: ,Podla
ndvrhu Privilégia malo Okolie tvorit
16 okresov vymedzenych etnickou slo-
vensko-madarskou hranicou: Hlavnym
mestom mala byt Banskd Bystrica, kde
by sidlil aj slovensky snem (parlament).
Do jeho kompetencie by patrili otdzky
vntitornej politiky, hospoddrstvo, kul-
tiira, osveta a socidlne veci.” Dalej pou-
kazal na to: ,Ze snem by mal primerané
kompetencie v oblasti financii a uréova-
ni dariovych kvét. UvaZovalo sa tiez, Ze
Okolie bude mat' svoju vykonntl sprdvu
- snemovy vybor na Cele s predsedom
snemu. Vo vnutri Okolia sa poZadovala
samostatnd Struktira sudov a slovenci-
na ako tradny jazyk"” V tejto suvislos-
ti sa ziada upozornit na skuto¢nost, ze
panovnik ani vladne kruhy monarchie,
teda Viedne, nevenovali predlozené-
mu Memorandu naroda slovenského
a prilozenému Privilégiu slovenského
okolia pozornost. Teda neprerokovali
ho a vobec nat nereagovali.

Tato negativna skutocnost’ zo stra-
ny Viedne neodradila slovenski na-
rodno-politickd, teda memorandovi
reprezentaciu, od dalSej narodnobudi-
telskej Cinnosti. Dva roky nato v roku
1863 bola zaloZen4 Matica slovenska
a vznikli tri gymnazia - v Turc¢ianskom
Sv. Martine, Revicej a Klastore pod
Znievom. Treba povedat, Ze po krat-
kom oziveni narodno-emancipacné-
ho Zivota aj prostrednictvom vzniku
a ¢innosti Matice slovenskej a zacatim
uskuto€novania vzdeldvania v troch
vzniknutych slovenskych gymnaziach
v slovenskom jazyku, pomahala nada-
lej vzbudzovat a upevilovat narodné
povedomie Slovakov.

V roku 1867 doslo k rakusko-uhor-
skému vyrovnaniu. V rakuisko-uhor-
skom State vznikol dualizmus. Po

vyrovnani zacala madarska politic-
ko-Statna reprezentdcia, teda madar-
sk vlada, v Uhorsku silnit madarizaciu
voci slovenskému narodu. Madarska
vlddna garnitira zacCala pretvarat
viacnarodny uhorsky S$tat na narodny
jednoetnicky madarsky S$tat. Pritom
nereSpektovala ani ndrodnostny zakon
a zacala uskutociiovat' nasilnd asimi-
laciu nemadarskych narodov Zijticich
v Uhorskom kralovstve. Uskutoc¢nova-
na silnd madarizacia v Uhorsku brzdila
demokratizacny proces, ktory prebie-
hal v eurépskych statoch pod vplyvom
Franctzskej revoldcie a aj v samotnom
Rakusko-Uhorsku.

PredloZenie Memoranda naroda slo-
venského a Privilégia pre slovenské
Okolie panovnikovi Rakusko-Uhorska
podmienilo, resp. vyvolalo urcité ne-
zhody medzi slovenskou Statoprav-
no-politickou reprezenticiou, ktora
tento navrh predkladala. T4 sa rozde-
lila na Staru Skolu a Nova Skolu, kto-
ra tvorila opoziciu Starej Skoly, ktoru

MATICA SLOVENSKA

RO WS ReN
CLENSKY
PREUKAZ

Matica slovenskd - preukaz

reprezentovali Stefan Marko Daxner
a Jan Francisci. Novua Skolu reprezen-
toval Jan Palarik. Nezhody boli v pod-
state v tom, Ze Nova Skola nebola pri
podani navrhu panovnikovi spokoj-

15 MULIK, Peter. Memorandum a narodnostatne koncepcie Slovakov v 20. storoéi. In CABADA], Peter (ed.). 150. vyrocie Memoranda ndrod slovenského (1861 -

2011),s.96-106.

16 Tamze, HRUSOVSKY, Franti$ek. Memorandum slovenského ndroda z . 1861 a jeho osud, s. 46 a 52.
17 HRNKO, Anton - PETRANSKA-ROLKOVA, Natalia. Slovensky parlament v premendch ¢asu, s. 38.
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nd s Privilégiom slovenského Okolia, Zia-
dala, resp. suhlasila len so zabezpecenim
rovnopravnosti Slovakov, ako aj ich jazy-
kovych a kultirnych prav. Stard skola trva-
la na celom navrhu podania. Treba uviest,
Ze v tejto situdcii sa uskutocnili vol'by do
uhorského snemu v roku 1869, v ktorych
boli zvoleni za poslancov len traja Slovaci -
za Novu Skolu dvaja a za Stard Skolu jeden.
V zaujme zlepSenia volebnych vysledkov
v budtcich vol'bach sa v roku 1871 sloven-
sko-politickd narodne orientovand repre-
zentécia rozhodla zvolit’ si Ustredny volebny
vybor, ktory mal programovo koordinovat
slovenskych kandidatov (myslelo sa tym
poslancov). Zriadenie tohto vyboru sa pokla-
da za zaloZenie Slovenskej narodnej strany,
ktora bola az do roku 1918 jedinou politic-
kou reprezentantkou slovenskej narodnej
politiky.'8

Uvedené nezhody medzi ndrodno-emanci-
pacnou slovenskou reprezentaciou, teda me-
dzi Starou Skolou a Novou skolou, negativne
posobili aj na rozvoj a upeviiovanie narod-
no-emancipacnych snah. Ked' k tomu prida-
me, Ze v tomto pomemorandovom obdobi
eSte viac zosilnela madarizacia slovenského
naroda a v roku 1874 bola zakidzana Matica
slovenska a vSetky tri slovenské gymnazia,
tak tieto skutocnosti oslabili programovo po-
liticku Cinnost' slovenského narodno-eman-
cipatného snazenia v radoch slovenskej
narodno orientovanej reprezentacie. Tieto
skutoc¢nosti a najma silnd madarizicia, teda
asimilacia slovenského naroda, ako aj teror
a brachialne nésilie voci slovenskej narodne
orientovanej politickej reprezentacii, najma
proti jej vyznamnym predstavitelom, malo za
nasledok jej politicku pasivitu. V tomto ob-
dobi Nova Skola slovenskych reprezentantov
zanikla.*

Na druhej strane treba zdoéraznit vyznam-
nu skutoCnost, Ze Stara Skola slovenskej na-
rodno-emancipacne;j politickej reprezentacie
ziskala dominantné postavenie v slovenskej
narodno-orientovanej politike, a to na ob-
dobie desatroci. A na zaciatku 70. rokov ju
vlastne transformovala na Slovensku narod-
nu stranu, ktora zotrvala na poziadavkach
Memoranda naroda slovenského, ako aj na
vycleneni slovenského naroda v podobe slo-
venského Okolia. Poslednym predsedom Slo-
venskej narodnej strany v ramci Uhorska bol
od roku 1914 Matas Dula.?®

18 Tamze, s. 40.
19 Tamze.

20 Tamze.

!

- @resko-SlovenskafDghoba, ©
tiavrend v flittsburghu. {la.diia 30.mdja, 1918,
"Predstavitelia slosenskicha teskich organisdciivo

Spoi. Statoch.
Slovenskej Tigy, Leshiho Nsirducho Soruienia
a §varm Teshgeh Ratolihov,

porohovali 2a pritomnoshi predscbu @esho-Sloven-

&he| Mdr. Rady, prof. Masaryka, o fesho-slovensha oldrhea s nasich
posavddnuch programevyeh prijavedd a wsniesli sa nasledovne:
! " Schvalujeme politichy program usilujuici sa o Spojenic
Cechou a Slovdkov v samestatn am Fhate 1 Ceshaich Fermia Slovensha

“Slovensho bude mat svoju vlastadl administralivu svo)
snem a suoje sudy.

*Slovending bude dvadnym jaryhom vikole v dradea vo
verejnom nvote vdbee.

"@ﬂhd-i’mumshg Eat bude republihen, ]iha‘?&n;ﬁlicia
bude demohraticha, =
. "Organisdeia spoluprdce Cechov a Slovd hov vo Spoy.
Statoch bude podla potrsby a meviace] sa situdcie,pri spelotnom
6or¢1umenf,pnh beod aupravipa.

"#Padrobud ustanovenia n_;nﬁné:m' fusho-slovenshiho
shatu penechavaju sa osvobodenym €zchom a Slovahoma ich

——— pravoplatoym predstavitelom.”

Dokumenty slov. ndr. identity a $tdtnosti
Pittsburskd dohoda
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Nadvazujic na skutocnosti, kto-
ré sme uviedli v predchadzajicom
texte, teda po rakisko-uhorskom
vyrovnani nasledovala silnd mada-
rizdcia a totidlne prenasledovanie
nemadarskych narodov a osobitne
slovenského naroda v Uhorsku. V tej-
to suvislosti treba upozornit na to, Ze
madarizacia bola sprevadzana aj tino-
som slovenskych deti do madarskych
rodin. Od roku 1874 Madari zacali
odoberat slovenskym rodicom de-
ti a deportovat ich na Dolnd zem do
madarskych rodin na pomadarcenie.
V prvom transporte odislo asi 400 de-
ti zo Stirovho rodiska z Trencianskej
stolice. Posledny transport iSiel v roku
1892 so 174 detmi z Nitrianskej Zupy.
Podla Karola Antona Medveckého sa
v povojnovom Madarsku nachadzalo
az 60 000 takychto slovenskych deti.
TieZ sa ziada uviest, ze: ,V rokoch 1898
- 1909 sa v Uhorsku konali procesy pro-
ti piatim stovkdm obZalovanych z pan-
slavizmu. Stacilo niekoho usvedcit, Ze
na verejnosti spieval hymnu Hej, Slovd-
ci

Negativny vztah madarskej vla-
dy k slovenskému narodu v Uhorsku
a k jeho poziadavkdm, ktoré na-
rodno-emancipacna politickd a na-
rodnd reprezenticia predostrela
v Memorande ndaroda slovenského
uhorskému snemu a ten ich ani ne-
prerokoval, vyvolali u slovenského
naroda a jeho politicko-narodnej re-
prezentacie absolutne odmietnutie
spoluprace s madarskym narodom
a jeho politicko-Statnou a vladnou re-
prezentaciou, ako aj d’alSie spoluzitie
s nim v jednom $tatnom utvare, teda
v Uhorsku.

Slovenska politicko-narodna repre-
zentacia zacala spolupracovat s ces-
kou politicko-narodnou reprezenta-
ciou, najma od roku 1914, t. j. od vy-
puknutia prvej svetovej vojny. V tomto
obdobi sa do narodno-emancipacné-
ho hnutia zapojili, a to vel'mi aktivne,
aj Slovaci Zijuci (ako vystahovalci)
v USA, ktorych bolo asi jeden milién.
Americki Slovaci mali svoju repre-
zentativnu organizaciu ,Slovenski
ligu, ktord uZ v roku 1914 vypracova-
la politicky program s poZiadavkami
slovenského ndroda - Memorandum

21 SUDECKY, Ratko. Stirovska revoldcia. In Zem
a vek. Geopoliticky a kultirny mesacnik, maj
2018, s.94.

o krivddch a poZiadavkdch sloven-
skych. %

Slovenska liga v USA vychadzala
zo svojho programového Memoranda
a v jeho zmysle v spolupraci s repre-
zentantmi ¢eského naroda v USA, te-
da s Ceskym narodnym zdruZenim,
uzatvorila tzv. Clevelandski dohodu
22. - 23. oktébra 1915. ,Dohoda vy-
tycila program samostatnosti ceskych
krajin a Slovenska. Spojenie ceského
a slovenského ndroda sa malo uskutoc-
nit formou federativneho zvdzku dvoch
Stdtov s tplnou autonémiou Slovenska.
Autonémia znamenala zriadenie viast-
ného snemu, viastnu Stdtnu sprdvu,
uplnu kultirnu slobodu, teda i vlastnu
finanén a politicki sprdvu so Stdt-
nym jazykom slovenskym. Buduci $tdt
mal byt demokraticky, so vsSeobechym
a priamym volebnym prdvom s tajnym
hlasovanim.“

Je len celkom samozrejmé, Ze sloven-
skd ndrodno-politickd reprezentacia
Zijica doma sa tiez aktivizovala v ob-
lasti narodno-emancipa¢nych snah
v duchu Memoranda naroda sloven-
ského z roku 1861 a Privilégia pre
slovenské Okolie. Pod vplyvom politic-
ko-demokratizacne;j situacie v Europe,
ale aj v Rakusko-Uhorsku a aj situa-
cie na zaciatku prvej svetovej vojny, t.
j. v roku 1914, sa opatovne pokusila
zaloZit Slovenski narodnu radu ako
politickd reprezentantku vladnej vole
Slovéakov ,,... Jej politickym cielom malo
byt vytvorenie slovenského politické-
ho tizemno-prdvneho celku so zdkono-
darnym snemom, viddou a studnictvom.
V désledku splanutia vojny SNR sice ne-
rozvinula svoju cinnost, vytvorila vsak
predpoklady pre presadenie politickej
véle ndroda v rozhodujtcich dejinnych
okamihoch."**

Zahranicni Slovaci Zijuci v USA sa
prostrednictvom Slovenskej ligy aj da-
lej Cinili v oblasti ndrodno-emancipac-
nych snah. Ked zistili, Ze Clevelandska
dohoda sa v spolocensko-politickej
a Statnej praxi nezrealizuje, z roznych

dévodov (nie je priestor pre ich vy-
svetlenie) pristupili, resp. uzatvorili
novu tzv. Pittsburskd dohodu 30. ma-
ja 1918 medzi Slovenskou ligou a re-
prezentantmi ¢eskych spolkov v USA.
Na priprave tejto dohody sa vyraznym
spésobom podielal Tomas G. Masaryk.
Tato zmluva bola podstatnym tstup-
kom od obsahu Clevelandskej dohody.
Zakotvovala autondémny princip pre
Slovakov v buddcom State. Dohoda ne-
pouzivala pojmy cesky narod ani slo-
vensky narod. Vytvorila moZnosti pre
¢echoslovakizmus, ktorého zastancom
bol prave Tomas G. Masaryk.?®

Okrem aktivizacie zahrani¢nych
Slovakov, ale aj Cechov za vytvo-
renie spolo¢ného Statu sa vyrazne
aktivizovala aj politicko-narodna re-
prezentacia slovenského naroda. Na
aktivizaciu politicko-narodnej re-
prezentacie slovenského naroda po-
ukazuje i Anton Hrnko, a to takto:
»PribliZujtci sa koniec vojny aktivizoval
aj domdcu politicki scénu. Od zaciatku
roka 1918 prebiehali intenzivne roko-
vania medzi poprednymi slovenskymi
a ¢eskymi politickymi ¢initel'mi. Aj v ra-
doch domdcej slovenskej politickej re-
prezentdcie dozrievalo presvedcenie,
Ze budicnost Slovenska a Slovdkov
sa moze zabezpecit len mimo rdmca
Uhorského krdlovstva. Zretelne to vy-
jadril na zasadani vykonného vyboru
Slovenskej ndrodnej strany 3. - 4. mdja
1918 Andrej Hlinka, ked' vyhldsil: ,Tisic-
ro¢né manZelstvo s Madarmi sa nevy-
darilo. Musime sa rozist”."*®

Slovenska narodno-orientovana po-
liticko-programova reprezentacia po-
kracovala dalej v tsili vymanit' sa spod
nadvlady Madarov. Hladala novi moz-
nost spoluzitia s Ceskym narodom
v spolo¢nom Statnom utvare. Usilova-
la o obnovenie reprezentativneho po-
litického organu slovenského naroda,
ktorym bola Slovenska narodna rada.
Na tdito vyznamnu skutolnost upo-
zornil Anton Hrnko, ked okrem iného
napisal: ,Slovenskd politickd reprezen-
tdcia pracovala na urychlenom obnove-

22 HRNKO, Anton - PETRANSKA-ROLKOVA, Natalia. Slovensky parlament v premendch Casu, s. 44;
CHOVANEC, Jaroslav. Cesta k zvrchovanosti Slovenskej republiky. Bratislava : Slovenska informacna

agentura, 1996, s. 12-13.

23 Tamze,s. 13; Pozri tiez BOKES, FrantiSek. 0d Memoranda k Pitsburskej dohode a §tatnej samostatnosti.
In Osudy Memoranda. Martin : Slovenska narodna kniznica, 1941, s. 53 a nasl.

24 HRNKO, Anton - PETRANSKA-ROLKOVA, Natalia. Slovensky parlament v premendch Casu, s. 41.

25 Porovnaj CHOVANEC, Jaroslav. Cesta k zvrchovanosti Slovenskej republiky, s. 14.
26 TamZe, HRNKO, Anton - PETRANSKA-ROLKOVA, Natalia. Slovensky parlament v premendch Casu, s. 42.
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ni Slovenskej ndrodnej rady. ESte pred
jej tplnym konStituovanim vystipil
v mene SNR jediny aktivny slovensky
poslanec uhorského snemu E Juriga na
Jjeho zasadani 19. oktébra 1918. V mene
slovenského ndroda vyhldsil, Ze zar uz
viac nie je oprdvneny rozhodovat' uhor-
sky snem, ale iba SNR. Zdroveri ohldsil
rozchod Slovdkov s Uhorskom."”’

0Odkaz Ludovita Sttira a po jeho smrti
Sturovcov zakotveny v Memorande na-
roda slovenského sa zacal uvadzat do
spolocensko-politickej praxe v ramci
spoluprace s ¢eskym narodom. Tato
spolupraca vyustila do vzniku spolo¢-
ného $tatu - Cesko-Slovenskej repub-
liky, ktora bola vyhlasend Narodnym
vyborom v Prahe 28. oktébra 1918
ako samostatny Ceskoslovensky Stat,
neskér publikovany pod ¢ 11/1918
Zb. z. a n. (prvé ustavné provizérium).
0 dva dni neskar, t. j. 30. oktdbra 1918,
novovytvorena Slovenska narodna ra-
da prijala v Martine Deklaraciu sloven-
ského naroda. Nou akceptovala vznik
samostatného ceskoslovenského Sta-
tu. Obsah Deklaracie v podstate kores-
pondoval s predstavami o jednotnom
ceskoslovenskom narode, kde Slovaci
podla predstav ceskej politicko-Stat-
nej reprezentacie tvorili mladSiu vet-
vu Ceského naroda. UZ tu pri zrode
ceskoslovenského samostatného Sta-
tu vznikla ideolégia cechoslovakizmu,
ktora neuzndvala samobytnost slo-
venského naroda. Nadvazujic na tieto
skutocnosti, treba poukazat' na sku-
tocnost, Ze 13. novembra 1918 vznikla
docasna ustava zakonom ¢. 37/1918
Zb. z. a n., ktora okrem iného urdcila re-
publikansku formu vlad. Samostatny
teskoslovensky $tat dostal meno Ces-
ko-Slovenska republika.®® Pri vzniku
CSR zohrali vyznamn tlohu T. G. Ma-
saryk, M. R. Stefanik a E. Bene§. Vznik
prvej Cesko-Slovenskej republiky za-
chranil slovensky narod pred jeho za-
nikom, ale tieZ prispel k zachrane aj
¢eského naroda.

Napriek reakénej ideoldgii cecho-
slovakizmu a niektorym nedostatkom
Cesko-Slovenska republika bola najde-

27 Tamze,s. 42.

mokratickejSim Statom v predvojno-
vom obdobi v Eurdpe. Pre slovensky
narod CSR vytvorila podmienky pre
kultirno-vzdelanostny a hospodar-
sko-socidlny rozvoj, a tieZ pre samotné
Slovensko. Tiez vytvorila podmienky
pre vznik ndrodnej inteligencie a vznik
narodno-emancipacnej  reprezenta-
cie slovenského naroda. Ziada sa vsak
upozornit na skutocnost, Ze ustavno-
pravny a Statopravny vyvoj Slovenska
v ramci Cesko-Slovenska bol zloZi-
ty. No i napriek roznym problémom
a peripetidm umoznil vznik narodnej
slovenskej Statnosti, aj ked v roznej
forme. Od asymetrie rieSenia postave-
nia Slovenska v Cesko-Slovensku cez
tesko-slovenski federaciu - CSFR a jej
rozdelenie pocas NeZnej revollcie
v roku 1989 - 1992 slovensky narod
dosiahol vznik samostatnej Sloven-
skej republiky (1. januar 1993) demo-
kratickou, ustavnou cestou, legitimne
a legalne. Tym sa v podstate naplnil
aj odkaz Ludovita Stiira a $trovcov
a tiez aj Memoranda naroda sloven-
ského.”

Zaverom sa ziada poukazat na vel-
mi vyznamnu skuto¢nost, Ze ,,... Posta-
va Ludovita Stiira zastdva v rdmci slo-
venskych dejin poziciu vynimocného
a ojedinelého fenoménu, ktorého fun-
damentdlnost’ a mnohostrannost’ bola
vyznamnym prinosom pre celti vtedaj-
Siu slovenskt spolocnost. Jeho tvorba,
dielo a ndrodnobuditelskd aktivita su aj
do dnesnych dni predmetom neuticha-
jliceho zdujmu sSirokého spektra odbor-
nej i laickej verejnosti.®

Prave Ludovit Star vymedzil aj po-
jem narodnej identity Slovakov. Podla
neho tento pojem obsahuje tieto pod-
statné znaky: pisomny jazyk, narod-
nostné Skolstvo a vzdelanie, kultira
a Uzemie, na ktorom si slovensky na-
rod moZe spravovat svoje zaleZitosti.
Na zaklade studia domacej a zahra-
ni¢nej literatdry autor tejto publikacie
dospel k zaveru, ze do pojmu narodna
identita moZeme doplnit aj dalSie pod-
statné znaky: narodné kultirne dedic-
stvo a folklor, ako i narodné tradicie.

V tejto suvislosti treba poukazat na
skutocnost, Ze predstavitelia Mati-
ce slovenskej, teda vybor Matice slo-
venskej, uznesenim cislo 10/4/2019

Jediny zachovany fotograficky
portrét Ludovita Stiira,

zdroj: Miizeum Ludovita Stiira

z 21.9. 2019 vyhlasili rok 2020 za Rok
narodnej identity. Vzhladom na tuato
vyznamnu skuto¢nost mozno pred-
metnu $tudiu odporucat do pozornos-
ti funkcionarom, ako aj ¢lenom Matice
slovenskej, pretoze im moze pomdct
pri osvetovej a uvedomovacej €innos-
ti, ako aj pri rozvoji a upevitovani na-
rodného vlastenectva, a tak napliiat
aj obsah Roka narodnej identity, ako
aj Statopravny odkaz Ludovita Stu-
ra a generacie Stdrovcov v spolocen-
sko-politickej praxi.

28 Blizsie pozri CHOVANEC, Jaroslav. Ustava Slovenskej republiky - zdkladny zdkon $tdtu. Bratislava : Procom, 2003, s. 33 a nasl.

29 Blizsie pozri CHOVANEC, Jaroslav. - MOZOLIK, Peter. Historické a Stdtoprdvne korenesamostatnost,i Slovenskej republiky. Bratislava : Procom, 1994; CHOVANEC,
Jaroslav. Cesta k zvrchovanosti Slovenskej republiky. Bratislava : SIA, 1996; CHOVANEC, Jaroslav. Ustava Slovenskej republiky - zdkladny zdkon Stdtu.

Bratislava : Procom, 2003.

30 MIKUS, Tibor. 200. vyrotie narodenia Ludovita Stira - odkaz eurépskeho velikana pre dnesok. In MIKUS, Tibor (ed.). 200. vyroéie narodenia Ludovita Stira -
odkaz eurdpskeho velikdna pre dnesok. Zbornik z konferencie z 1. 10. 2015. Trnava : Urad Trnavského samospravneho kraja, 2015, s. 17.
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Robert Letz

NARODNE A KRESTANSKE

ZBLIZOVANIE V 50. ROKOCH 19. STOROCIA
- VYCHODISKO NA USKUTOCNENIE o

MATICNEJ MYSLIENKY 9

,Roky nemoty a hluchoty.” Takto sa zvyknt oznacovat 50. roky 19. |
storocia v slovenskych dejindch. Toto zauZivané tvrdenie pochddza
od literdrneho historika Jaroslava Vicka. Na jednej strane vystihuje
atmosféru bachovského absolutizmu a depresiu Stirovskej generdcie
z nesplnenych pldnov po revolu¢nych rokoch 1848 - 1849. Na druhej
strane vsak brdni vidiet' vela pozitiv. Hattalovskou kodifikdciou sa
v roku 1852 ustdlila spisovnd slovencina. Prave v 50. rokoch 19. sto-
rocia sa na Slovensku oZivila a etablovala cyrilo-metodskd tradicia
a kult ako vyraz vlastnej ndrodnej, kultirnej a historickej identity
Slovdkov a sucasne aj vyraz slovanskej vzdjomnosti. Viaceré sloven-
ské osobnosti sa prdve v tomto obdobi stali priekopnikmi dialogu
medzi krestanskymi konfesiami. Povodcovia slovenskej ekumény ne-
chdpali svoje usilie ticelovo ako nevyhnutny krok k jednotnému po-
stupu Slovdkov v politike. Bol to origindlny pokus ndjst' vychodisko 3
z akutnej krizy zdpadoeurdpskej civilizacie. Slovensko vzhladom na '**
svoju geograficku polohu bolo ako priesecnik zdpadoeurdpskej a vy-
chodoeurdpskej krestanskej kulttiry akoby predurcené pre vznik dia- ': .
logu medzi krestanskymi konfesiami, ¢o malo nielen slovensky, ale |~

daleko Sirsi vyznam.

SV. CYRIL a METOD, mozaika

UZ koncom 18. storocia si nepocetna
slovenska inteligencia uvedomovala,
Ze vyhraneny konfesionalizmus neu-
mozni rozvinat spolo¢ny kulturny po-
tencidl slovenského naroda, naopak,
bude pracovat proti nemu. Preto sa
zacalo so spolupracou. Jej zarodky mo-
Zeme ndjst’ uz v pociatkoch organizo-
vania slovenského kulturneho Zivota
u bernolakovcov. Zilinsky roddk Anton
Ottmayer, dekan pravnickej fakulty
v Pesti, priSiel s iniciativou zaloZenia
Spolku milovnikov reci a literatury
slovenskej. Tento spolok, ktory vzni-
kol v Pesti v roku 1834, sa usiloval

sustredit slovenské sily bez ohladu
na konfesiu pri vydavani literarneho
almanachu Zora.! Stal sa prvym ce-
londrodnym slovenskym literarnym
spolkom. Evanjelicky kilaz Jan Kollar,
ktory stal pri zakladani tohto spolku,
plne suhlasil s jeho zameranim. Jeho
koncepcia vSeslovanskej vzajomnosti
posobila ako impulz pre hladanie do-
rozumenia medzi jednotlivymi konfe-
siami u Slovanov. Svornost Slovanov
a usilie o ich jednotu malo priniest aj
ndboZenské porozumenie. Slovanské
osobnosti, hrdinovia a svatci patria
v dejinach k r6znym konfesidm. Vyzna-

1 MATOVCIK, Augustin. Martin Hamuliak (1789 - 1859). Zivot, dielo, osobnost. Bratislava : Vydavatelstvo

SAV, 1971, strana (dalej s.) 120-122.

Akad. mal. Jozef G. Cincik, SUSCM, Rim

Cuju sa tym, Ze verne slazili Kristovi.
Maju spolo¢né miesto v slovanskom
nebi. Velmi jasne to dal najavo v diele
Sldvy dcera z roku 1832. Na zaciatku
IV. spevu Lethe piSe: ,V pervém misté
slavskych nebestant/ kvetou svati
v svétle blyskavém,/ tu jest Nestor
s Ceskym Vdclavem,/ Lazar s tim, co za-
bit od Prusanii;/ Nevsky, Gljeb a Boris
Rosianti,/ polsky Kazmir serbskym se
Savem,/ vsickni jako bratiiv laskavém/
pldpolaji stinu rajskych stanii:/ Sta-
nislav se tési v Nepomuku,/ Boleslav si
s Husem trimaji/ Uros$ spolu s Viadimi-
rem ruku;/ ... Jedny ,Sldva na vysostech’
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péjiz/ z jinych ust zas slova velebné ,Gospodine, pomiluj ny*
znéji.® Vyzdvihnutie vyznamu Slovanov a ich slavnej mi-
nulosti viedlo postupne k hladaniu toho najpévodnejsieho
vyrazu a formy v krestanstve. Kollar predstavil v jednej zo
svojich publikovanych kazni ndboznost a narodnost ako
sestry. Pritom vychadzal zo Styroch téz: 1. Obidve maju je-
den povod (Boha), 2. Obidve sa ujimajd v Slachetnych srd-
ciach, 3. Obidve sa spolo¢ne povzbudzuji a podporuju, 4.
Obidve st matky mnohych krasnych cnosti, 5. Obidve maju
jeden ciel' - mravnu dokonalost ¢loveka. Kollar dokazoval,
Ze naboZznost a narodnost su blizke a nedaju sa od seba roz-
lucit a postavit proti sebe. Ako vlastnosti z jedného zdroja
sa prelinaju a prestupuju. Kto teda berie narodnost, v sku-
to¢nosti berie aj naboznost a naopak.?

Jdn Holly (AA)

0zivenie narodného pohybu medzi Slovanmi bolo spoje-
né s ozivenim cyrilo-metodského kultu a cyrilo-metodskej
tradicie jednak ako vlastnej tradicie, na ktort sa mohli od-
volat' jednotlivé slovanské narody a jednak ako spolocné
vychodisko spdjajiice nabozensky svet krestanskych Slo-
vanov bez ohladu na ich konfesiu. Cyrilo-metodska tradicia
vsak nebola izolovana, ale dobovo sa chipala ako sucast
velkomoravskej tradicie. O oZivenie cyrilo-metodskej tra-
dicie medzi Slovakmi sa v 17. a 18. storo¢i zasluzili jezuiti
Benedikt Sz6l16si, Samuel Timon, Juraj Sklenar alebo kato-
licki diecézni knazi Juraj Papanek a Jan Baltazar Magin. Jej
premostenie do 19. storocia sa viaZe k dielu nahacskeho ka-
tolickeho farara Juraja Fandlyho. Sved¢i o tom zbierka jeho
kazni vydana v roku 1796 pod nazvom Prihodné a Swdtec-

2 KOLLAR, Jan. Sldvy dcera. Praha : J. Otto, 1903, s. 304-305.

né Kdzrie, od mnohowelebného Pd-
na Fandli Gura nahdcského Fardra
zloZené aj kdzané. Fandly vyzdvi-
hol sv. Cyrila a Metoda ako slo-
venskych apostolov, ktori priniesli
vieru a kultiru slova Slovakom
v im zrozumitelnom jazyku a tym
im otvorili cestu k vy$$im hodno-
tam a vlastnej kultire. Preto im
mame preukazovat zvySenu uctu:
»S8. Ciril aj Method hodni su téjto
slavnosti aj téjto chvalitebnéj kdz-
ni za jejich vel'ké apostolské prdce
pre spaserii nasého slovenského
ndrodu vikondvané. Preto orii su
v nasém slovenském pokoleriti mu-
Zové chvdlitebni a duchovni pred-
kové nasi, Ze boli nasi najvatsi
duchovni pastiri, najvatsi slovenski
apostoli. Abi vdm téjto mojéj re-
i dluhokost’ riebola unovald, pa-
matajte, Ze ju pocuvat budete na
Cest' a chvdlu tich naSich velkich
ss. patronov, kterim sme mi Slovd-
ci po Bohu najvat$é podakovdrnii
dluzni, Ze nds slavni ndrod mnoho
sto rokov svatu jedirie spasitedel-
nu katolicku viru silno verf, silno
zachovdvd.” Fandly za hlavného
nositela cyrilo-metodskej tradicie
oznacil slovensky narod a za jej
hlavné historické javisko Sloven-
sko. Pritom z ich textu je zrejmé,
Ze ich adresoval nielen Slovakom,
ale aj Moravanom a Cechom, kto-
rym bolo apostolské dielo sv. Cy-
rila a sv. Metoda blizke. Fandlyho
myslienky o ucte k svatym bratom
a ich dolezitosti pre kulturu Slova-
kov, Moravanov a Cechov sa $irili.
Jeho kniZne vydané kdzne a v nich
obsiahnutd kazen k cti sv. Cyrila
a sv. Metoda pouzivali aj ini kato-
licki knazi.
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Na Fandlyho nadviazal dalsi katolicky kilaz Jan Holly, kto-

rému v roku 1835 v Budine vysiel epos Cyrillo-Metodiada.
Holly napisal svoje dielo v ¢ase rozmachu madarského na-
rodného hnutia. Jeho epos mozno do istej miery povazovat
za odpoved na tento fenomén. Postavil ho na kontraste me-
dzi nemeckymi misionarmi, ktor{ pracovali s malym tuspe-
chom pre nepochopenie mentality obyvatelstva a neprijatie
jeho jazyka a kulttry, a misiou dvoch svatych bratov zo So-
lina, ktori si vazia krajinu, do ktorej prichadzaju a Siria
Kristovo ucenie v jazyku I'udu. Stret oboch myslienkovych
krestanskych svetov, ktory predstavujui dve misie, je umoc-

3 Nedélni, swdtecné a ptileZitostné Kdzné a Reci k napomozeni poboZné ndrodnosti od Jana Kolldra. Budin : J. Gyurian - M. Bagé, 1844, s. 32.

4 TIBENSKY, Jan (ed.). Juraj Findly, vyber z diela. Bratislava : Vydavatelstvo SAV, 1954, zv. 3, s. 340.
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Cyrillo-Metodiada (AA)

neny zapasom so zvySkami pohanstva,
ktoré sa Iahsie poddava byzantskej mi-
sii neZ nemeckym misiondrom. Metod
tu vystupuje nielen ako mudry misio-
ndr, ale aj ako radca, ktory odstranu-
je nedorozumenia a neddveru medzi
jednotlivymi slovanskymi kmenmi a
pomaha ich zjednocovat do spolocnej
obce, ktora ich ochrani pred vonkaj$im
nebezpecenstvom. Hlavné dejisko Hol-
1ého eposu sa odohrava na Slovensku,

Ludovit Stir, Michal Miloslav Hod%a a Jozef Miloslav Hurban na ndvsteve u Jdna Hollého

Reprodukcia mal'by Andreja Kovdcika (LA)

medzi Slovdkmi, kam boli soldnski
bratia vyslani na misiu. To zdéraziuje
uZ v tvode prvého spevu: ,Prospevu-
jem, jak viproseni s Cdrihradu Bratri,
Konstantin a Metéd, ku tatranskim do-
sli Slovdakom.*®

Myslienka potreby vacsieho poro-
zumenia krestanskych konfesii v za-
ujme narodného zjednotenia nasla
SirSie uplatnenie u generacie Stirov-
cov. Spojivom s mladou S$tirovskou
generdciou sa stal prave Holly. Bol
im blizky ako bard. Uitho nasli pevny
bod v narodnej ideoldgii, historicky
zakotvenej vo velkomoravskej a cyri-
lo-metodskej tradicii. Preto sa k nemu
otvorene hlasili.’ Ludovit Stir v diele
Ndrecdja slovenskuo alebo potreba pi-
sarija v tomto ndreci v roku 1846 upo-
zornil, Ze rozfesnutie na evanjelicky
a katolicky tabor oslabuje Slovakov a
ich pohyb. Obidve konfesie a ich vzde-
lanci tvorili bez toho, aby medzi sebou
dostatoéne komunikovali. Uznal, Ze
"... U katolikov vZdy vdcsia prichylnost
k svojmu domdcemu ako knedomdcemu
bola.”” Konfesionalne rozdelenie pod-
la neho prinasa oslabenie a moZnost
pre protivnikov. Stiir videl vychodisko

7u

v, bratskom spojeni“ - spolupracipred-

5  HOLLY, Jan. Cyrillo-Metodiada. Witazskd bdseri w Sesti spewoch. Budin, 1835, s. 1.
6 KRUZLIAK, Imrich. Cyrilometodsky kult u Slovdkov. Dlhd cesta k slovenskej cirkevnej provincii. Presov : Vydavatelstvo M. Vaska, 2003, s. 41.

stavitelov oboch hlavnych konfesii na
spolo¢nom narodnom diele. ,,leeme tu
spolu, byvame na zemi starootcovskej,
sme si zo vsetkych najbliZsi, ba ti sami,
a jeden o druhom nevieme! Robime to
samé a ruky si nepoddvamel.. PreCZe
s tym rozcesnutim, pre¢ s cudzotou me-
dzi bratmi!"® Star teda spravne odha-
dol jasni podmienenost: Ak chceme
Zit vlastnym pospolitym zZivotom ako
Slovaci, musime prekonat naboZenské
rozdelenie a z neho vyplyvajicu nedo-
veru a neporozumenie. Stiir venoval
pomerne velky priestor konfesional-
nej problematike v diele Stary a novy
vek Slovdki, vydanom v roku 1841.
Polemizoval s Karolom Zayom a vSet-
kymi evanjelikmi, ktori sa usilovali
0 Uniu medzi evanjelickou cirkvou a. v.
a reformovanou (kalvinskou cirkvou).
V takomto spojeni videl pokus o poma-
darcenie Slovakov. Pripadna realizacia
unie by oslabila nielen slovenskych
evanjelikov, ale pomohla by madari-
zacii Slovakov. Preto apeloval aj na
slovenskych Kkatolikov v suvislosti
s nazormi K. Zaya, ktoré presiahli dniu
evanjelikov a. v. a kalvinov a smerova-
li k vytvoreniu unie vSetkych krestan-
skych cirkvi v Uhorsku.® Okrem Zitej

7  STUR, Ludovit. Naretia slovenské alebo potreba pisania v tomto nare&i. In AMBRUS, |. (ed.). Ludovit Stiir. Dielo. Bratislava : Tatran, 1986, 1. zvizok (dalej zv.),

s. 284.
8 Tamze,s. 286.

9  STUR, Ludovit. Stary a novy vek Slovdkov. Bratislava : Vydavatelstvo Spolku slovenskych spisovatelov, 1994, s. 99.
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Portrét Ludovita Stiira, litografia od Frantiska Koldra (LA)

a proklamovanej naboZenskej znasan-
livosti medzi Slovakmi Stir nenavrhol
konkrétne rieSenie, ktoré by organi-
zacne a vieroucne zbliZilo katolikov
s evanjelikmi, hoci mu na to nechybalo
teologické ani filozofické vzdelanie.

Otazka evanjelicko-kalvinskej tnie,
ktord Stir iba nacrtol, bola Ziva aj v na-
sledujucich rokoch. Slovenski narodne
uvedomeli evanjelici ju pokladali za
hrozbu z narodnostného i vieroucné-
ho hladiska. Sved¢i o tom rozsiahla
praca J. M. Hurbana Unia, cili spojeni
Lutherdnii s Kalviny v Uhrdch, vyda-
nd v roku 1846. Hurban poukdazal na
fakt, ze skoro vSetky senioratne kon-
venty sa vyslovili za Uniu s kalvinmi
a mnohi duchovni sa uz prakticky sta-
li kalvinmi. Pri¢iny tohto javu hlada
v priliSnom liberalizme a rozumkar-
stve, ktory prenikol do evanjelickej
teolégie. Okrem vysvetlenia viero-
ucnych rozdielov medzi evanjelikmi a.
v. a kalvinmi nacrtol Hurban stru¢né
cirkevné dejiny a dejiny reformacie.
Nemohol sa tu vyhnut vztahu ku kato-
lickej cirkvi. Zd4 sa, Ze jednym z cielov
Hurbanovho diela bolo prave otvorit
vztah slovenskych evanjelikov k slo-

VoL berit st
oora,

venskym katolikom.
O katolickej cirkvi
sa vyjadroval vel'mi
korektne, bez invek-
tiv. Z cirkevnych de-
jin vyzdvihol najma
osobnosti  papeza
Gregora VII. a Ber-
narda z Clervaux.
Dokazal najst mnoz-
stvo prikladov, ktoré
poukazuju na to, ¢o
spaja  slovenskych
katolikov so sloven-
skymi evanjelikmi.
Konfesiondlne roz-
delenie nedokaza-
lo u Slovakov znicit
ich typické prezi-
vanie nabozenskej
skdsenosti.  Podla
Hurbana v 17. sto-
roci U Slovdkii tedy
nemajicich dostatec-
né obrany viry své
podle augs. vyz. pre-
vlddala ta sama vi-
ale zpilisobem
cirkve Fimskoka-
tolické je vyzndva-
nd a vysluhovand.
Slovdk miiZe byti jen Krestanem! KdyZz
jej okolnosti sevrau prisnéjsi, katolic-
kym, kdyZ mu zaskvéje se vyssi svoboda
a uceni idedlnéjsi, evanjelickym. Albi-
genské Zivly nevéry a rozumovérské
fantazie jemu nejsau naskrze pristup-
né.’® Viera Slovakov je teda v pod-
state rovnakd, krestanska, odlisny je
spOsob, akym sa v konkrétnej cirkvi
vysluhuje a praktizuje. V dejinach sa
vytvorila dvojakost vyjadrenia viery,
ked’ evanjelictvo sa stalo vyrazom pri-
rodzenej slovenskej tuzby po idealnej
slobode a katolicizmus zasa vyjadre-
nim zodpovednejSieho, prisnejsieho
Zivota. Obidve konfesie vSak konve-
nuju slovenskému naturelu, pre ktory
je typicka duchovna pruznost, pohyb
a dynamika v protiklade k statickému
kalvinizmu, ktory sa vzdal vSetkého
pozitivneho, zjaveného ndabozZenstva
a zaviedol relativnost zjavenych bo-
zich pravd a strohost cirkevnych cere-
monii. Slovensky lud sa cez Lutherovo
ucenie dostal na akési éterické du-
chovné vyslnie, no v danej dobe zatu-

10 HURBAN, Jozef M. Unia, ¢ili spojeni Lutherdnii
s Kalviny v Uhrdch. Budin : J. Gyuran - M. Bago,
1846,s.122.

zil po pokoji a ustalenosti: K tomu mu
podal Pdzmdn idedl skvély Zivé viry,
k tomu jeho mocndr i Pdn prikladem
jej predchdzel, k tomu se mu v zlatém
a jakémsi vyssim blesku zjevila ta bohy-
névécnd nebes vira cirkve Kristovy; a tu
obrdceno bylo v malém okamZeni Slo-
vensko ku cirkvi fimsko-katolické.""* Na
tomto mieste mu vSak logicky vystupi-
la otdzka, preco ku katolikom nepre-
Sli vSetci slovenski evanjelici. Pri¢inu
videl v duchu pdvodného evanjelic-
tva, ktory sa prejavuje v jednotlivcoch
typu Elidsa Laniho: ,A jen pokud ta-
kovi se nalezati budau, individudl-
nost cirkve nasi obstoji. V tom dni, ve
kterém by se skalvinstiti méli, radéji,
jestliby sila prisla, anebo mfriti, anebo
zpdtkem ke katolické cirkvi se vraceti
budau.”? Hurban, pokladajuc Slova-
kov za imanentne krestansky ndrod
s vlastnostami, ktoré mu umoziiuju
bezprostredne zit krestansku vieru,
im predpovedal buducnost: ,Nikdy
jesté nevidél svét skutec¢néjsiho, Zivot-
néjsiho Krestanstva, jako se ono vyvine
u Slovdkii. V nich jest vira se Zivotem
v jednom a to v tom nejuzsim spojeni.*3

Slovenské povstanie v rokoch 1848

Podobizeri ]. M. Hurbana (LA)

11 Tamze,s. 123.
12 Tamze,s. 124.
13 Tamze, s. 124.
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Clenovia slovenského vyslanstva k panovnikovi

Frantiskovi Jozefovi I, marec 1849 (dagerotypia
vyhotovend pravdepodobne vo Viedni);
na obr. stojaci zlava: Adam Kardos, Samo Chalupka,
Daniel G. Lichard, Michal Miloslav HodZa, Ludovit
Star, Jozef Miloslav Hurban, Daniel Jaroslav Bérik;
sediaci zlava: Michal Rdrus, Juraj HolCek,
Andrej L. Radlinsky, Karol Kuzmadny (LA)

- 1849 sa v istom zmysle tieZ nieslo
v znameni cyrilo-metodskej tradicie.
Na jeho zaciatku, ked’ mali slovenski
dobrovolnici prvykrat vkrocit na uze-
mie Slovenska, ich Stir odusevtioval
prejavom: ,Ukazuje na blizke hranicné
vrchy, za ktorymi leZi ubiedené Sloven-
sko, ddvna zem Cyrilova a Metodova,
risa Svitoplukova, dnes zotrocend a od
tisic rokov pozbavend svojej samostat-
nosti.“* Slovenski povstalci sa posta-
vili na stranu Viedne a bojovali proti
madarskym revolu¢nym vojskam. Ho-
ci bolo madarské povstanie vojensky
porazené, Vieden zaviedla absolutiz-
mus a nebola ochotnd dat’ Slovakom
vacSie Ustupky. Na druhej strane otvo-
rene podporovala Kkatolicku cirkev
a v tejto suvislosti nebranila réznym
nabozenskym aktivitam, ktoré mali
posilnit’ jej postavenie. Tak sa medzi
slovanskymi rimskokatolikmi v habs-
burskej monarchii mohol presadit’ cy-
rilo-metodsky kult, ktory nadobudol
rozmer dialégu Slovanov, rozdelenych
na viaceré konfesie.'® Tento priestor sa
plne vyuzil. Slovenski narodovci prave

v tomto obdobi velmi intenzivne pro-
pagovali cyrilo-metodsku tradiciu.

Jan Palarik, katolicky kaplan v Pia-
rgu (Stiavnickych Baniach), za¢al z po-
verenia Andreja Radlinského redigo-
vat' tyzdennik Cyrill a Method. Prvé
C¢islo vyslo symbolicky 14. marca
1850. Tento deri sa totiZ slavil v habs-
burskej monarchii sviatok sv. Cyrila
a sv. Metoda.'® UZ pomenovanie toh-
to Casopisu znamenalo program. Na
prvej strane kazdého cCisla bol obra-
zok sv. Cyrila a sv. Metoda, ¢o pomohlo
rozsirit ich uctu do slovenskych do-
macnosti. Na mieste je otdzka, o in-
Spirovalo Radlinského, aby prikrocil
k zaloZeniu ¢asopisu s tymto nazvom.
Impulzom mohlo byt dianie na Mora-
ve, kde od 10. janudra do decembra
1849 vychadzal v Olomouci mesacnik
pod nazvom Cyrill a Method: prosto-
ndrodny katolicky Casopis pro lid a du-
chowenstwo. Radlinsky prevzal nazov
zaniknutého ¢asopisu, propagujuci cy-
rilo-metodsky kult a tradiciu. Projekt
Casopisu suvisel s dalsim Radlinského
krokom - pokusom o zaloZenie Matice
slovenskej. Martin Hamuljak po doho-
de s Radlinskym v roku 1850 rozpus-
til Spolok milovnikov reci a literatury
slovenskej, aby sa na jeho mieste a na
mieste spolku Tatrin, ktory nevyvi-
jal ¢innost a nemal povolené stanovy,
vytvoril novy spolok - Matica sloven-
ska. Radlinsky pripravil jeho stanovy,
urobili sa kroky pre zaloZenie sloven-
skej tlaCiarne a ¢asopis Cyrill a Method

zacal zbierky na Maticu. Iniciativa na
zalozenie Matice vSak vychadzala od
tzv. staroslovakov z okruhu Jana Kolla-
ra, kam v tom c¢ase patril aj Radlinsky,
ktori odmietali spisovnd slovenci-
nu kodifikovanui v roku 1843. Snahy
o zaloZenie Matice slovenskej neviedli
k cielu.'”

Ozivenie cyrilo-metodského kultu
pod vplyvom myslienky slovanskej
vzajomnosti postupne nadobudalo
charakter pohybu, ktory sa rychlo si-
ril a zludovel medzi katolickymi vrs-
tvami na Morave. Toto znovuzrodenie
cyrilo-metodského kultu sa premenilo
na ustredni myslienku moravského
katolicko-narodného hnutia.’® V byte
Jana Ohézala v Brne sa 17. aprila 1849
konala porada 17 moravskych naro-
dovcov, ktori zalozili spolok ,védecky
ahumanitni“ Moravska Narodni Jedno-
ta. K ndzvu tohto spolku sa neturadne
pridaval dodatok ,,sv. Cyrilla a Methu-
da“! Tento spolok sa 18. janudra 1854
premenoval na Maticu Moravsku.?® Po-
pri viac vedecky orientovanom spolku
bol 23. jula 1850 na konferencii ,naro-
damilovnych knazov“ v Brne zaloZeny
spolok Dédictvi sv. Cyrilla a Methodéje
na Sirenie naboznych a poucnych knih.
Otcom tejto myslienky bol knaz a spi-
sovatel’ FrantiSek Susil. Spoluzaklada-
telom a ¢lenom vyboru tohto spolku
bol slovensky katolicky kinaz Juraj
Slotta-Rajecky, byvaly SuSilov boho-
slovec v Brne.?! Cyrilo-metodsky kult
sa viazal na Ustredny chram vo Vele-
hrade, povazovany v tom case za jed-
no z uUstrednych miest Velkej Moravy,
za sidlo vel'komoravskych panovnikov
a za miesto, kde mal byt pochovany sv.
Metod. Cyrilo-metodské ptite na Vele-
hrad so silnym slovanskym akcentom
zacali ozivat od roku 1850. Velehrad
sa postupne staval doleZitym putnic-
kym miestom i pre Slovakov. OZivenie
cyrilo-metodského kultu naplno za-
siahlo Slovincov. Katolicky kitaz Anton

14 RAPANT, Daniel. Slovenské povstanie. Dejiny a dokumenty II. - 1. Tur¢iansky Sv. Martin : Matica slovenska, 1950, s. 154.

15 MESAROS, Julius. Cyrilometodska tradicia v slovenskom narodnom obrodeni. In MESAROS, Julius. ZloZité hladanie pravdy o slovenskych dejindch. Bratislava :

VEDA, 2004, s. 46.

16 Na slavenie tohto sviatku dal stihlas papez Pius VI. v roku 1777 na zZiadost panovnicky Marie Terézie.

17 WINKLER, Toma$ - ELIAS, Michal. Matica slovenskd. Dejiny a pritomnost, Martin : Matica slovenska, 2003, s. 34-35; STELLER, Ferdinand. Andrej Radlinsky.

Trnava : SSV, 1934, s. 196-197.

18 PUTNA, Martin Cyril. Ceskd katolickd literatura 1848 - 1918. Praha : Torst, 1998, s. 214.

19 VYCHODIL, Pavel. Frantisek Susil. Zivotopisny ndstin. Brno : PapeZska knihtiskarna benediktini rajhradskych, 1898, s. 202.

20 ELIAS, Michal. Z dejin matic slovanskych ndrodov. Martin : Matica slovenska, 2010, s. 50.
21 Jiriho Slotty Rajeckého Bdsnické spisy. Praha : Kober, 1882, s. 228.
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Anton M. Slomsek (1)

M. Slomsek zalozil v roku 1851 spo-
lok Bratovs¢ino sv. Cirila in Metoda
(Bratstvo sv. Cyrila a Metoda). V tom-
to pripade uZz neslo o miestny spolok
s regionalnou posobnostou, ale o spo-
lok, ktorého cielom bolo programovo
pracovat na ndboZenskom zjednote-
ni Slovanov. Papez Pius IX. ho schvalil
vroku 1852.22

J. Palarik ako redaktor Cyrila
a Methoda vytvoril priestor pre pro-
pagéciu cyrilo-metodského kultu a cez
neho aj slovanskej vzajomnosti, vSeo-
becného krestanského ekumenizmu
a slovenského narodného ekumeniz-
mu. Na strdnkach tohto ¢asopisu sa
vyznal, Ze Hurbanovo dielo Unia nan
hlboko zapdsobilo. ISiel vSak dalej ako
Hurban. V ¢lanku Myslénky o spojeni
se vsech krestanskych vyzndni sa zacal
zaoberat otazkou dialégu a moZného
spojenia krestanskych konfesii vo sve-
te a osobitne i na Slovensku. Zatial’ ¢o
Hurban videl vierou¢né a narodnost-

né nebezpecenstvo vy-
plyvajice z vytvorenia
evanjelicko-kalvinskej
Unie a zdoraznoval spo-
lo¢ny sposob preZivania
viery u Slovakov, Palarik
sa zamyslal nad pricina-
mi rozdelenia krestanov
a moznostou ich zjedno-
tenia. Je priznacné, ze
prvua cast spominaného
¢lanku zacal vykladom
modlitby Otcends. Az
v druhom pokracova-
ni zoznamuje Citatelov
so svojou koncepciou.
Berie do uvahy nevy-
darené pokusy o uniu
medzi katolikmi a evan-
jelikmi v zapadnej Eurd-
pe (G. W. Leibnitz, ]. B.
Bossuet) a rieSenie vidi
v pokuse o takito tniu
v slovanskych krajinach
vychodnej Eurépy: ,NeZ,
kde asi je moZny pokus
takové Unie? Ja odpové-
ddm odhodlané: v Slo-
vanstvu. Zdpad Europy
jakkoli duchem krestan-
stvi nadSen byl, v krve-
proliti prijal slovo BoZi,
krvi zbrodil cirkev svatu, i krvavy hrob
ji pripravuje; vychod a Slovanstvo jako
v miru a pokoji uslySelo hlas evanjelium
BoZziho, dychtivé ho prijalo, ba prosilo
o0 patricné ucitele: tak i zachovalo to-
to ucenti v Cistoté a slibuje v sladké jis-
té nadéji hojnu Zatvu cnosti k oslavé
Bozi?* Podla Palarika romanske na-
rody prijali krestanstvo ako zarodok
a vyvinuli ako predmet (matériu).
Germanske narody pridali druhy fak-
tor - myslienku a tlohou slovanstva
je syntetické spojenie matérie s mys-
lienkou, zmierit telo s duchom, zjed-
notit' pozitivne s negativnym. Narody
zapadnej Eurépy povazoval Palarik za
vyZité a vyCerpané, naproti tomu Slo-
vania su podla neho nositelmi ozivu-
juceho prudu a patri im bududcnost,
oni sa stanu tvorcami éry krestanske;j
lasky.?*

Prave pre pozitivne vlastnosti slo-

22 HABJAN, Vlado. Anton Martin Slomsek. Kreis, 2002, s. 228.
23 PALARIK, Jan. Myslénky o spojeni se vech krestanskych vyznani. In Cyrill a Method, roénik (dalej ro.) 1, 31. 8. 1850, & 15, s. 122.

24 Tamze,s. 122.
25 Tamze,s. 123.

vanskych narodov a ich blizkost Zi-
tému krestanstvu sa v ich prostredi
vytvara podla Paldrika redlna moz-
nost Unie krestanskych vyznani. Oso-
bitné mozZnosti videl na Slovensku.
Na Slovensku v stredisku vsetkych
slovanskych kmeiov sa zrodila mys-
lienka slovanskej vzajomnosti, ktora
sa ujala. Preto niC nestoji v ceste, aby
prave tu dozrela myslienka tnie kres-
tanskych vyznani. Na Slovensku po-
dla Palarika maju katolici a evan-
jelici k sebe blizSie ako v Nemecku
a v inych krajinach. Cas tu uZ zotrel
medzi obomi konfesiami mnohé minu-
1é spory a predsudky. Palarik charak-
terizuje vieru slovenskych evanjelikov
ako neporus$end a Cisti. Nachadza me-
dzi nimi dost tych, ktor{ uznavaju, ze
katolicka vierouka je spravna a vedie
k spase. Hodnotiac vztah slovenskych
evanjelikov a katolikov, optimisticky
konstatoval, Ze ,.. prvni pokus Unie
vSech krestanskych vyzndni jestli kde,
teda zajisté na Slovensku mezi katoliky
a evanjeliky je mozny. Ach my nesvor-
ni, potrhani Slovdci! Kde, jako, kedy
a v jakém punkté se spojime, jestli ne
v ndboZenstvi?“*> NaboZenské zjedno-
tenie by teda prinieslo aj zjednotenie
narodné. Ako zjednocovaci princip
Palarik vylucil pravoslavie (,rusism“)
pre jeho statickost, ale aj protestantiz-
mus, ktory oznacuje za cudzi nemec-
ky zivel. Unia réznych krestanskych
vierovyznani sa podla jeho predstav
mala uskutoCnit na zaklade pravého
katolicizmu, skutocnej reformécie, po

Jan Paldrik (1)
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ktorej tuzili mnohi vyznamni muzi.
Uskutocnenie Palarikovych myslie-
nok prakticky znamenalo aj reformu
uhorského katolicizmu. Preto uvazo-
val o vytvoreni samostatnej cirkevnej
spravy pre Slovensko, o zriadeni slo-
venského arcibiskupstva, obnoveni
diecéznych snemov a synod, o volbe
cirkevnych hodnostarov a vzdani sa
zbytoc¢nych okazalosti, redukcii a re-
gulacii cirkevnych majetkov.?6 Palari-
kove myslienky nasli zivy ohlas nielen
medzi slovenskymi katolikmi, ale aj
medzi evanjelikmi a gréckokatolikmi.
Pomohli rozprudit medzikonfesijny
dialdg, no, zial, nenasli priaznivi podu
na to, aby sa mohli dalej rozvinut
a aby sa aspon ¢ast’ z nich uskutocnila.
Sam Palarik poukazoval na to, Ze nena-
Siel podporu u vyssieho duchovenstva,
unizsiehoibaslabu. O tovacsie viak bo-
li intrigy a utoky z radov jeho protivni-
kov, ktori ho obvinovali z panslavizmu,
zo separatizmu, herézy, liberalizmu
a komunizmu v cirkvi. Vyustilo to do
rozsudku ostrihomského konzistéria,
ktoré 9. janudra 1851 rozhodlo, Ze Pa-
larik absolvuje trojtyzdnové duchovné
cvitenia vo frantiSkanskom klaStore
v Ostrihome, vzda sa redigovania ¢aso-
pisu Cyrill a Method, bude sa venovat
Studiu kdnonického prava, bude prelo-
Zeny na iné posobisko a prerusi svoje
styky s Andrejom Radlinskym.?’ Ca-
sopis Cyrill a Method, ktorému hrozil
zanik, bol zachraneny vdaka novému
banskobystrickému biskupovi Stefa-
novi Moysesovi, ktory v roku 1852
preniesol jeho vydavanie do Banskej
Bystrice a financoval ho. Biskup Moy-
ses zariadil, aby sa Banskd Bystrica
stala prvym slovenskym a vébec uhor-
skym mestom, kde sa sluzili verejné
bohosluZzby na pamiatku sv. Cyrila a sw.
Metoda. Stalo sa to v nedelu 13. mar-
ca 1853.% Pocet miest a obci, kde sa
konali kazdoroc¢ne takéto verejné bo-
hosluzby ku cti svétych bratov na ich
sviatok 14. marca, zasluhou agitacie
Casopisu Cyrill a Method narastal.

Medzi najvyraznejSie osobnosti slo-
venskej ekumény 50. rokov 19. storo-
Cia patrinepochybne Andrej Radlinsky,

Dr. Andrej Radlinsky.

Erealil dJidn Vilfmek vo Viedui

Andrej Radlinsky (LA)

katolicky kilaz, posobiaci v tom Case
ako redaktor ceskej osnovy Krajin-
ského zakonnika v Budine. Radlinsky
udrziaval zZivé kontakty s evanjelik-
mi, gréckokatolikmi a pravoslavnymi
v habsburskej monarchii i v zahrani-
¢i. Zatial' ¢o Palarik sa viac zameral
na vierou¢ny dialég so slovenskymi
evanjelikmi, Radlinsky vyzdvihol dal-
§i rozmer - vztah ku gréckokatolikom
a pravoslavnym. Medzi jeho zakladné
prace patri Stvorzvazkové dielo Po-
klady kazatelského recnictva (Banska
Stiavnica - Budapest 1848 - 1853).
Toto dielo si hojne predplécali aj gréc-
kokatolicki knazi, ktori Ziadali autora,
aby ku slovenskym kaziiam pripojil
aj niekol'ko ruskych, alebo aby zme-
nil Poklady na slovensko-rusky cir-
kevno-literarny Casopis. Za takéto
rieSenie sa u Radlinského osobne

prihovaral aj preSovsky gréckoka-
tolicky biskup Jozef Gaganec (rodak
z Tvaroica v severnom Spisi).?
Radlinsky potom v Slovenskych po-
hladoch nacrtol konkrétny projekt vy-
davania ruskych kazni s pripojenou
ruskou gramatikou s nemeckymalatin-
skym textom a so spolotnym slovni-
kom, a to nielen slovenskym, ale aj Ces-
kym, polskym, chorvatsko-srbskym
a bulharskym. Cely projekt mal sld-
7it jednak na prehibenie jednoty me-
dzi gréckokatolikmi a rimskokatolikmi
a prekonanie rozdvojenia medzi ka-
tolickou a pravoslavnou cirkvou. Dal-
$im cielom bolo slovanské zbliZenie vo
forme populdrnej slovanskej chresto-
matie. Sticasne preto vyzyval sloven-
skych rimskokatolickych kinazov, aby
si roz$irili obzor a udili sa liturgiu vy-
chodnej cirkvi a jej jazyk, ,lebo obidva

26 PALARIK, Jan. Rozluc¢né slovo k velect. obecenstvu Cyrillo-Methoda. In Cyrill a Method, roc¢. 2,9.7. 1851, ¢. 23, s. 181.

27 VAVROVIC, Jozef. Jdn Paldrik, jeho ekumenizmus a panslavizmus. Martin : Matica slovenska, 1993, s. 85-89. ]. Palarik bol preloZeny do Pesti na nemeckd farnost
sv. Terézie, kde pdsobil od 1. 7. 1851 do 6. 12. 1862.

28 Cyrill a Method, roc¢. 2,19.3.1853, €. 12,5.93-94; MESAROS, Cyrilometodskad tradicia v slovenskom ndrodnom obrodenti, s. 47; HETENYI, Martin - IVANIC, Peter.
K problematike percepcie cyrilo-metodského kultu v modernych dejinach Slovenska. In Muzeoldgia a kultiirne dedicstvo, ro¢. 5, 2017, €. 2, s. 80.

29 RADLINSKY, Ondrej. Ruské kazne. In Slovenské pohlady, ro¢. 3, 28. 4. 1852, ¢. 17, s. 149.
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Ndstennd malba z 11. stor. v Bazilike sv. Klementa v Rime - prichod sv. Cyrila a Metoda s telesnymi pozostatkami

sv. Klementaa a schvdlenie staroslovenciny ako liturgického jazyka pdpeZom Hadridnom II.

obriady i latinsky i slovansky v Cirkvi
su rovnako svité, ktoré sa v obidvoch
tych jazykoch vykondvaju“*® Tym by
sa odstranili ich predsudky a zmeni-
la by sa dovtedajSia prax, ked’ najma
gréckokatolicki knazi sa oboznamovali
s latinskym obradom a cirkevnou lite-
ratirou, pricom naopak to neplatilo.
Prostriedok na dosiahnutie tnie - zjed-
notenia rimskokatolickej cirkvi s pra-
voslavnou sa mal realizovat modlitbou
v duchu diela slovinského biskupa
A. M. SlomSeka, priekopnika a pod-
porovatela cyrilo-metodského Kkultu,
a prostrednictvom knih smerujucich
k Unii, vydavanych v rustine. Tie by
pomohli prekonat jednak predsudky
pravoslavnych voci rimskokatolikom
a naopak, umoZnili by rimskokatoli-
kom obozndmit’ sa s bohatstvom vy-
chodnej cirkevnej tradicie. Radlinsky
dalej navrhoval, aby sa uz rimskokato-
licki seminaristi ucili cirkevnoslovan-
sky jazyk aspon do tej miery ako iné
mitve jazyky3! Za paradox povazoval
skutocnost, Ze parizsky arcibiskup za-

30 Tamze,s. 150.

loZil v hlavnom meste Franctzska slo-
vansko-Kkatolicky tstav a tym rozvija
dialég s vychodnou cirkvou. O ¢o jed-
noduchsie a I'ahsie by bolo, keby nieco
podobné vytvorili slovanski katolici.
Radlinsky pochopil, akd perspektivu
maju Slovaci pri prekonani rozkolu
medzi zdpadnou a vychodnou cirkvou.
Svata stolica podporovala dial6g s vy-
chodnymi cirkvami. Papez Lev XIII,,
ktorému davali aj privlastok ,papeZ
Slovanov®, vydal 30. septembra 1880
encykliku Grande munus (Velka sluz-
ba). Encyklika vyzdvihla tctu k sv. Cy-
rilovi a sv. Metodovi a rozsirila ju na
celu cirkev.

Radlinského dielo, vopred ohlaso-
vané v slovenskej tlaci, vySlo v Pes-
ti v roku 1852 pod nazvom Sobranije
russkich propovedej s povolenim ostri-
homského arcibiskupa Jana Scitovské-
ho. Kazne zaradené do tohto diela boli
vyberané tak, aby obsahovali témy spo-
lo¢né katolickej a pravoslavnej cirkvi.
Stcasne to bol prostriedok propagicie

31 RADLINSKY, Ondrej. Ruské kazne. In Slovenské pohlady, ro¢. 3,12. 5. 1852, ¢. 19, s. 156-157.

32 Blizsie pozri STELLER, Ferdinand. Andrej Radlinsky. Trnava : Spolok sv. Vojtecha, 1934, zv. 1, s. 224-225.

ruského jazyka ako prirodzeného spo-
jiva medzi slovanskymi narodmi. Rad-
linsky totiZ zastaval nazor, Ze sa pre
jednotlivé slovanské narody ma pisat
vichredi, no inteligencia by mala prijat
rustinu ako spolo¢ny spisovny jazyk.
Aj latinku povaZoval skor za prekaz-
ku, ktora oddelila niektoré slovanské
narody od vSeobecného slovanského
korena, preto navrhoval nahradit ju
cyrilikou.3? Po vyjdeni zbierky ruskych
kazni malo nasledovat vydavanie ca-
sopisu Cerkovno-literaturnyj Zurnal
v polzu avstrijskich Slavjan. Tento pro-
jekt sa vSak nerealizoval. Radlinsky
ostal verny svojej orientacii. Ked' doslo
v roku 1867 v raktisko-uhorskému vy-
rovnaniu, rozhodol sa Radlinsky odist
na etnografickd vystavu do Moskvy.
Cesta sa uskutoc¢nila od 15. maja do 4.
juna 1867. Do Moskvy osobitne cesto-
vali Pavol Mudrofi a Jan Jesensky.*? Po-
pri etnografickej vystave sa v Moskve
uskutocnil slovansky zjazd (v pora-
di druhy po prazskom zjazde z roku
1848). Pricinou Radlinského navste-

33 Blizsie o slovenskej ticasti na etnografickej vystave a slovanskom zjazde v Moskve pozri MRAZ, Andrej. Milan Prelog: Pout’ Slovanii do Moskvy roku 1867. In
Slovenské pohlady, ro¢. 47,1.10. 1931, €. 10, s. 651-654.
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vy Moskvy vsak neboli iba neutesené
pomery v Rakusko-Uhorsku, ale jeho
usilie o Uniu medzi katolickou a pra-
voslavnou cirkvou. Okrem Moskvy
navstivil i Petrohrad, kde v ruskom
pravoslavnom semindri pri slavnost-
nom obede v pritomnosti viacerych
ruskych vedcov predniesol pripitok na
zdar Unie a na zdravie papeza Pia IX.
V Kazani navstivil znamy chrdm a se-
minar.3*

Ludovit Stir venoval priestor prob-
lému rieSenia vztahu medzi krestan-
skymi konfesiami u Slovanov v diele
Slovanstvo a svet budiicnosti. Svoje die-
lo napisal v roku 1853 po nemecky.
Pri prileZitosti spomenutého slovan-
ského zjazdu v Moskve ho prelozil do
rustiny a presadil jeho vydanie rusky
slavjanofil V. I. Lamanskij. Stdr sa po-
dobne ako Radlinsky usiloval o zblize-
nie slovanskych kmeiov a vyzdvihuje
vyznam integrujucej ulohy ruského ja-
zyka ako perspektivneho literarneho
jazyka Slovanov. Stirovo dielo nebolo
urcené pre domdcich citatelov. Vyply-
va to aj z faktu, Ze bolo napisané po
nemecky. Stdr preto nebol aZ tak limi-
tovany ohladmi, najmi ku Katolickej
cirkvi, ktord posudzoval KritickejSie.
Uznal povodné kultirne a duchovné
poslanie tejto cirkvi, no vnimal ju ako
povrchn, zamerand navonok. Konsta-
toval jej postupny tpadok, v ktorom ho
reforméacia obera o podporu narodov
a ,posledny zablesk krasy* Stur dospel
ku kategorickému zaveru: ,Dnes uZ pd-
peZstvo nemd u ndrodov Zivni pdédu
a udrZiava sa pri biednom, sotva zna-
telnom Zivote len z milosti niektorych
mocnosti®®> Podla neho je katolicka
cirkev ... strnuld, scvrknutd, bez viery
a dévery ndrodov, je bez Zivota, studend
a mrtva; a takto krdca v ustrety svojmu
osudu, rozkladu a upadku.”® Kriticky,
no ovela miernejsie sa Stdr vyjadril
o0 protestantizme. Chapal ho ako opo-
zi¢nu reakciu proti negativnym javom
v katolickej cirkvi. Ako protiklad ka-

Obraz polského maliara Jana Matejku

tolicizmu ma vyznam len dovtedy, kym katolicizmus existuje. NemdZe sa zbavit svojej negacnej podstaty a nemoZe byt
zakladom na vytvorenie vSeobecnosti a jednoty. Povodny pozitivny obsah protestantizmu - prebudenie pravej vedy a sku-
mania vSak v modernej dobe viedol k plytkému racionalizmu, ktory nakoniec vyustil do skepticizmu a nevery.?” Skuto¢né
krestanstvo, hlasajiice obet, je v protiklade k egoizmu, ktory sa stal najvlastnej$ou ¢rtou Zapadu. Zapad uz podla Stira nebo-
juje proti cirkvi, ale proti ndboZenstvu vébec. Devalvacia povodnych hodno6t sa prejavuje v nezriadenej slobode a konzum-

34 Tamze,s. 486-487.

35 STUR, Ludovit. Slovanstvo a svet budticnosti. Bratislava : Slovensky inititit medzinarodnych $tudif, 1993, s. 57.

36 Tamze,s.111.
37 Tamze,s.112-113.
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nom sposobe Zivota. ,Emancipovany
Zdpad preto utekd z opustenych kosto-
lov tak ako zo Zaldra prepusteni vdzni,
vrhd sa do viru vSetkych moZnych Zivot-
nych péZitkov, a kazdy tak, ako vie, chli-
pe plnymi diiskami rozkos, akoby si tym
chcel nahradit odriekanie, ktoré si pred-
tym nechal vnitit' ndboZenstvom.”®
Z politického hladiska videl Stir po-
stupny rozklad Zapadu smerujtci od
absolutistickych monarchii ku konsti-
tucnym $tatom, politickym, socialnym
a napokon komunistickym republi-
kam. Katolicizmus a protestantizmus
Stir stotoznil s osudom zapadoeurdp-
skej civilizacie. Obe konfesie pokladal
za vyraz tejto upadajucej civilizicie
a tym aj za nebezpecenstvo pre Slova-
nov. Nestdlost, egoizmus a neschop-
nost spajat je v protiklade s podstatou
slovanstva, ktoré je prirodzenym za-
kladom ludskosti - krestanskej mys-
lienky. Slovanstvo ma podla Stdra
historicki prilezitost zapdsobit na
dejiny, ak si uvedomi svoj ve¢ny vzor
v plne prijatom a pochopenom kres-
tanstve, ktoré zodpoveda jeho priro-
dzenosti. Tak dokaze byt strediskom
naboZenskej, kultirnej a socialnej ob-
rody. Ak sa Zapad raz uplne vzda kres-
tanstva, potom slovanstvo uskuto¢ni
svoje eschatologické poslanie a povin-
nost ... znovu prinavrdtit’ svojim vply-
vom Cest’ venému krizu a dopomoct’
mu ku konecnému vitazstvu.”* Za opti-
malne rieSenie pre Slovanov povazoval
Stir vytvorenie velkého slovanského
Statu s veducim postavenim Ruska.
V tomto Stite mala vSetko posvatit
slovanské cirkev - pravoslavie. Stur,
veriaci v osudové spojenie katolicizmu
a protestantizmu s upadajucou zapad-
nou civilizaciou, bol ochotny obetovat’
ideal vseobecnej cirkvi, ktora by sa vy-
tvorila v dial6gu konfesii a vychodisko
videl v prijati pravoslavnej cirkvi ako
najbliZsej Slovanom. Na tejto cirkvi na
rozdiel od katolicizmu a protestantiz-
mu nenasiel Ziadny nedostatok. Podla
neho je vyborne zorganizovana, ziva,
hoci uctieva Pannu Mariu a svatych,
nezabuda na Krista, neprenasledova-
la inak zmyslajucich, nespolupracova-
la na utlaku inych narodov. Mohlo by
sa zdat, Ze takato idedlne vykreslena
pravoslavna cirkev je pre Stira iba

38 Tamze,s.71.
39 Tamze,s. 129.
40 Tamze,s.172.

prostriedok, pomdcka pre politické
zjednotenie Slovanov. Stir v$ak pri-
zvukoval, Ze nemal tento Umysel.*0
Vzhladom na tieto vyhranené postoje
Stira nemoZno oznadit za osobnost,
ktora by hladala vychodisko v diald-
gu medzi jednotlivymi krestanskymi
cirkvami. Stir poZadoval radikalne
rieSenie - prijatie pravoslavia, ¢o bolo
tazko predstavitelné vzhladom na tra-
diciu stredoeurépskych slovanskych
narodov.

V 50. rokoch 19. storocia sa na Slo-
vensku verejne prostrednictvom po-
sobenia viacerych osobnosti Siril
cyrilo-metodsky kult a tradicia. Napo-
mohli jej priaznivé okolnosti, spojené
s vydavanim casopisu Cyrill a Method,
aktivity Andreja Radlinského, Ja-
na Palarika, Juraja Slottu-Rajeckého
a dalSich osobnosti. Cyrilo-metodské
hnutie sa opieralo o autoritu bansko-
bystrického biskupa Stefana Moyse-
sa, ktory ho vSemozZne podporoval.
Vdaka tomuto hnutiu sa na Slovensku
vytvorila situdcia, ktora viedla SirSie
vrstvy k narodnému prebudeniu. Vel-
komoravska cirkev svdtého Metoda
bola pre slovensky ekumenicky dialég
spolo¢nym dedicCstvom, na ktoré treba
nadviazat. Prebiehal intenzivny dialdg
medzi krestanskymi konfesiami, ktory
motivoval najma katolicko-evanjelic-

kud spolupracu a otvoril Slovakov viac
narodno-zjednocovaciemu  procesu.
V §irSom vyzname ukazal, Ze participu-
ju nielen na narodnom ekumenizme,
ale prispievaju k Zivému medzikon-
fesijnému dialégu, ktory v tom case
prebiehal v Eurépe. Prave v 50. rokoch
19. storocia ozila myslienka zaloZenia
Matice slovenskej. Bola sucastou pre-
biehajucich  narodno-ekumenickych
snah, spojenych s oZivenim cyrilo-me-
todskej tradicie. Maticna mysSlienka
a jej realizacia v zaloZzeni Matice slo-
venskej v roku 1863, na 1000. vyrocie
prichodu byzantskej misie KonsStanti-
na - Cyrila a Metoda na Velka Moravu,
je nepredstavitelna bez predchadzaju-
ceho obdobia.

Prichod sv. bratov zo Soliina k Slovdkom. Akad. mal. Martin Benka, 20. stor.
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Vliadimira VRAJOVA:
Systém basnickej obraznosti v poetickom texte
Pavia Orszagha-Hviezdoslava

Jadrom predkladaného odborného textu je analyza a interpretdcia bdsnickej obraznosti v rozsiahlej
poéme P. 0. Hviezdoslava s incipitom Slovensky Prometej — i mozny je? Terminologickym zdzemim pri
literdrnointerpretacnej sonddZi je koncepcia Jdna Zambora publikovand v monografii Tvarovanie bdsne,
tvarovanie zmyslu.” Vychodiskové st aj tvrdenia dalsich literarnovednych autorit, ako napr. Jdna Gbtira,
Stanislava Smatldka, Viliama Turédnyho alebo Petra Zajaca o realisticko-parnasistickej poetike uplatne-
nej v Hviezdoslavovej literdrnej produkcii. Vtomto smere sa prispevok prirodzene ststreduje aj na eviden-

ciu charakteristickych ¢ft autorovej poetiky a vysokého Stylu v predmetnej bdsni.

Slovensky Prometej

— ¢l mozny je?

Vymedzenie basnického textu
v kontexte Hviezdoslavovej tvorby

Podla Viliama Turc¢anyho? je basen s incipitom Slovensky
Prometej - ¢i mozZny je? (dalej Slovensky Prometej/Pro-
metej) vrcholom lyrického cyklu Stesky z toho dévodu, zZe
vSetky obsahové i formalne zloZky predchadzajucich bas-
ni kulminuju prave na ploche tejto rozsiahlej poémy. Sta-
nislav Smatlak? a Jan Gbuir? idu este dalej, ked Slovenského
Prometeja povazuju za zaviSenie nielen samotnej zbierky,
ale aj predchadzajucich lyrickych pocinov P. 0. Hviezdosla-
va.

Basne zbierky Stesky boli uverejnené v Slovenskych
pohladoch v rozmedzi rokov 1903 - 1906 resp. 1903 -
19085 Andrej Kostolny® hornt hranicu tohto ¢asového

*  7ZAMBOR, Jan. Tvarovanie bdsne, tvarovanie zmyslu. Bratislava : VEDA,

Vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied, 2010, 259 stran (dalej s.).

1 TURCANY, Viliam. Hviezdoslavove Stesky. In CEPAN, Oskar. (ed.).
Litteraria III: Stidie o lyrike, literdrnych vztahoch a druhoch. Bratislava :
Vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied, 1960, s. 23; 75; 80.

2 SMATLAK, Stanislav. Hviezdoslav. Zrod a vyvin jeho lyriky. Bratislava :
Slovenské vydavatel'stvo krasnej literattry, 1961, s. 338.

3 GBUR, Jan. Hviezdoslav - basnik svojej doby. In Slovenskd literatiira,
1993, roc¢nik (dalej roc.) 40, ¢islo (dalej ¢.) 4, s. 268.

4 TURCANY, Viliam. Stretnutie dvoch poetik (Poetika parnasizmu
a symbolizmu). In TURCANY, Viliam (ed.). Litteraria XX - XXI: Ivan Krasko.
Bratislava : Veda, 1978, s. 72.

5 SMATLAK, Stanislav. Dejiny slovenskej literattiry 2 (19. storoie a prvd
polovica 20. storocia). Bratislava : Literarne informacné centrum, 2001,

5206 ) ¥:Beiyo Jun.
6 KOSTOLNY, Andrej. Pavol Orszdgh-Hviezdoslav. Bratislava : Statne
nakladatelstvo, 1949, s. 78. Portrét Pavla Orszdgha-Hviezdoslava z roku 1870 pocas jeho Stiidii v Presove (LA)
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rozpdtia neuvadza. Slovensky Prome-
tej bol publikovany az v piatom zvaz-
ku Zobranych spisov bdsnickych v roku
1921, kratko po Hviezdoslavovej smr-
ti, priCom je mozné, Ze basen vznikla
az pri priprave tohto zvazku.”8

Smatldk® vymedzuje dve tematické
linie tohto lyrického cyklu (reflexie
o smrti a poslednych chvilach Zivota;
vztah subjektu k spoloCenskej reali-
te), pricom konStatuje, Ze v zbierke
sa intenzifikuje basnikova spolocen-
skad kritickost. Realista Hviezdoslav
v mene pravdivého zobrazenia sku-
toCnosti prijima tdel byt ,mravne ne-
podkupnym svedomim ndroda“*® ¢o
sa prejavuje ako - v Hviezdoslavovej
(narodno-spolocenskej) lyrike per-
manentne pritomné - ,vecné Zalo-
vanie“Stesky zaroven nadobudaji
charakter roz¢arovania zo spolocen-
skej neucinnosti poézie a naslednej
rezignacie na moZnost takéhoto poso-
benia basnického umenia.

Predtym neZ prejdeme k interpre-
tacii zvoleného poetického textu,
pozastavime sa pri problematike par-
nasizmu v intencidch Hviezdoslavove;j
tvorby. Parnasizmus sa na Slovensku
neetabloval ako umelecky smer, ktory
by bol vo vymedzenej ére smerodajny
pre vyvin narodne;j literatiry, ale ,len”
ako tendencia v tvorbe niektorych au-
torov:13 v poézii P. 0. Hviezdoslava je
preto potrebné apercipovat prvky
parnasizmu v spatosti s realistickou
poetikou, a to z toho dovodu, Ze parna-
sistické ¢rty nie su v basnikovej tvor-

7 SMATLAK, Stanislav. Namiesto uvodu. In
SLOBODA, Jan (ed.). Vulkdn poézie. Stcasni
slovenski bdsnici o Hviezdoslavovi. Bratislava :
Obzor, 1974, s. 10.

8 TURCANY, Stretnutie dvoch, s. 72.

9  SMATLAK, Hviezdoslav, s. 309; 329-330.
10 SMATLAK, Dejiny slovenskej, s. 203.

11 KOSTOLNY, Pavol Orszdgh, s. 69.

12 SMATLAK, Hviezdoslav, s. 313.

13 ZAJAC, Peter. 2015. Parnasizmus v slovenskej
literattire. In HAMAN, Ale§ - TURECEK, Dalibor
(eds.). Cesky a slovensky literdrni parnasismus.
Brno : Host, 2015, s. 167.

14 SEDLAK, Imrich et. al. Dejiny slovenskej
literatiry I. Martin : Vydavatelstvo Matice
slovenskej; Bratislava : Literarne informacné
centrum, 2009, s. 456.

15 ZAJAC, Peter. Basnik konca. In Slovenskd
literatuira, 2005, ro¢. 52, ¢. 1, s. 11.

16 MIKULOVA, Marcela - MIKULA, Valér. Slovensk)f
literdrny realizmus II. Bratislava : SLOVENSKY
TATRAN, s. 1. 0., 2006, 5. 143; 193.

be svojbytné, ale organicky sa viazu na
eticky a socidlne ladeny realizmus.'*15

Okrem parnasizmu mobhli realistickd
poetiku modifikovat' aj iné umelecké
tendencie, ako napr. kubizmus alebo
neoromantizmus. S tym suvisi sku-
to¢nost, Ze na ploche Hviezdoslavovej
lyriky dochadza k variovaniu tema-
ticko-motivického zamerania textov,

ktoré nie vzdy vyplyva z parnasistic-
kého, resp. iného umeleckého vplyvu.
Napr. eventudlne prejavy kubizmu st
u Hviezdoslava nezdmerné a nie su
zapricinené vplyvom tohto umelecké-
ho smeru na basnikovu tvorbu. Vzni-
kajd ako nasledok hromadenia uvah,
reflexii, vsuviek a odbociek na ploche
basnického textu.'® Slovami Marcely
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Hviezdoslav, Pavol Orszdgh: Stesky IV. (LA)
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Rodny dom Pavla Orszdgha-Hviezdoslava vo Vysnom Kubine v roku 1901 (LA)

Mikulovej'’: ... jeho [Hviezdoslavov]
realizmus je raz romantizujici, raz
moralisticko-biblicky, raz idylicky, raz
parnasisticky, obcas moZno secesny
a takmer vzdy rétoricky.”

Gbur'® v tejto suvislosti uvadza, ze
vplyv parnasizmu, ktory spoluvytvara
tzv. vysoky styl, je v Hviezdoslavovej
tvorbe progresivny, a to, paradoxne,
prave pre odmietnutie parnasistickej
neosobnosti, formalizmu, niektorych
motivov a tém a podobne. Naslednou
enumeraciou zaroven urcuje charak-
teristické znaky Hviezdoslavovho vy-
sokého Stylu, ako napr. rétorizmus,
naro¢nu verSovu a stroficki formu,
zlozitd syntax, inverzie, mnozstvo tré-
pov, prirovnani a figur, ¢astd alegdriu,
exponovanie ,vysokej* tematiky, mno-
hotvarnost lexiky, dekorativizmus
a iné. Na druhej strane uvazuje o rea-
listickosti v Hviezdoslavovej literarnej
produkcii, ktora sa podla literarneho
badatela manifestuje pritomnostou

17 Tamze,s. 143.

18 GBUR, Hviezdoslav - bdsnik, s. 271-272.
19 TURCANY, Stretnutie dvoch, s. 72.

20 ZAJAC, Parnasizmus v slovenskej, s. 173.
21 GBUR, Hviezdoslav - bdsnik, s. 268.

22 In ZAJAC, Parnasizmus v slovenskej, s. 174.
23 SEDLAK et.al, Dejiny slovenskej, s. 457.

24 SMATLAK, Hviezdoslav, s. 284.

realistickych detailov, deskriptivnos-
tou, extenzivnostou vyrazu, verbaliz-
mom, perifrastickostou a inym.

Co sa tyka basne Slovensky Prome-
tej, nazory literarnovednych autorit
na jej ne/parnasisticky charakter sa
lisia. Viliam Turc¢any!® prezentuje sta-
novisko, Ze tento poeticky text je re-
prezentativnym exemplom latentného
parnasizmu v slovenskej literatire.
S tymto nazorom polemizuje Zajac,?®
ale aj Gbur?! ktory uvazuje o mani-
festovani titanizmu na ploche poémy.
Marcela Mikulova?® sa domnieva, Ze
prejavy basnického parnasizmu sa
nevztahuji na celd plochu Hviezdo-
slavovho diela, ale iba na jeho cast.
Autorka tu ma zrejme na mysli skor-
Sie lyrické cykly P. O. Hviezdoslava,
napr. Letorosty, v ktorych su obsiah-
nuté mnohoraké strofické a metrické
utvary, alebo Sonety, vyznacujice sa

25 ZAMAROVSKY, Vojtech. Bohovia a hrdinovia antickych bdji. Bratislava : Mladé leta, 1980, s. 395.

26 ZAJAC, Bdsnik konca, s. 6.

27 TURCANY, Hviezdoslavove Stesky, s. 36-37.
28 ZAJAC, Bdsnik konca, s. 6.

29 TURCANY, Hviezdoslavove Stesky, s. 37.

uplatnenim hviezdnej, resp. kozmicke;j
tematiky.2® 24

Slovensky Prometej -
¢i mozny je?

Slovensky Prometej je béseii o utrpe-
ni, pricom tato téma je l'ahko desifrova-
telnd uz v avodnej strofe. Dokazuje to
samotny incipit odkazujuci na hrdinu
gréckej mytolégie Promethea, ktory
bol za trest, Ze z Olympu ukradol ohen
a dal ho l'udom, prikovany ku skale na
vrchole Kaukazu, kde dennodenne pri-
lietal orol a pozieral mu pecen, ktora
vidy cez noc dorastla.?® V suvislosti
s uvedenym nachadza Peter Zajac?®
v Slovenskom Prometejovi alizie na
Goetheho lyriku; Viliam Turc¢any?’zas
na ta Sladkovifovu, tentokrat vsak
v polemickom zmysle. Zajac?® piSe
o troch lyrickych kontextoch, v ramci
ktorych sam Hviezdoslav vnimal svo-
ju tvorbu: ide o dielo Andreja Sladko-
vica, Jaroslava Vrchlického a Johanna
Wolfganga von Goetheho. V pripade
Hviezdoslavovho basnického textu sa
do roly Prometeja Stylizuje sam autor,
pricom, slovami Tur¢anyho,? ,[Pro-
metej] nezastupuje iba bdsnika sto-
toZzneného s ludom a s jeho sucasnymi
biedami, ale nesie i cell tarchu literdr-
neho dedicstva, ktoré je v danej situdcii
dalsim zdrojom muk"

Prometeovska tematika sa v poetic-
kom texte dalej motivicky rozvija a vy-
znamovo odtiefiuje, na ¢com do znacne;j
miery participuji basnické obrazy.
Vzhladom na skutoc¢nost, Ze prvy vers
Slovenského Prometeja je z hladiska
postojovej modalnosti formulovany
ako opytovacia veta, vymedzujeme
dalSie tri otdzky, ktoré su implicitne
poloZené a zodpovedané v prvej stro-
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fe: Ako Prometej trpi?, Preco Prome-
tej trpi? a Opise niekto jeho utrpenie?
Odpovede na dve z nich su motivicky
rozvinuté v samotnej poéme; tretia
vymedzend problematika nie je v Pro-
metejovi dalej opisana. Nahradza ju
tizba po skonceni utrpenia a otazka, ¢i
niekto skoncuje s mucitelmi lyrického
subjektu.

Na zdklade uvedeného vymedzu-
jeme tri tematické linie - a tym aj tri
(formdalne a vyznamovo ucelené) casti
basne -, po ktorych sa budeme v nasle-
dujucich tvahach uberat. Uvedomuje-
me si, Ze pri analyze a interpretacii
Slovenského Prometeja neobsiahne-
me vSetky prvky basnickej obraznosti
pritomné na ploche tohto rozsiahleho
textu a nezaznamendme ani ich inter-
pretacné moznosti vo svojej uplnosti;
pre tuto pricinu pri rozbore uskutoc-
nujeme nevyhnutnu selekciu obrazo-
tvornych zloZiek.

Ako Prometej trpi?

V tejto Casti sa zameriame na nie-
kol'ko basnickych obrazov, resp. inych
obrazotvornych fenoménov, ktoré po-
vaZujeme za relevantné vo vymedze-
nom useku Slovenského Prometeja.
Zatneme geografickou lokalizaciou
Prometejovho utrpenia. Pri deskrip-
cii muak lyrického subjektu naraba
Hviezdoslav®® s obrazom ,nasského
Kaukazu a jeho pranierov”. Tato horska
sustava v Prometejovi oznacuje vSetky
slovenské pohoria, s ¢im bezprostred-
ne suvisi skutoc¢nost, Ze reifickd nomi-
nadlna metafora ,praniere” zastupuje
jednotlivé vrchy. Pranier v tejto pozicii
konotuje potrestanie zlocinca, pripu-
taného k stipu hanby a vystaveného
verejnému vysmechu. Mravny princip
pranierovania previnilca sa nasledne
prelina s krestanskym symbolom kri-
Zovej cesty, pricom jednotlivé sloven-

= o

= —

Pavol Orszdgh-Hviezdoslav (v popredi sprava 1.) pocas oddychu v Dolnom Kubine (LA)

ské kopce, na ktorych Prometej deni
¢o den trpi, su jednak miestom po-
trestania previneni, jednak miestom
najvacsieho utrpenia. Svedéia o tom
aj nasledujuce verse: ,Co deri, ho osud
znova pribije / na nassky Kaukaz - vyso-
ké i stredné / praniere jeho - Zeleznymi
kliny3! a dalej: ,Stad’ $lo sa s muceni-
kom susednému bralu / (...) / z hreberia
na hreberi / prez Kalvdrie $kdlu* a na-
koniec: ,z vrcholu na vrchol, / ho viedla
kriZovd i podnes vedie cesta - / Ved me-
nia sa len utrpenia miesta“.

Slovenské vrchy na seba zaroven
berd podobu domu,** ¢o mozeme do-
kladovat' aj tymto dryvkom: ,A to sa
opakovalo / i opakuje neustdle / od
podlahy hér do povaly.*> Obraz domu
Oskar Cepan3¢ vnima ako tzv. kanonizo-
vany motiv v obdobf realizmu,?” ktory
sa vztahuje na stabilitu veci, ¢im nado-
buda staticky a defenzivny charakter.
Vzhladom na uvedené povazujeme za
doélezité uviest citat: ,tak po hor pri-
krych podnozkdch / z hrebeiia na hre-
beri“3® ktory moze konotovat biblicky

30 HVIEZDOSLAV, Pavol Orszagh. Hviezdoslav II. Dielo 1. Bratislava : Tatran, 1973, s. 190.

31 HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav II., s. 190.
32 Tamze,s. 190.
33 Tamze,s. 191.

34 Obraz domu (budovy) Hviezdoslav v tejto basni pouzil aj pri zobrazeni Bohom stvorenych veci ako
celku, prip. ako jednotlivin, napr. pri zobrazeni lesa alebo neba.

35 HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav 11, s. 191.

36 CEPAN, Oskar. K typoldgii literarnych smerov. In CEPAN, Oskar (ed.). Litteraria VII: Stiidie a dokumenty
z historickej poetiky I. Bratislava : Vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied, 1964, s. 117.

37 Okrem obrazu domu tu patri obraz dediny, sedliackej chalupy, chyzky, samoty, ale aj stromu, suchych
ratolesti, korefiov a vyhonkov, podrostov, letorostov, pustokvetu, lalie, jedle, haja a luhu.

38 HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav I1., s. 190.

obraz uvedeny v knihe proroka Izaid-
sa: , Takto hovori Hospodin: Nebesia sti
mojim trénom a zem podnozkou pre
moje nohy“ (1z 66, 1a). Podobne ako je
v tomto uryvku implicitne vyjadrena
zbyto¢nost ludského usilia postavit
Bohu chram,*® tak je pocit opustenosti
a odcudzenia, pritomny v Hviezdosla-
vovej poéme, rezultatom sklamanych
nadeji, ktoré basnik vkladal do veci,
ktoré sa nakoniec prejavili ako ,nesta-
bilné.” Ide najma o empiricka skutoc-
nost, bezprostrednu skdsenost, istotu
tradicie a nestranné fakty.*’

Tryzen lyrického subjektu je analo-
gicky prepojena s mukami antického
Promethea; povodcom muk je dravy
vtak, resp. vtaky, ktoré prilietaja a kl'u-
ju previnilcovi pecen. Takéto zobraze-
nie Prometejovej bolesti nachddzame
uz v uvode basne prostrednictvom
dvoch prirovnavajicich metafor. Com-
parandom je zakazdym reificka ver-
balna metafora ,jatrd ziskria vdékol
kriklave“*' ktord v naSom povedo-
mi konotuje blyskot ohna. S explicit-
nym vyjadrenim ohma sa stretdvame
v obraze ,v noci vichri¢nej rozhrebend
vatra“?, ktory je comparatom. Zrako-
vo-sluchova sugescia prirovnavajuicej
metafory vyplyva zo situovania dvoch

39 Odcitovany biblicky text dalej pokracuje takto:
LAky je to dom, ¢o mi postavite, a aké miesto
mi ddte na odpocinok? Ved' vsetky tieto veci
urobila moja ruka a vsetky st moje, znie vyrok
Hospodina“ (1z 66, 1b - 2a).

40 CEPAN, K typoldgii literdrnych, s. 125.
41 HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav I1, s. 190.
42 TamzZe,s. 190.
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prirodnych Zivlov do noc¢nej scenérie.
Na druhej strane priestorové rozsi-
renie ohla - ako konzekvencia jeho
rozduchania vichricou - indikuje gra-
dovanie Prometejovho utrpenia.

Comparatom v druhej prirovnava-
jucej metafore je zlozend metafora
»Z temena hole prsiac do doliny slzy
krvavé“3. Adjektivna metafora je roz-
vita naturifika¢nou akvatickou verbal-
nou metaforou, o opat intenzifikuje
tryzen lyrického subjektu verbalizo-
vand v comparande. Verbum ,prSat*
v sebe zahfna predstavu vertikalneho
pohybu, Specifického zvuku, chladu,
vlhkosti a podobne. V tejto suvislosti
sa nazdavame, Ze za zdvojenou prirov-
navajicou metaforou mohol stat obraz
JeZiSa Krista v Getsemanskej zahrade,
kde ,jeho pot stekal na zem ako kvap-
ky krvi“ (Lk 22, 44b). Zaujimava je aj
suvislost medzi JeziSom, dusa ktorého
bola ,velmi smutnd - aZ na smrt* (Mk
14, 34b), a Prometejom, ktory ,aZ na
smrt zbeddka a zbledne“** Pripistame
vsak, Ze tato reladcia moze byt nahodna
a nezavisla od vole autora.

Spomenutu intenzifikdciu Prome-
tejovho trapenia moézeme dokladovat
aj skutonostou, Ze v tvodnej strofe
je trpitel’ prikovany k hore ,Zeleznymi
kliny“*> zatial' ¢o na inom mieste je
Lprikuty k tryzni, a Coraz / tvrdsimi kli-
ny, silnejsimi svory - -, To isté plati
aj v pripade analdgie medzi antickym
Prometheom a slovenskym Promete-
jom, ktora sa na zaciatku len konstatu-
je, zatial' Co neskor autor zdoraziiuje,
ze slovensky Prometej trpi eSte viac
neZ jeho ,predchodca“: ,.. Tak, ajhla,
trpi velky mucenik / (..) / jak dosial
neutrpel nik, / sndd’ ani boZsky Prome-
tej“” alebo ,za toto trpi tieZ, jak nikto
dosial iny, / nie ani vel’ky Prometej“.*®

V tejto suvislosti upozornime na
odtiefiovanie  vyznamu pritomné
v Hviezdoslavovej tvorbe,* ktoré na-
chadzame napr. pri kompardcii tychto
dvoch uryvkov: ,¢o deri, mu iny dravec
zaryje / svoj ostry kluvdk vo zmladené

43 Tamze,s. 190.

44 TamZe.

45 TamZe.

46 TamZe,s. 195.

47 TamZe.

48 Tamize,s. 203.

49 TURCANY, Hviezdoslavove Stesky, s. 42-43.

Pavol Orszdgh-Hviezdoslav s manZelkou llonou (LA)

jatrd, / Ze ziskria vékol kriklave / jak
v noci vichri¢nej by rozhrebend vatra“®
a ,.. dravci zhusta prilietali / (..) /
i dubali mu v obnovené jatrd, / Ze za-
vse ziskrili jak rozjatrend vatra“>' Na
druhom uvedenom priklade moZeme
ilustrovat’ tzv. zdanlivii paronomaziu,
ktorej sa spolu s rymom jatra - vatra,
blizsie venoval Turcany.>

Na tomto mieste prejdime k obra-
zom vtakov, ktoré k Prometejovi pri-
lietavajui v dvoch krdloch - na Cele so
supom a jastrabom -, ku ktorym sa
pridava aj orol so sokolom. Ked' ope-
renci odletia, trpitela suZzuje hmyz;
touto skutocnostou mozeme doklado-
vat uz uvedené tvrdenie, Ze slovensky
Prometej je trapeny viac ako grécky
Prometheus. To sa, samozrejme, ne-
tyka len telesnej stranky utrpenia;

50 HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav I, s. 190.
51 Tamze,s. 191.
52 TURCANY, Hviezdoslavove Stesky, s. 51; 60.

Hviezdoslava, slovenského Promete-
ja, umdraju predovSetkym duSevné
muky, vyjadrené prostrednictvom ob-
razov nendsytnych dravcov. Vyjadrenie
psychického stavu a dusevného bolu
basnika je zahalené do obrazu Prome-
teja, ktorému dravé vtactvo vydobava
pecefi. V Smatlakovom?® ponimani ide
0 tzv. objektivizaciu predstav, resp.
konkretizaciu abstraktnych predstay,
ktoru literarny vedec zaroven vyme-
dzuje ako typicky rys Hviezdoslavovej
obraznosti.

DuSevné tutrapy hrdinu sa stavaju
priezratnymi v procese demaskova-
nia basnickych obrazov. Obrazy vtakov
moézeme podla Turéanyho® inter-
pretovat jedine v rdmcoch ustrednej
metafory (t. j. obrazu muceného Pro-
meteja), ktord determinuje vyznam
ostatnych vyrazovych prostriedkov

53 SMATLAK, Hviezdoslav, s. 248.
54 TURCANY, Hviezdoslavove Stesky, s. 11; 22.
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basnickej obraznosti. Z toho vyplyva
negativne hodnotenie dravcov a hmy-
zunaploche celejbasne. Vyznam tychto
obrazov je v Prometejovi spoluvytvara-
ny (a zaroven aj vyjavovany) adjektiv-
nymi metaforami (,jastrab hrabivy®),
metaforami v genitivnom spojeni
(,upiry povery“, ,havrani zradcovstva
a odpadlictva”, ,krsiaci lahtikdrstva"),
inymi urc¢eniami (,prilieta ... z chmdr

susedstva sup sebectva®; ,a ind hdved

ni¢omnictva ... ¢o kfmia, tucia ich kol
hory, dvory*, ,hja, politici, hospoddri ...
Sibali, kol'ko ich len jest!") a podobne.>®
V tejto suvislosti dopliime, Ze Hviezdo-
slav v Steskoch modifikoval vyznam
niektorych svojich obrazov; na ploche
tohto basnického textu najma obraz
sokola a orla, ¢o suvisi - ako uz bolo
uvedené - s jeho sklamanim z poézie
a literarnej tradicie.>® Prehodnotenie
narodnych symbolov Smatlak®” zas
spaja s ,bdsnikovym trpkym pozna-
nim premeny slovenskej spolocnosti na
spolocnost’ trznti a [s] jeho sklamanim
nad zburZodznelym charakterom nd-
rodnej inteligencie”. Vtdky a hmyz te-
da predstavuju ludské charaktery, a to
nielen panskych prizivnikov a madar-
skej vladnucej triedy, ale aj meStian-
stva.’8 %

Aj ked' Hviezdoslav spociatku upo-
zorfuje na negativne rysy slovenskej
spolocnosti prostrednictvom obrazov,
na urcitom mieste basne prechadza
k vypoctu a priamemu pomenovaniu
tychto neresti. Tur¢any®® nachadza
pricinu tejto bezobraznosti opat v au-
torovom sklamani z basnického ume-
nia, ale aj v jeho presvedceni, Ze zmena
v societe je mozna len vtedy, ked sa
priamo odhali a pomenuje neprijem-
nd pravda. Porovnajme napr. tieto dva
uryvky: ,na samom ostatku /v sumrac-
nom mutnom Sere / upiry povery a blu-
du netopiere, / za mrdkot nocnych
sovy hlupstva-tmdrstva, / kuvici smrti,
upadku, / cudzopasnictva draci, priZiv-
nictva.. / a ind hdved' nicomnictva“!
a,A po buriocke, po slizicke krvi / bolest-
né trovia paberky: / LoZ zvodnd, sladkd

55 HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav I1., s. 191-193.
56 TURCANY, Hviezdoslavove Stesky, s. 21; 28.
57 SMATLAK, Hviezdoslav, s. 339.

58 Tamze,s. 334.

59 TURCANY, Hviezdoslavove Stesky, s. 22.

60 TamZe,s. 27-28.

61 HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav II., s. 193.

Pavol Orszdgh-Hviezdoslav s manZelkou llonou a priatel'mi v Luhacoviciach (LA)

licomernost; / mizernd chvastavost, / veternd vrtkavost: / netecnost, vsetecnost: /
prepiatost, polovicatost, / strestenost’ slepd, sprostd lahkovernost, / rozumy vajek,
pup; / mdrnivost, skrblivost, / lenivost, zhyralost, / zdraza, ndkaza; / (..) / a iny
spolo¢nosti vred a strup“5? V tomto pasuse si vymenované viny slovenskej na-
rodnej spolocnosti, za ktoré lyricky subjekt - okrem iného - znasa trest: ... Tak,
ajhla, trpi vel’ky mucenik / za svojich chyby, poklesky a hriechy.”®?

Na tomto mieste povazZujeme za ddleZité upozornit aj na funkcéné vyuZzitie ex-
presivnych lexém v Slovenskom Prometejovi; deminutiva si vzdy exponované
v suvislosti s trpiacim lyrickym subjektom, napr. ... Tak trpi, velkodusny svetlo-

rfw

nos, / hlavienku v hrsti z onej hrivienky“,%* zatial’ ¢o v pripade Prometejovych mu-
citelov voli Hviezdoslav také slova, ktoré vyjadruju jeho negativny postoj k tymto
subjektom.

Na koniec upozornime na diskrepanciu medzi Prometejom a vtactvom, resp.
hmyzom, ktord moZeme dokladovat aj prostrednictvom autorského nardbania
s vyrazovym materidlom. V prvom rade ide o kontrast farieb; zatial' ¢o pri opise
Prometejovho utrpenia Hviezdoslav operuje s Cervenou a bielou, ktoré znazornu-
ju utrpenie, prejavy dravcov spaja s ¢iernou a Zltou, ktoré symbolizuji nepriatel-
stvo a zavist. Pre ilustraciu odcitujeme niekol’ko versov z basne: , [sup sebectva]
s obZerstva v§akou ohavou / preZitlej pocniic od zdvisti / aZ do sCernalej nendvisti
-"% Hej, podniesli sa, skolotali syti / pazravci, dravci, tériou priserne / v odlet-

62 TamzZe,s. 194-195.
63 Tamze,s. 195.
64 TamZe,s. 202.
65 Tamze,s. 192.
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ku omotajiic svetlé stity“® a ,[obet] sa
skube pojarcenom krvou na oltdri, / (...)
/ meriave belasd"®” Protichodné preja-
vy trpitela a jeho mucenikov, ktoré sa
zaroven stavaju prostriedkom emoci-
ondlneho posobenia, méZeme vyclenit
aj v ramci tychto opozicii: obeta - Zia-
dostivost, bolest’ - spokojnost’ a ticho
- hluk. Akcentovanu rozpornost sme
zaznamenali napr. v tomto pasuse:
J[dravci] len kluji dial jak este neklu-
vali, / a hlcu strapy pecene: / i lesklé
zobce ich a spdry / na Zertve uibohej
tam brudnom na oltdri;® alebo eSte
tu: ,a o rdkosi hlucnom hodujt, obed /
koreniac skddlivymi sévety, / posunky
- usklab samy - / krivymi poklonami:
/ tot besedy ich okrasa / medzi¢im sto-
najiica obet / zmlka v omdlent...“®®

Cim sa Prometej
previnil?

V predchadzajtcej ¢asti sme zodpo-
vedali Styri, implicitne polozené otaz-
ky: Kde trpi slovensky Promete;j?, Co
mu spoOsobuje utrpenie?, Aky obsah
nesu obrazy dravcov, resp. hmyzu? a
AKko sa prejavuje disparatnost’ tychto

Hdjovria v Oravskej Polhore, kde je od roku 1979

spristupnend literdrna expozicia

Hviezdoslavovej Hdjnikovej Zeny (LA)

subjektov? Na tomto mieste precha-
dzame k druhej Casti basne, zameranej
na zachytenie Prometejovho precinu,
ktory je spolu s pokleskami sloven-
skej spoloc¢nosti pri¢inou jeho tortury.

66 Tamze,s.194.
67 Tamize,s.193.
68 Tamze,s.191.
69 Tamze,s.193.
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Pavol Orszdgh-Hviezdoslav s manZelkou llonou,

pribuznymi a priatelmi v Dolnom Kubine 6. 6. 1920 (LA)

Aj v tomto pasuse mdzeme verbalizo-
vat tri okruhy, v intenciach ktorych sa
tento usek rozvija; dané problematiky
opat formulujeme v podobe opytova-
cich viet: Co Prometej neurobil?, Co
urobil? a Co mal urobit? Tento oddiel
basne predstavuje reprezentativny
priklad Hviezdoslavovho verbalizmu
a extenzivnosti vyrazu. Kazdu z ,odpo-
vedi“ na polozené otazky autor dalej
motivicky rozvija a vyznamovo variu-
je, pricom sa vyrazne exponuju bas-
nické obrazy. V stvislosti s ustrednou
ideou tejto Casti poetického textu kon-

kretizujme Prometejovu vinu; je fiou
poézia.’® 7!

Zaciatok (nami vymedzeného) od-
dielu Slovenského Prometeja mozeme
nazvat' obhajobou lyrického subjektu.
Autor na tomto mieste Specifikuje Sty-
ri ,zlé skutky®, ktorych sa (Prometej)
nikdy nedopustil, ani nechcel dopus-
tit. Konkrétne: nikdy nechcel dobyt
Olymp, neburil sa proti ,pridu vyssich
sil”, teda proti Bohu, nezavidel ostat-
nym spisovatelom ,siatbu velebnych
diel” a neukradol uhlik ani iskru z bo-

70 SMATLAK, Hviezdoslav, s. 340.
71 TURCANY, Hviezdoslavove Stesky, s. 24.
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Pavol Orszdgh-Hviezdoslav s delegdciou zo Slovenska na zamku v Kr¢i pocas sldvnosti 50. vyrocia vzniku Ndrodného divadla v Prahe,

zieho krbu’? Prometej v skutocnosti
spravil pravy opak: i vzniesol ju [hriv-
nu), ¢i aspor chcel ju vzniest / - jak
keby nebo nemalo dost' sviec - / na
svietnik hviezd, / vo kvetnik osadit tam
zory, svitul...”® Ale to uz je zéleZitost
druhej vymedzenej problematiky.

Na tomto mieste sa vratme k tomu,
,Co Prometej neurobil. NasSa pozor-
nost sa v tomto smere sustredi na roz-
siahly basnicky obraz, ktory mozZeme
vyclenit v ramcoch prvej Prometejo-
vej obhajoby. V tomto pasuse Prometej
deklaruje, Ze jeho ambiciou nikdy ne-
bolo dobyt Olymp, z ¢oho vyplyva, Ze
autorovi, ktory sa s lyrickym subjek-
tom stotoziuje, nezalezi na tom, aby
bol sldveny a uzndvany - a my moZze-
me doplnit prostrednictvom metony-
mie: zaleZ{ mu na tom, aby bol ¢itany.
Hviezdoslavova rozorvanost' totiz pra-
meni (aj) z poznania, Ze sa stava zna-
mym basnikom s neznamou (a tym
padom aj neucinnou) poéziou.”*

72 HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav II., s. 195-196.
73 Tamze,s. 198.
74 ZAJAC, Bdsnik konca, s. 6.

na ktorych sa zucastnili 15. - 18. 5. 1918 (LA)

V nasledujucich verSoch basnik pre-
chadza z roviny antickej mytoldgie do
roviny krestanského svetonazoru, ked
zamietia Olymp za nebo. Vychadza pri
tom z kontrastu, Ze aj ked nechcel do-
byt Olymp, ma vela dékazov o tom,
ze ,kazdy ludsky ndpor i / vzdor nebo
snadno zavrdti, / podvrdti, vyvrdti“’>
Na citovanom uryvku mozZeme zaroven
demonstrovat dalsi rys Hviezdosla-
vovej poetiky, ktorym je hromadenie
synonym. Postavenie troch rovnoznac-
nych slov vedla seba nielenZze odtieiiu-
je basnicky obraz - v tomto pripade
participuje na gradacii vyznamu -, ale
stava sa aj potencidlnym vychodiskom
dalsieho obrazu.”® Tri uvedené syno-
nyma s rovnakym slovnym zakladom
zaroven vytvaraju paronomaziu.

Intenzifikovany napor a vzdor, meta-
foricky usuvztazneny s hrubymi klat-
mi, na seba privolava BoZi hnev, stvar-
neny metonymicky, resp. metaforicky,
ako , 0ka Zmurk", , desné pozory“a ,zd-
blesk prchlivosti Serom“”” Posledna

75 HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav IL, s. 195.
76 TURCANY, Hviezdoslavove Stesky, s. 42.
77 HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav I, s. 195.

metafora ndm pripomina obraz Jezisa
Krista, ktory mal, oci ako plameri ohria“
(Zj 1, 14b). Vzhladom na uvedené sa
zmienime o tom, Ze allzia na Zjavenie
Jdna je v Prometejovi pritomna aj pro-
strednictvom antonomazie ,prorok na
Patme”.”® Krestansky symbol kriza sa
nachadza aj pri urceni trestu za viny:
»(..) zdblesk prchlivosti serom / ¢i na-
kriZ, a ¢i ¢o bi¢ odplaty”,’® pri¢om slo-
vo ,hakriz“ konotuje nielen lokalizaciu
zablesku, ktory preblyskol naskrz Se-
rym prostredim, ale aj kristovské utr-
penie za previnenia druhych, ktoré
Prometej znasa.

Nasledujici obraz Slahania bi¢om,
pri ktorom sa lyricky subjekt zmieta
ako ,krehkd byl vo vichrici“® sa pre-
lina s obrazom opracovavania dreva
mlatom. OdStiepavané triesky, ktoré
pri tom vznikaju, autor prirovnava jed-
nak k lietajiicemu periu, jednak ku ft-
kajucej pene.t! Na konci tohto procesu
padd k zemi samotny klat, ktory v tom-

78 TamzZe,s. 202.
79 Tamze,s. 195.
80 TamzZe.

81 Tamize,s. 196.
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to smere znazornuje zhrdend a zahan-
benu pychu: ,a vposled padajiici kldt: /
popredku pysnd hlava ohrivend / i nize
piat / prirodzeného poniZenia.."®* So
zretelom na skutocnost, Ze Prometej
trpf za viny skazenej spolo¢nosti a Ze
on sam sa ni¢im neprevinil, méZeme
konstatovat, Ze aj toto Prometejovo
potrestanie nema svoju priinu v je-
ho vlastnej vzbure, ale v zlyhaniach
druhych.

Co sa tyka druhej otazky, t. j. toho,
¢im sa Prometej previnil, v tejto casti
basne su predstavené dva jeho pre-
hresky; prvym je, Ze nezakopal svo-
ju hrivnu, a druhym, Ze ju rozvijal.8®
Hviezdoslavovou hrivnou je ,stipka
vyssich mozZnosti a vI6h“2* ¢ize schop-
nost pisat poéziu. Tato predstava
vychadza z JeziSovho podobenstva
0 hrivnach, ktorymi pan obdaroval
svojich sluhov (Mt 25, 14-30; Lk 19,
11-27) podobne ako Boh spisovatela.
Vo verSoch Slovenského Prometeja sa
docitame, z ¢oho tento dar pozostava:
z ,ynimavych zmyslov*"; z ,jazyka mluvy
kvelebe, chvdle a oslave Boha“; az ,pre-
podivnej prizmy v dusi k odbleskovaniu
jeho diel“8> Prometej trpi a znasa Bozi
trest, a to z toho dévodu, Ze nevyuzival
svoj dar skromne, ale prave naopak ,,si
trifal vyvodit' s nim ako spasny genij /
duch veli¢enskej hodnosti..."®°

Jadrom tohto iseku basne je vyjadre-
nie lahostajnosti slovenskej narodnej
spolocnosti k Hviezdoslavovej poézii;
jedinym ohlasom na basnikovu tvorbu
je, paradoxne, ozvena, prichddzajica
z hor, na ktorych lyricky subjekt tr-
pel.?” Problematike ,bezozvenovosti“
Hviezdoslavovej poézie, ale aj opovr-
hujicemu postoju mestianstva a inte-
ligencie k autorovej tvorbe sa vo svojej
odbornej praci venoval Turcany.

Preto sa vratime naspat’ k umelec-
kému stvarneniu hrivny, ktord autor
usuvztaziuje s kvetom a plameiiom.%
Najprv sa to deje prostrednictvom

82 Tamize,s. 196.

83 Tamze,s. 197-198.
84 Tamize,s. 197.

85 Tamze.

86 Tamize,s. 198.

87 Tamize,s. 198 - 199.

88 TURCANY, Hviezdoslavove Stesky, s. 24-26; 39;
45-46; 54-55.

89 Tamie,s. 24.

prirovnania: ,$plhavec, honosnik, / ju
rozvijal, ju roznecoval / ¢o kvet, ¢o pla-
mienok..*® a o niekolko verSov dalej
prostrednictvom flérizacnej inStru-
mentalovej metafory: ,[hrivnu] rozviti
laliou™* a energetickej prirovnavaja-
cej metafory: ,[hrivnu] sta fakla pla-
menitii“*? V pripade posledného tropu
mobzeme uvazovat jednak o zdvoje-
nom pomenovani, jednak o vyzna-
movej gradacii: plamienok, uvedeny
v prvom prirovnani, sa zmenil na fak-
Iu.”® Z basne sa dozvedame aj pri¢inu
tejto kvantitativnej zmeny, je fiou ,ho-
ricnost’ citu“* ktora rozduichala po-
C¢iato¢ny plam.

st hviezdy. Hviezdoslav pritom vzta-
huje predstavu hviezd nielen na svoju
hrivnu, ale aj na poéziu, ktora ma osve-
covat' zivoty ludi, zjavovat im pravdu,
roznecovat v nich plamen poznania
a podobne. Hviezdoslavovo utrpenie
nielen ako ctitela, ale aj ako tvorcu
hviezd - basni, sa tak v konfrontacii so
spoloc¢nostou trhu eSte viac zvyraziu-
je.o

Co sa tyka obrazu lalie, uz sme
uviedli, Ze ho Cepan?” zaraduje medzi
kanonizované motivy obdobia realiz-
mu. Lalia, symbol krasy a mravne;j Cis-
toty, Co moze mat opat biblicky zaklad
(napr. Mt 6, 28-29; VIp 2, 2), zastupuje

b g

s

Clenovia povojnovej misie anglického Cerveného kriza na ndvsteve

u Pavla Orszdgha-Hviezdoslava v Dolnom Kubine (LA)

Takto zobrazenu hrivhu Prometej
Lvzniesol (...), ¢i aspori chcel ju vzniest
/ - jak keby nebo nemalo dost sviec -
/ na svietnik hviezd, / vo kvetnik osa-
dit’ tam zory, svitu!..." °> V tomto citate
su rozvité oba vyssie konkretizované
obrazy. Pri predstave hrivny ako ohna
sa opat stretavame so zdvojenym po-
menovanim; v tomto pripade je rei-
fickd metafora ,sviece” demaskovana
hned’ v nasledujicom versi: sviecami

90 HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav 1., s. 197-198.
91 TamZe,s. 198.

92 TamZe.

93 TURCANY, Hviezdoslavove Stesky, s. 39.
94 HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav II., s. 198.

95 Tamze.

pozitivne atribtty Hviezdoslavovej po-
ézie. Podobne ako Prometejov hortci
cit spdsobil rozmach ohia, ,neha sta-
rostlivych myslienok“°® podnietila roz-
vitie kvetu do lalie. Pri tomto obraze
autor azda vychadzal z vizie zahrad-
nickej prace; kvety sa rozvijaji pod ne-
hou starostlivych ruk, zatial' ¢o hrivna
je ,pod nehou starostlivych myslienok
/ rozvitd laliou”®°. Z uvedeného re-
zultuje, Ze za rozmachom basnikovho
talentu stali primarne dve skuto¢nos-
ti - jednak opravdivy a horlivy vztah

96 TURCANY, Hviezdoslavove Stesky, s. 24.
97 CEPAN, K typoldgii literdrnych, s. 117.
98 HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav I1., s. 198.

99 TamzZe.
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k poézii, jednak starostlivy a zanieteny
rozvoj nadania. Pri trépe , hrivna rozvi-
td laliou”1®® zaroven vyvstava otazka,
¢i ide o prirovnanie, alebo o metafo-
ru. Josef Hrabak!®! v tejto suvislosti
uvazuje o tzv. porovnavajucom instru-
mentali, pri ktorom plati ,hrivna roz-
vitd laliou” = ,hrivna rozvitd ako lalia”.
My sa nazdavame, Ze v tomto pripade
ide o metaforu, pretozZe autor hrivnu
k Ialii nielen prirovnava, ale ju s flou aj
unifikuje.

Darovanu hrivnu chce autor nasled-
ne vsadit do oZiarenej rannej, prip.
veCernej oblohy, ¢im vyjadruje, Ze
uprimnost a pravdivost jeho poézie je
kompatibilna s krasou a majestatnos-
tou skvejiceho sa neba. Za tento sku-
tok znaSa Prometej BoZi trest, ktory je
umocneny uZz spomenutou lahostaj-
nostou slovenskej society. Zaroven je
zrejmé, Ze podobne ako obraz plamena
aj obraz lalie sa v tejto suvislosti spaja
s vesmirnym svetlom. Tato konstatacia
je umoZnend pritomnostou reifickych
metafor v genitivnom spojeni ,sviet-
nik hviezd” a ,kvetnik zory, svitu“?
ktoré sa neskor stali vychodiskom pre
obraz padania iskier a kvetov z neba,
ktorymi vSak ludia - a dokonca i ,po-
zemské“ kvety - opovrhli: ,A kvety po-
striasali bu¢né hlavy: / ech, radsej trdvy
lichve, hodne travy!.../ Tak kaZdy sa mu
portha. %

Vzhladom na uvedené neprekvapu-
je, Ze ako odpoved na poslednt z troch
uz vymedzenych otazok citame to-
to Stvorversie: ,.. Mal zostat' radSej
- u pluha, / tej kotvy pevnej vo prevra-
toch zeme, / jak dvihat toto padlé, pod-
Ié plamd / k blankytnym vysindm...” 1°*
Tvorca Prometeja teda deklaruje, Ze sa
nikdy nemal stat’ spisovatelom. Z toh-
to dovodu baseil pokracCuje rozsiah-
lym, motivicky variabilnym obrazom
polnohospodarskych prac, ktoré by
Hviezdoslav namiesto dusevnej cin-
nosti vykonaval. Tento obraz je vSak
preruseny autorovym uvedomenim si,
Ze v tomto pripade by nebol narodu
prospesny, ¢o ho privadza naspat’ K li-
terature. Ani v ivode tohto odseku od-

100TamzZe, s. 197-198.

101HRABAK, Josef. Poetika. Praha Ceskoslovensk)'r
spisovatel, 1973, s. 135.

102HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav II., s. 198.
103Tamze, s. 199.
104 Tamze.

citovany Hviezdoslavov povzdych tak
nie je kone¢nym rieSenim psychického
rozpoloZenia lyrického subjektu.

Po tomto useku nasleduje jediny
optimisticky, ba aZ idylicky obraz
Slovenského Prometeja. Je nim zobra-
zenie prielohu, do ktorého basnik
zasadil svoju hrivnu a ktory prirov-
nava k vzneSenému plastu. V dalsich
versoch sa prelina deskripcia tohto
plasta s motivmi zeme, klasu, zatvy
a podobne. Hviezdoslav v tejto utopic-
kej rovine dlho nezostava, ale precha-
dza k vysmesSnej Kritike slovenskej
spoloc¢nosti, z ¢oho rezultuje opatov-
né pripomenutie Prometejovho utrpe-
nia. Tur¢any?®® preto upriamuje nasu
pozornost na pritomnost irénie a sar-
kazmu v poézii Steskov a, samozrejme,
aj v Slovenskom Prometejovi. Ako sme
uz skonstatovali, v tejto ¢asti basne sa
neltitostny autorsky vysmech doty-
ka slovenskej spolo¢nosti; deje sa to
na ploche sedemnastich versov, ktoré
sa v nasledujucich statiach stanu cen-
trom nasho zaujmu.

V Uivode a zavere zvoleného pasusu
je akcentovana telesnost l'udi; to jedi-
né, na com im zalezi, je zabezpecenie
Zivobytia. Tato skutocnost je zdoraz-
nend lexémou ,jedine” v prvom citate,
a lexémou ,musi“ spolu so zvolanim
,ni¢im nelza nahradit” v druhom cita-
te:, Tot, onen byt a syt, / nimZ lud ten je-
dine sa spasi“*°® a syt jeho a byt, ten mu
musi byt, / i ni¢im nelza nahradit!...“*%"
tymito basnickymi vypovedami je
ramcovany dany oddiel. Prehodenie
¢lenov v koordinativnej syntagme , byt
asyt“na,syta byt podla ndsho nazoru
upozornuje jednak na precenenie vyz-
namu ,telesnych” veci, jednak na zane-
dbanie duchovnych hodn6t v dobovej
spolo¢nosti.

Prizemnost takéhoto zmySlania
Hviezdoslav zdéraziiuje aj vyznamo-
vou diStinkciou medzi slovnym spoje-
nim ,prosté pochopy“1®® a $tvoricou za
sebou nasledujucich adverbii: ,prav-
dive“, ,chvalitebne”, ,zrozumitelne®,
LCitelne” % ktoré vyjadruji modloslu-

105 TURCANY, Hviezdoslavove Stesky, s. 11-12; 63.
106 HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav II., s. 201.

107 Tamze, s. 202.

108 Tamze, s. 201.

109 Tamze.

Zobnicky postoj dobovej spolocnosti
k naplilaniu fyzickych potrieb.

Tato l'udska nerest si vyZaduje nasu
pozornost’ aj v dalsich verSoch, v kto-
rych autor usuvztaziiuje nenasytnych
ludi s revicimi levmi: ,Ivy rviicich za-
varuje od potrieb / hen po dénovku kr-
vilacné casy: / i nové na mlivo, / varivo,
pecivo, / tak trpezlive pockd, ako asi /
odrétovany crep..*° Je ocividné, Ze
natura slovenského naroda je v tomto
uryvku podrobend nekompromisné-
mu autorskému vysmechu. Hviezdo-
slav nielenze spaja konzum narodnej
society s krvilatnostou hladnych Se-
liem, ale zaroven zosmiesiuje nedoc-
kavost a dychtivost' tejto spolo¢nosti
po telesnom blahu. udskd Ziadosti-
vost synekdochicky prirovnava k roz-
bitej a odrdtovanej nddobe, ktora sa
skor ¢i neskor opat zniCi. Zaverecné
deklarovanie, Ze takato spoloCnost
nechce a ani nepotrebuje duchovnu
stravu, staci jej ta telesna, tak nevy-
znieva ani trochu paradoxne: ,Duchov-
né dobrd? Ach, tie st mu nepotrebné, /
(..) / no okruch ,vozdajsi; och, chlieb,
/ syt jeho a byt, ten mu musi byt," 1
Biblicky odkaz na modlitbu Otfenas
(Mt 6, 9-13) a spojenie ,kazdodenné-
ho chleba“ s potravou ako takou zas
zvyraziluje nespravne usporiadanie
hodnot.

Skonéi sa Prometejovo
utrpenie?

Oddiel, ktory predostiera odpoved
na uvedenu otazku, predstavuje emo-
cionalne najvypétejsiu cast’ Slovenské-
ho Prometeja. Na stupiiujicu sa tryzen
lyrického subjektu poukazuje uz ivod-
né dvojversie tohto pasusu: ,A za to
vSetko vdcsSmi trpi dnes, / neZ trdpil
sa a suzil véera“'2, Zatial ¢o v tivode
basne sa Hviezdoslav pyta, Ci sa najde
Aischylos, ktory by opisal Prometejove
biedy, v jej zavere ho bytostne zauji-
ma, i pride Herkules, ktory by ukon-
¢il Prometejovo mucenie: ,Bo bohatier
kde? Kde je Herkules, / on, ktory, otuZe-
ny v borbe Castej, / i oheri muky prepd-
Ii?”113

110 TamzZe, s. 201-202.
111 Tamze, s. 202.
112 Tamze, s. 203.
113 Tamze, s. 204.
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Predstava Herkula pochadza z an-
tického mytu, podla ktorého to bol
prave on, kto zabil orla a oslobodil
na Kaukaze trpiaceho Promethea.!™*
Na starogréckeho hrdinu nachadza-
me v Prometejovi niekol'ko alizii, na-
pr. antonomaziu ,syn Alkmenin®!*®
prip. verSe: ,Po skonceni trudnych ro-
bét dvandst’ / sem - rychlo postiip ho-
re schodmi skdl, / a tu sa prichyt’ - do
trindstej!11¢ alebo: ,Ha! Kysi strepotal
tam hyd / prez unikavé hmly - / Nie k-
del’ splasenych to stymfalid?” " Tieto
citaty odkazujui na dvanast tloh, kto-
ré mal Herkules vykonat, pokial’ chcel
dosiahnut nesmrtelnost a zbavit sa
pocitu viny, Ze zabil svoje deti. Jednou
z Uloh bolo ochranit’ krajinu pred ob-
ludnymi stymfalskymi vtdkmi, ktoré
sa Herkulovi nakoniec podarilo natr-
valo zahnat za more.!®

Namiesto Herkula vSak pride Pro-
meteja vyslobodit' valach, ktory s va-
laskou v ruke ni¢ nezmdze. Tur¢any'*®
aj v tomto obraze nachadza vyjadre-
nie Hviezdoslavovho sklamania z bas-
nickych (sladkoviCovskych) idealov
literarnej tradicie. Rozcarovany Pro-
metej, ktorého tryzne na tomto mies-
te textu dosahuju vrchol: ,Jéj! - Muky
kruté! - Hady v utrobdch - / Jak pecie
to a Stiepa, trhd, pdral.. / Hys, besnd
haved! Mladd-stard - / Nestrpitelno!...
Vrah!.."'** sa ako k poslednej nadeji
obracia na zem a nebesd; jeho volanie
vSak ostava bez odozvy.

Prirodzenou konzekvenciou Prome-
tejovych muk je v poslednych verSoch
basne exponovana tizba po smrti; ko-
niec Prometeja je rdmcovany dvomi
perifrazami, ktoré toto Zelanie lyric-
kého subjektu vyjadrujd. V prvom ci-
tate je explicitne verbalizovana tizba
zomriet, nasledne perifrasticky roz-
vinutd; v druhom je to naopak: po-
Ciato¢nd perifraza je konkretizovana
priamym vyjadrenim: ,oboje [Zivot a

114 ZAMAROVSKY, Bohovia a hrdinovia, s. 190.

115 HVIEZDOSLAV, Hviezdoslav I1., s. 205.

116 Tamze, s. 204.

117 Tamze, s. 204-205.

118 ZAMAROVSKY, Bohovia a hrdinovia, s. 185-186.
119 TURCANY, Hviezdoslavove Stesky, s. 36.

120 HVIEZDOSLAYV, Hviezdoslav IL., s. 206.

121 Tamze, s. 207.

122 Tamze.

123 SMATLAK, Hviezdoslav, . 340.

Portrét Pavla Orszdgha-Hviezdoslava z roku 1920 (LA)

bol] nechze bleskmo zhynie spolu! / Len
pokoja chce postel ticht, / kit hrobu
tmavého” '*! a ,Tym perdm vyprahlym,
6, nedaj viacej stonat, / daj klipnit’
o¢iam mu a jemu skonat“.'*2 V tejto su-
vislosti sa zmiefime slovami Smatla-
ka'?® o tom, Ze tuto Hviezdoslavovu
tizbu moézeme interpretovat dvoma
sposobmi; jednak ako rezignujicu
ziadostivost’ po vlastnej skaze, jednak
ako burlivé odmietnutie ndhradnych
rieSeni.

V prispevku sme sa pokusili pro-
strednictvom rozboru vybranej basne

poukazat na niektoré znaky Hviezdo-
slavovej poetiky a vysokého stylu. Ana-
lyza bdasnickej obraznosti potvrdila
realisticko-parnasistické vychodiska
verbalizované v ivode predkladaného
odborného textu. Hviezdoslavov ver-
balizmus, extenzivnost vyrazu a hro-
madenie motivov do znacnej miery
zapricinili, Ze sme sa pri interpretacii
poémy nezamerali na basnickd obraz-
nost v jej dplnosti, ale selektovali sme
také basnické obrazy a tropy, ktoré
sme pri rozbore Slovenského Promete-
Jja povazovali za relevantné.

Slovensko' 13§
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Miroslav Pius

NAVRAT DO ZLATEHO VEKU
(MYTOLOGICKE PRVKY V SLOVENSKYCH
LUDOVYCH ROZPRAVKACH)

Na mytologické prvky v slovenskych ludovych rozprdvkach ako prvi poukdzali Samo Ormis (Komen-
tdr k rozprdvke Dva holiibky) a Jan Francisci: ,,Pripominam ti povesti a bdje indické, pripominam ti
proroctvd Zidovské... bdje egyptské a grécke.” Francisci: Slovenské povesti, 1845, nazyva rozprdvky
,povestami*. Takisto aj Pavol Dobsinsky a A. H. Skultéty v tivode k svojmu vydaniu Slovenskych povesti
(1858) hovoria o ,bdjach a povestiach” Pravda, najvedeckejsie sa o rozprdvkach vyjadril Ludovit Stiir
vo svojom vedeckom diele O nd-
rodnych povestiach a piesriach
plemien slovanskych (1853).
Ale prvy zdpis o slovenskych
rozprdvkach mdme od S. B. Hro-
boria z roku 1830 (O kupcovi
a synovi Jankovi.) Tak isto aj Pa-
vol Dobsinsky nazval rozpravky
,bdjkami a povestami’, pricom
pod slovom bdj mal na mysli
,mytus” ... bdje naSe vyjadruju
ndzor na svet.”

Myty a archetypy

Myty st skrytou sucastou nasho
vlastného Zivota a su v nas perma-
nentne pritomné. My sami vytvarame
stale a stidle nové myty, pretoZe ich
potrebujeme. Vytvarame ich bez toho,
aby sme si tento dusevny proces uve-
domovali. NaSi predkovia myty nevy-
myslali - oni ich Zili. Myty tu boli pred
akymkolvek naboZenstvom, myty st
prvym pokusom c¢loveka vysvetlit
a usporiadat’ svet. Pochopit svet a za-
viest v lom staly poriadok. V hlbokej
ludskej minulosti myty odrazali tradi-
cie a zivot kmena. Kmernova mytolé-
gia bola prvym naboZenstvom. Strata
mytov u moderného cloveka znamena _ _
mravnu katastrofu. Mytologicki hrdi- B s T Tl o
novia stavajti z mftvych, pretoZze sami
tomu veria, len obycajni ludia sku-

Pavol Dobsinsky (sprava) s Janom Bottom (LA)
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totne umieraju. Mytologické motivy
sa v premodelovanej forme objavuju
v rozpravkach, legendach a vo folklé-
re. NajznamejSie mytologické motivy:
hrdina - vykupitel, hrdina - demiurg,
drak, had, velryba, obluda, zostipenie
do podsvetia, pekla, jaskyne.. maju
svoje miesto v rozpravkach vsetkych
narodov na zemi. Teda cesta viedla po
tejto racionalno-dobovej linii: mytus -
epos - rozpravka.

Archetypy tvoria obsah vSetkych
mytoldgii a naboZenstiev, pretoze
su jednoducho ovela starSie. Su pre-
dobrazom naSich pradavnych pudow.
Vytvorili kolektivne vedomie Iudstva,
ktoré je vo vsetkych udoch pritomné,
tvoria zaklad nasej povahy. Su ako vy-
schnuté koryta riek, ktoré opustila vo-
da, ale ktoré sa po urcitom c¢ase mozu
znovu naplnit. Casto zvykneme hovo-
rit o ,vode Zivota“ Existuje v nas sa-
mych myslenie v prastarych obrazoch,
stard symbolika, ktoré st ovela star-
Sie ako historicky Clovek sam. Mame
ich vrodené, pretrvavaju vo vsetkych
generaciach a veéne zivé napliiajii za-
kladné vrstvy nasej duSe. NajstarS$im
archetypom je koleso. Je to staroveké
slne¢né koleso a ukriZovanie na iom
predstavovalo obetu slnetnému bo-
hu. Clovek sa potreboval permanentne
zmierovat' so svojim bohom (bohmi),
preto mu ponukal ludské, zvieracie
obete a prvi urodu zeme. Slne¢né ko-
leso je najstarSou nabozZenskou pred-
stavou vobec.

Na&s Popolvar ,leti ponad doly, ponad
hory*“ tak isto ako sumersko-akkadsky
hrdina Athant, izraelsky Elias, grécky
Faeton na ohnivom koni. Rozpravka
Cesta k slnku je vlastne prerozpra-
vanie gréckeho mytu do narativnej
podoby, tak isto ako v rozpravke Sln-
covy kon ozivuje prirodu, ked svieti
- vSetko Zije, ked nesvieti - nastane
tma a pridu pohromy. Tento motiv je
Casto frekventovany v starych egypt-
skych, sumerskych a gréckych mytoch.
Cast}'/mi motivmi, ktoré najdeme, st
oslobodenie, prekliatie, premeny lu-
di na zvieratd a opacne, putovanie,
osudy najmladSieho syna, neobycajné
narodenie hrdinu (Herkules), kriZne
cesty, motiv zazracného stromu ako
kolektivna spomienka na animizmus
(Strom zivota, Strom poznania, Strom
v zdhrade Hesperidiek, ktory rodi zlaté
jablka, Paridovo jablko pre najkrajsiu

bohyiiu). Osudové krizne cesty najde-
me v Zakliatej hore, premeny ludi na
zvieratd alebo veci v Radtzovi a Lud-
mile, zazracné neobycajné narodenie
v Lomidrevovi, ¢arovné, magické pred-
mety (prvy pohdr, prva lyzica polievky,
prvy kus masa) v Zlatej podkove, zla-
tom pere a v zlatom vlase. V rozprav-
ke Berona tvori dstredny motiv strom
rodiaci zlaté jablka a s tym istym mo-
tivom sa stretneme aj v rozpravke
Dalajlama. V rozpravke Ludojedi do-
stdva dievcina od veStice ¢arovné klb-
ko s prikazom: ,aby koniec nitky o prvy
strom uviazala, nitku z klbka za sebou
brusila, a tak aby $li..” Tento motiv
akoby z oka vypadol gréckemu mytu
o Ariadninej niti, ktord tahal hrdina
Tézeus za sebou v Labyrinte. Akkad-
sky kral Gilgames, grécky cestova-
tel' lason a heroj Herkules su vlastne
tragicki putnici, vydedenci bez ciela,
vyhnanci, nespokojenci, rebeli. Su pre-
dobrazom, archetypom, prvym mode-
lom pre vSetkych nasich najmladsich
synov, utlacané siroty, chudobnych
bedarov, ktori sa vyberu do sveta, aby
nasli svoje Stastie. Najdeme ich takmer
vo vSetkych naSich Tudovych rozprav-
kach. Vsetci putujq, hladaju a napra-
vaju svet. V rozpravke Zlatd krajina
hrdina ako grécky demiurg prinésa l'u-
dom chlieb, vino a vitazivy mec. S ta-
jomnym povodom narodenia, ktoré
silne pripomina narodenie Herkule-
sa, sa stretneme v rozpravke Piatko
a Pustaj, tak isto v Nebojsovi.

Tabu, animizmus
a ritualny kanibalizmus

Tabu je posvatny zakaz. ,Ovocie
z tohto stromu nesmiete trhat!” (Gene-
zis). Tabu je najstarsi, nepisany zakon
ludstva. Je starsi ako bohovia a siaha
az do prednaboZenského obdobia. Ta-
bu ma ochranovat tych, ktori ho dodr-
Ziavajy, a kruto trestat tych, ktori ho
porusuji (Kain). Tabu je najstarSou
formou svedomia. A ¢o je svedomie?
Svedomie je uvedomenie si toho, Ze
zavrhujeme urcité naSe Zelania. Kazdy,
kto ma svedomie, pocituje vycitku za
vykonany ¢in - ma vedomie viny.

Animizmus je prvotné naboZenstvo
a vyjadruje predstavy o dusiach a du-
chovnych bytostiach. Animizmus je
ozivovanie zvierat, stromov, prirody,
kamenov tak, Ze im primitivni ¢lovek

Portrét Janka Francisciho (LA)

pripisuje duSu. Primitiv veri, Ze dusa
méze kedykolvek opustit telo a nasta-
hovat sa do iného tela alebo do inej
duSe. Teda dusa je vlastne nezavisla
od tela a duse rastlin a zvierat sa podo-
baji dusiam ludskym. Z bohov sa ro-
dia ini bohovia alebo ludia, preto stari
bohovia musia zomriet dobrovolne
alebo nasilnou smrtou, aby sa z ich
tiel a sekrétov narodili novi bohovia.
Prvé obetované dievca sa menf na kla-
sy, aby dala Zivot rastlinam. V Skandi-
navskej mytolégii bohovia tvoria svet
z tela svojej obete - obra Ymiho (sta-
roindicky Jamu, iransky Jimu). V gréc-
kej mytolégii Kronos vykastruje Urana
a z jeho semena sa narodi Afrodita.

Kronos z obavy o svoju vladu, poZe-
rie vSetky svoje deti okrem Dia. Ten
zabije svojho otca. Agamemnoénov otec
Atreus dal predlozit Thyestovi ako
jedlo jeho vlastné deti.

V Case, ked’ sa po Homérovi epické
basnictvo stalo majetkom Sirokého
obyvatelstva a vkus publika pripuastal
materidl z rozli¢nych prameiiov, vstu-
puje po prvykrat na scénu rozpravka
v podobe heroického eposu. Najob-
jemnejsia zbierka ludovych rozpravok
sa sustredila okolo Herkulesa.

Fenomén prvotného zakazu - tabu
dostala v naSich rozpravkach podobu
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Reprodukcia ilustrdcie ku knihe Prostondrodné slovenské povesti od Pavla Dobsinského (LA)

trinastej zakazanej izby, prikazu neprezradit urcité tajomstvo alebo zdkazu vy-
konat' urcita ¢innost. To, Ze zakazanou izbou je prave ta trinasta, nie je nahodné.
Cislo 13 je neparne ¢islo, neda sa symetricky rozdelit na dve rovnaké polovice
a je teda asymetrické, nieco, o nasi predkovia vnimali ako nerovnaké a chaotic-
ké. Vo viacerych naSich rozpravkach je tabu prave t4 trinsta izba (Pamodaj Stas-
tia, lavi¢ka, Za zlatym jabi¢kom, Zlata krajina...). V Dalajlamovi je tabu stara kniha,
v Troch zlatych hruSkach je tabu ukryté v skryvacke. Stopy po nasilnom zabiti
aritualnom kanibalizme najdeme v Zlatovlaske (zadrhnuté deti), v Loktibradovi:
»mdso z kosti poobhryzal a koZu zavesil na dvere, potom vzal hlavu a gamby z st
odrezal...“V rozpravke Za zlatym jabi¢kom &ert prinesie z polovacky ¢loveéiu hla-
vu a povie: , Tu mds tito cloveciu hlavu, uvaris mi ju na veceru a sama si vylip oci,
ureZ nos a usi z nej, uvar si ich s mliekom ¢i z medom a zjedz.”V Lomidrevovi vtak,
ktory nesie hrdinu, Zerie ludské méso. V Mahuliene je obetované nevinné dieta.
Vo Vlkodlakovi dal kral’ svojej Zene ,ruky po lakte odtat™. V rozpravke Otcov hrob
drak prikaZe princeznej, aby ,kiisky tela do jedného vreca pozbierala“ S otvore-
nym ritudlnym Kkanibalizmom sa stretdvame aj v rozpravkach Ludojedi, Piatko
a Pustaj a Kral ¢asu.

V Troch zhavranelych bratoch sa méZeme stretntit s animizmom. Mesiac tu
hovori a kona ako ¢lovek, ma ludski matku a ¢lovek sa mdZe premenit na strom.
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V rozpravke Raduiz a Ludmila preho-
vor{ slina, kostolni¢ek premeneny na
pustovnika kaZze muskam a diev¢ina sa
postupne premieia na topol, hrusku
a zlatu kacku.

Vznik sveta, dualita,
idealne svety

Podla starého egyptského mytu svet
vznikol tak, Ze Prahus zniesla vajce
a z nej sa vyliahlo slnko. V gréckej my-
tolégii had Tyfon sa tak isto narodil
z vajca, ktoré bolo oplodnené Krono-
vym semenom.

Podla sumerskych, akkadskych a zi-
dovskych mytov svet vznikol z vody.
Voda ako pralatka, z ktorej vystupi-
la zem, moZe byt sladka, lieCiva, Ziva,
mitva, voda ako potopa, more, jazero,
rieka potok... (A Duch boZi sa vznasal
nad vodami - Genezis, 1,1-2, 4a.) Vo-
da mdéZe mat podobu potopy sveta,
jej prekonanie symbolizuje vitazstvo
kozmu nad chaosom. Antinomickou
paralelou k potope je egyptsky mytus
o suchu. Grécki bohovia prisahaju na
vodu z rieky Styx v Hesiodovej Teo-
gonii. Jaskynné pramene symbolizuju
kult perského boha

Mithru, ktory bol spojeny s podsve-
tim a prameiimi. Neskorsie presiel do
nabozZenstva ranych krestanov. Kult
boha a spevaka Orfea sa tiez spajal
s podsvetim a vodou. Kmenové uzemie
sa delilo na dve rovnaké Casti: muz-
skd a zenskd (jin a jang). Tie boli na-
vzajom od seba oddelené a bol prisny
zakaz vstupovat do druhej casti mi-
mo povolenych dni alebo pri urcitych
zvlast na to urcenych, slavnostnych
prileZitostiach. Uprostred osady bol
dom, v ktorom sa mohli obidve pohla-
via stretdvat za ticelom sexu. Tu je za-
c¢iatok duality: Zensky - muzsky, den
- noc, svetlo - tma, leto - zima, dobry
- zly. Dualitu dobrého a zlého, tak ako
sa s lou vel'mi Casto stretdvame v na-
Sich rozpravkach, najdeme v predlohe
bohov: Usir - Sutech, Kronos - Zeus,
Kumarbi - Anu, Baal - Jamma, pretoze
v starych mytoch agrarnych civilizacif
medzi sebou neustale z4pasia sily dob-
ra a zla, synovia svetla a tmy, Romulus
a Rémus, Kastor a Polux, Ahura Mazda
- Ahriman, Freyr - Thor.

ZmienKy o zlatom veku ludstva naj-
deme v indickej, irdnskej, babylonske;j,
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judejskej, gréckej, aztéckej, Skandinavskej a rimskej mytolégii. Zlaty vek nahra-
dza vek chaosu. M4 blizko k mytu o stratenom raji. V sumerskej mytoldgii sa raj-
ska zdhrada vol4 Dimun a raj v Starom zakone lezi na vychod od Edenu, z ktorého
vytekaju Styri rieky Zivota. Z1€ sily, ohavy, draci, hady, démoni Ziju v podsveti, kto-
ré sa nachadza hlboko pod zemou, a je tam ve¢nd tma a zima.

V rozprévke Slncovy kon sa docitame: , V hordch stoji vel'’ky strom, pod stromom
sa pasie jelen, v tom jeleni je kacka, v tej kacke zlaté vajce, v tom vajci je vsetka
moja moc, lebo to je moje srdce.” Aj v rozpravke Otcov hrob je vSetka sila ukryta
vo vajci. V rozpravke Najmladsi z dvandstich sa vyskytuju tri velké vajcia, z kto-
rych vyskocia mladenci. Vo Vlkodlakovi sa spomina lieiva voda, ktora dava novy
zZivot. V Zakliatej krajine sa hovori o zdzracnej vode v studnickach. Nas Popolvar
sa vyberie ,k tym dieram podzemnym, kde ti draci byvajui“. A v rozpravke Strateny
chlapec sa hrdina ocitne cez otvor v dlaZke priamo v podsveti. Tak isto sa to deje
v HadogaSparovi. Lomidrevo musi odvalit skalu na like, aby sa mu ukazala diera
do pekla.

Magické predmety, magické ¢isla, magia mena

V egyptskom myte bohyiia Eset pontikne svoj ¢arovny opasok Usirovi, ktory
ide navstivit' otca. V gréckom si bohynia Héra od Afrodity vypoZicia Carovny opa-
sok, urceny na zvadzanie. Dal$im magickym predmetom je v starych mytoldgiach

jablko. Hades ho ponuikne Koré, ktor3,
ked' ho zjedla, na vSetko zabudla a os-
tala v podsveti. Motiv s ¢arovnym jabl-
kom presiel z tychto starych mytov do
rozpravok vsetkych narodov a najde-
me ho aj v nasej Snehulienke. V epo-
se o GilgamesSovi sa tiez nachadzaju
¢arovné predmety: obru¢ a Carovna
palicka. (V naSich rozpravkach je to ¢a-
rovny prutik.) Kizelnym predmetom
mobze byt aj prsten, pohdr, Saty, Ziva
mast, metla, ohrablo, hrebefi...

V mytolégii Keltov, Germanov, Ri-
manov, Indov, Grékov vystupuju vzdy
traja hlavni bohovia. Dualizmus bol
nahradeny trializmom, ktory je vyjad-
reny ¢islom 3. Spolo¢nost sa obycaj-
ne deli na tri kasty, tri kmene stali pri
zrode Rima. V starom irskom pravnom
poriadku Senches Mér je napisané to-
to: ... je trojaky cas...”Myticka kralovna
Meb dava tri podmienky kazdému, kto
by sa chcel stat’ jej manzelom. Sfinga
dava Oidipovi tri hadanky. Priroda sa
deli na 4 Casti. Styri st svetové strany,
styri hlavné vetry, Styri fazy Mesiaca,
$tyri ro¢né obdobia. Cislo 5 je kruhové
Cislo, ktoré sa nasobenim nepretrzite
vracia k sebe: 5 x5 =25,25x5 =125,
125x5=625...Je 5 podstatnych veci, 5
hlavnych oblasti, 5 Zivych druhov (vta-
ci, ryby, rastliny, zvierata, l'udia). Pen-
tata je konstrukénou vlastnostou Boha
a objavuje sa aj v Biblii (Pentateuch - 5
bozich ran). Ludsku postavu je mozné
vpisat do kruhu so stredom v pupku,
pricom priamky spojujice jednotlivé
konce na obvode kruhu davaju dohro-
mady patuholnik.

Pravda, nemdzZeme obist cislo 7,
ktoré je v starych mytoch a v naSich
rozpravkach najfrekventovanejsie. Je
priznacné, Ze toto Cislo a nie iné, ma
magicky podtext u Sumerov, Akka-
dov, Asyrcanov, Chetitov, Egyptanov
a Hebrejov. V epose o GilgameSovi sa
stretneme so 7 mudrcmi, v knihe Ge-
nezis sa uvadza 7 rodokmefiov. Cislo
7 je mierou pre vahy, dizku a $irku. Na
siedmy dei sa zastavili vody, na sied-
my defl Utanapistin vyslal holubicu.
Méame 4 svetové strany na horizonte
(sever, juh, vychod, zdpad) a mame 3
body na vertikdle (hore nad nami je
nebo, zem je v strede, dole pod nami
peklo). Noa 4 + 3 = 7.V starom Egyp-
te bol sedemro¢ny cyklus urodnych
a neurodnych rokov (Jozef a jeho bra-
tia, Genezis), boh El v zasntbenej ze-
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mi Kanaane mal 7 synov, 7 mladencov
a 7 dievcat museli kazdy rok odovzda-
vat’ Athéncania Minotaurovi na Krétu.
Cislo 12 sa oby¢ajne spaja s magickou
dvanastou no¢nou hodinou. 12 je me-
siacov do roka. Kristus mal 12 apos-
tolov. Aj v naSich rozpravkach lahko
najdeme magické predmety. V Zaklia-
tej hore sa nachadza Carovny prsten
v pohdri vina a stretneme sa v nej aj
s Carovnym prutikom, ako aj v Radu-
zovi a Lludmile, kde ona nim posibe
zem. V HadogasSparovi st Carovnymi
predmetmi zlaté vretienko, zlata pra-
slicka a zlaté motovidielko. V Berone
su to huna, krpce a korbac, v Dalajla-
movi ¢arovnd mast, pistalka, prutik,
hreben, kamen a ociel'ka. V Otcovom
hrobe najdeme poznavaci identifikac-

ny predmet, v Pustajovi zazra¢ny ke-
pen, v Troch zlatych hruskach carovny
farik, v NajmladSom z dvanastich ca-
rovnu zelinku, aj v Kralovi Casu su pri-
tomné identifikacné znaky.

V Popolvarovi sa spomina ,sedem-
desiata siedma krajina“, vo viacerych
rozpravkach mame 3 bratov, 3 sestry,
3 drakov, 3 ulohy, 3 hory, 3 potoky..
ale v Zlatovlaske je az 99 izieb, ¢o je
vlastne umocnené ¢islo 9 a mame tam
aj 7 rokov sluzby. Lomidrevo bol 7 +
7 rokov dojceny a k tomu este 3 roky,
v Piatkovi najdeme magické ¢islo 12,
v Krélovi Casu ¢islo 13.

V egyptskom mytologickom pribehu
o bohyni Eset sa stretneme s magiou
mena. Starf Egyptania verili, Ze meno

je totozné so svojim nositelom (kme-
ne zabudnuté v brazilskych pralesoch
tomu veria dodnes). A ak odhalime
a vyslovime dané meno, jeho nositel
sa dostane do nasej moci, méZeme ho
ovladat a mézeme mu ho aj ukradnut.
Odtial' vedie priama nit do Starého
zakona, ktory pod trestom smrti za-
kazoval vyslovovat meno Boha (Jahve
- Adonai). Teda prefikana Eset otcovi
bohov Re povedala: ,Povedz mi svo-
je meno, mdj boZsky otec, lebo Zije len
ten, koho meno sa vyslovi.” A ked nepo-
chodila, dala ho ustipnit hadom. Viera
v magicku silu mena viedla v Egypte
k tomu, Ze faraéni mali niekol'ko falos-
nych mien. V gréckom myte o Oresteo-
vi a Elektre sa on po dlhom odluceni od
vlasti a od domova dava poznat svojej
sestre pri hrobe ich otca.

S magiou mena sa stretdvame aj
v nasej ludovej rozpravke Zlata priad-
ka: ... ak neuhddnes moje statocné me-
no, stanes sa mojou Zenou a odveziem
si ta na tomto fiiriku. Ale ak uhddnes,
nechdm ta na pokoji." Tento Skriatok,
permonik, piatimuzik je predstavitel
podsvetia, teda sveta zla a démonov,
a vola sa Martinko Klingac.

Rozpravkovi draci,
zvierata a iniciacia
Hrdinov boj s drakom, ako predsta-
vitelom magickych zlych sil, je sym-
bolom typickej ludskej situacie. Je
to velmi frekventovany mytologicky
motiv, ktory si naSiel miesto v naSich
rozpravkach. Jednym z najstarSich
vyjadreni tohto motivu je babylonsky
mytus o stvoreni, kde hrdina - boh
Marduk bojuje s drakom Tiamatom.
Marduk je boh jari a Tiamat je dracia
matka, prvotny chaos. ESte napad-
nejSou paralelou k naSmu pripadu je
babylonsky epos o GilgameSovi. On
a jeho priatel Enkidu idd do sveta, aby
premohli stra$nti obludu Humbabu,
ktora strazi svatynu v cédrovom lese.
Had v jaskyni je obraz, ktory sa v sta-
rovekych mytoch objavuje pomerne
Casto. Ale je dolezité si uvedomit, ze
v klasickom staroveku bol had nielen
zvieratom, ktoré vzbudzovalo strach
a predstavovalo nebezpecenstvo, ale
znazornovalo aj lieCenie. Preto boh le-
karov Asklépios je spojeny s hadom.
Vjeho chramoch bola v zemi diera pri-
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kryta kameniom, v ktorej Zil posvatny
had.

V starom Grécku bol Zeus zobra-
zovany ako orol, Apolléon ako delfin
a Poeison ako kon. Su to vsetky relik-
ty prastarého totemizmu a animizmu,
ked eSte I'udia verili, Ze posvitné zviera
je ich bohom. Egyptsky boh Re - Atum
bojuje s hadom Apopom, v podzemi
zZije had Python. Indicky Indra bojuje
s hadom Vrtrom. Teda boj s obludami
je ustrednym motivom starej organic-
kej epiky a nadvézuje na tradi¢né my-
tologické rozpravanie. V hebrejskej
mytolégii bojuje Jahve s hadom Lota-
nom. Obludy, draci a obrovské hady
predstavuju chaos. Hrdinovia, ktori
ich nakoniec zabijd, prinasaju poria-
dok. Symbolizuju civilizaciu a kultd-
ru v protiklade s prirodou. Herkules,
Perseus a Thézeus bojuju s réoznymi
obludami - krétskym Minotaurom,
Gorgénou a Meduzou. Indicky boh Si-
va a jeho syn Kumaru bojuji s démo-
nom. V keltskej mytologii sa Ceribwer
prement na sliepku a prehltne Gwiona,
ktory sa premeni na zrno. V ugaritskej
mytolégii drak Tani ma 7 hlav.

Pri iniciatnych obradoch niekto-
rych narodov sa kladol déraz na motiv
smrti a zmftvychvstania. Ked chlap-
ci a dievcatd pohlavne dospejy, je to
pre starSich kmefa znak, Ze ich moz-
no slavnostne prijat do spolo¢nosti
dospelych. Kmene zasvicujii mladez
v Case dospievania do technickych
znalosti dospelych, oboznamuji ich
s estetickymi a naboZenskymi zasa-
dami. Mlad{ sa stavaju plnopravny-
mi ¢lenmi kmena az vtedy, ked uplne
ovladdaju prace, prikdzania a zasady
zavazujuce dospelych ¢lenov kmena.
V pripravnom obdobi musia adepti
prejavit predovsetkym taka fyzicku
silu, aka sa predpokladad u dospelych
muzov. Adepti skladaju rézne skdsky
odvahy a v niektorych pripadoch pod-
stupuju ozajstné mucenie. VSetko sa
to deje na odlahlych miestach, daleko
od doméaceho pohodlia. Pod vedenim
star$ich muzov, vystupujtcich v dlohe
duchov, sa podrobovali mladenci ne-
obycajne prisnemu tréningu. Pripra-
va koncila odhalenim posvétnej baje
0 povode kmena, ktorého tajomstvo
nikdy nesmu poznat Zeny. Kandida-
tov na dospelost natru bielou farbou
na znak toho, Ze v tomto medziobdobi

nepatria medzi Zivych (ich detstvo je
mftve).

Tak ako Kirké premenila Odyse-
ovych druhov na svine, aj v nasich
rozpravkach je premena l'udi na zvie-
rata a opacne vel'mi Casta. V Zlatej ho-
re drak Zerie panny a had drzi v pysku
Carovnu zelinku, ktorou sa ma potriet
odtaté hrdlo, aby prirastlo, tak v Hado-
gaSparovi kralovna porodi hada, v Lo-
midrevovi pan pusta na naSich dvoch
figliarov divého bujaka a divd sviilu
a v pekle kral'ujii knochta vtaky. V Cer-
noknaznikovi sa postupne chlapec
premiena na junca, vola, koia. Pustaj
sa premieia na bieleho holuba a odleti
prec zo svojho hrobu. V Kralovi ¢asu sa
stretneme s Ciernym capom.

Takmer v kazdej naSej rozpravke
idi najmladsi synovia do sveta a hla-
sia sa do sluzby, aby si vyskdsali svoju
silu, odvahu, Sikovnost a aby, pravda,

s =

vyslobodili princezni z rdk bosor-
ky, ¢arodejnice, strigy alebo draka. To
su ti mladici, ktorf musia podstupit
tarchu iniciacie, plnit tlohy, ktorych
obtaznost sa stale stupnuje. Vel'ké ta-
jomstva sa odohravaju v pustej stra-
Sidelnej hore alebo v strasSidelnom
zamku, kde nasi hrdinovia musia, nut-
ne musia premoct svoj strach.

Bozk na srdce

Rozpravky spolu s jaskynnymi mal-
bami patria k najstarSim prejavom
ludského ducha. Su také staré ako prvi
zvieraci bohovia a prva iraciondlna
viera v nadprirodzené sily. Vestec, Sa-
man, medicinman, druid, Zrec boli prvi
rozpravaci zazracnych pribehov. Svoj-
mu kmenu rozpravali o posvdtnom
zvierati, ktoré chrani ich kmen, preto-
Ze vsetci su jeho synmi a vSetci z ne-
ho pochadzaju. Rozpravky podavané

Z knihy Slovenské ludové rozprdvky, ML, 1988. llustrdcie: Albin Brunovsky, Tri citrény
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hovorovym jazykom od davnych cias
spéajali ludi, pontukali im spolo¢ny ide-
al a spolocné kolektivne vedenie a ve-
domie. Rozpravky pomahali ludom
prezit. Aspon na chvilu ich zbavovali
strachu pred nezndmymi a obludnymi
silami, s ktorymi si nevedeli poradit.

Rozpravky boli aj prvym nepisa-
nym mravnym zakonom. Urcovali, ¢o
je dobré a co je zlé. Oddelovali lasku
od nenavisti, ziStnost od chamtivosti,
obetavost od vypocitavosti.

Rozpravky st stcastou ludského
osudu a ludskej dramy. Pomahali vy-
stavat civilizaciu. V urcéitom case si
clovek zacal uvedomovat, Ze ak ma zZit,
musi bojovat a obetovat' svoju tdzbu
po navrate, tak ako sInko obetuje svoju
najvacsiu silu, aby sa ponahlalo vpred,
k plodom jesene.

V rozpravke c¢as neplynie, hrdinovia
nestarni a nezomierajt, vlastne zo-
mieraju len na chvilu, aby nakoniec
slavnostne vstali z mrtvych. Preto je
v rozpravke ¢as zamerne neurcity:
. dakedy, dakedy, ale veru uz ddvno
mohlo byt..."

Do rozpravok pre nas navzdy ne-
zndmi rozpravaci a rozpravacky vlozi-
li svoje odkazy. Boli to mravné zasady,
ponaucenia, zivotné skusenosti, kto-
rymi by sa ich I'udia mali riadit, aby
mobhli prezit, aby sa udrzal kmen poko-
pe a aby zahnali zlych duchov: ,Svetu
nevela ver a maj sa pred nim na pozore,
sice ta lahko oklame... za Stastim treba
ist' trnistymi a nepohodiInymi cestami...”
Ked Radiz na ¢as na Ludmilu zabud-
ne, mudra deva mu povie: ,Ja ti to od-
pustam, lebo ind¢ to ani nemohlo byt."
Teda Ludmila vedela, Ze su spolu s Ra-
diazom v rukach osudu, ale Oidipus to
nevedel. Jezibaba: ,kaZdy by rdd chlieb
mat, ale si ho nevie zasliZit".

V rozpravke je laska k prirode a las-
ka k zvieratdm vzdy odmenena. Je to
uzasna filozofia jednoty ¢loveka s pri-
rodou, Gizasné poznanie vSetkého oko-
lo seba, ktord s postupom civilizacie,
bohuzial, zanikla. Jej zvySky mézZeme
dodnes hladat' u starych kmeiov Zi-
jucich hlboko v brazilskom pralese.
Priroda a zvieratd pomahaji dobrym
a Slachetnym, zlych a chytrakov trescu:
»Zle sa vodi zlym ludom. Tvoj brat je
clovek statocny, preto je i poZehnany,
ale ty si zly, preto ta trest neminie.”
Cloveka treba dostojne pochovat. Tak

prikazuje jeden z najstarsich ludskych
nepisanych zakonov: , Tie kostialiky do
jedného pozbieraj a zahrab. Ak to neu-
robis, vedz, Ze na to prijdes, Ze aj tvo-
jimi kostami druhé kvety popritiskané
budu.”

Rozpravky putovali spolu s Iudmi.
Jednotlivé kmene, rody a celé narody
ich od seba preberali. Len tak si moze-
me vysvetlit, Ze chlapi nazvali chlapca

Piatkom, ,lebo bol prdve piatok, ked

ho na ceste nasli" A len tak si méZeme
vysvetlit, ze ked kralovna ,zvolala do
tretieho razu: ,zem, otvor sa!‘ - zem, za-
tvor sa!“ Co nam, pravda, silne evokuje
znamu arabsku rozpravku, v ktorej za-
znie: ,Sezam, otvor sa!”

Rozpravky formovali, modelovali,
prerabali rozpravaci az do Cias, ked' sa
zacali zapisovat. Tak ako myty a eposy
sa rozpravky $irili Gstnym podanim.
To je ta prva, najautentickejSia a naj-
krajsia etapa naSich 'udovych rozpra-
vok. Pritomnost rozpravaca citit’ alebo
sa pripomenie sam: , Keby vedel, ¢o vie-
te, rozprdval by vdm, co neviete... deti
oby&ajne unuvaji starsich, aby im roz-
prdvali..”

Slovenské l'udové rozpravky su boz-
kom na srdce.

Jazyk rozpravky -
rozpravka v jazyku

Slovo bolo od najstarSich dob pred-
metom magie a povercivej bazne.
Egyptska bohynia Eset klamstvom pri-
nutila boha Rea, aby jej prezradil svoje
pravé meno, pretoze s vynimkou tohto
mena ,nebolo na nebesiach a na zemi
ni¢, o com by nevedela“ Clovek, ktory
poznal meno svojho nepriatela, mohol
pomocou tohto poznania ziskat nad
nim magicki moc a tplne ho ovladat.
Ved' aj v sucasnosti pouzivame vyrazy
ako ,,v mene zdkona*, alebo ,na pociat-
ku bolo slovo” Staré narody vedeli, Ze
vhodne zvolené slova v sebe skryvaju
uzasnu silu a Ze opis veci ndm posky-
tuje zZivSie predstavy ako veci samotné.
Su to slova, teda rec, skrze ktoré mo-
Zeme pocitovat rovnaku emocionalnu
ucast’ na fiktivnom svete tak, ako by
bol redlny. Pred tisickami rokov ¢lo-
vek zacal pomaly a postupne odkryvat
chémiu ludskej reci, presnejsie - skor
bioldgiu, samo tkanivo jazyka. Zaklad-
ny prvok ludskej civilizacie a samotné-

Z knihy Slovenské rozprdvky, ML, 1980

Ilustrdcie: Ludovit Fula, Traja zhavraneli bratia

ho ¢loveka tvori jazyk. Bez pochopenia
Struktiry takého javu, akym je l'udsky
jazyk, nemozno porozumiet ani sa-
motnému cloveku.

Jazyk mytov -
mytologicky jazyk

Mytus v starej gréctine znamena
rozhovor, rozpravanie. Myty a rity ani
zdaleka nie su vytvormi nejakej ,fabu-
la¢nej funkcie®, ktora by nereSpektova-
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la skutoc¢nost. Ich zakladna hodnota je
v tom, Ze pre nas zachovali v povodne;j
podobe aZ do naSich ¢ias urcité spdso-
by pozorovania, uvazovania, ktoré su
eSte stale zakladom nasej civilizacie.
Napriklad pohrebné rity primitivov
sleduju ciel' zbavit sa zomrelych a za-
branit im, aby sa nemstili na Zivych za
to, Ze uzZ nie su medzi nami. Prirodné
javy st tym, o sa myty pokudsaju vy-
svetlovat. VSade na svete je znama
hlboka analégia medzi aktom pohlav-
ného spojenia a aktom prijimania po-
travy. Velky pocet jazykov oznacuje
obidve cCinnosti rovnakym slovom.

Francuzs$tina ma sloveso ,comsom-
mer", ktoré vyjadruje svadbu, spojenie
muza a Zeny, ale rovnaké slovo pouzi-
va aj na oznacenie jedla. V jazyku Ko-
ko-Yaov z Yorského polostrova slovo
Jkuta-kuta“ oznacuje incest, ale aj ka-
nibalizmus.

Cely systém mdagie spociva vo vie-
re, Ze Clovek moze zasiahnut do pri-
rodnych zakonov a doplnit, ovplyvnit
alebo aj zmenit ich beh a vébec neza-
leZi na tom, ¢i to robi viac, alebo me-
nej iracionalne. Carodejnik v pravom
zmysle slova nikdy neklame. Vyznam
magie spociva v humanizacii prirod-
nych zakonov. Hory, potoky, pramene,
rybniky nie su pre primitiva len krasa-
mi Krajiny. Su vytvormi jeho predkov,
z ktorych pochadza. V krajine, ktora ho
obklopuje, ¢ita histdériu svojich pred-
kov, histériu skutkov a ¢inov nesmrtel-
nych bytosti, ktoré sa mozu este vratit
a nakratko znovu vziat na seba ludsku
podobu. Su to jeho dedovia, matky,
otcovia. Indidni z amerického kmena
Pueblo hovorili, Ze vSetci Americania
su pomateni, lebo hovoria, Ze myslia
svojimi hlavami. ,My myslime srdcom.”

Mytickd doba nie je jednoducho
predchadzajica doba, ale éra prvého
stvorenia, je to predcas, pociatocna,
prvotnd doba, ktord predchadza za-
Ciatok odpocitavaného, empirického
Casu. Myticka doba je doba prvopred-
metov: prvy ohefi, prvy oStep, prvy
dom... Myty sa obyCajne zacinaju fra-
Zou: ,... bolo to v ¢ase, ked’ este zviera-
td boli ludmi..” V gréckej mytologii sa
nam zachoval klasicky vzor kulttrne-
ho hrdinu - Prometea, ktory vytvoril
ludi z hliny a ukradol pre nich ohefi.
V Skandindvskej mytolégii boh Odin
bol prvym Samanom, otcom vSetkych
bohov, dobyvatelom posvitného me-
du. Takmer vSetci myticki hrdinovia st
putnici, vyhnanci alebo bezdomovci.
Osud vyhnanca a putnika Gilgamesa
cez Syzifa, Oidipa, Odysea, Abrahama
aZ po Krista sa stane zakladnym exis-
tencionalnym fenoménom celej eurép-
skej a svetovej literatiry a nevyhnu
sa mu ani hrdinovia nasich I'udovych
rozpravok. A po nich prichadzajti novi
vyhnanci a novi bezdomovci. Vyhnan-
com, bezdomovcom a Zobrakom sa zo
dna na deni stane kral' Théb, Oidipus
(prepichnuté noha).

V eurépskom stredoveku linia tych-
to tragickych hrdinov pokracuje cez

tradiciu oradlneho zdelovania literar-
neho diela. Narodné jazyky, re¢ obycaj-
ného pospolitého l'udu, vybojujd svoje
prvé velké vitazstva nad skostnatelou
a tvrdou latin¢inou. Bude to svetské
stredoveké divadlo, hrdinska spieva-
nd a recitovand epika, ,chanson de
geste”, zakeri, trubaduri, minesengri,
igrici, ktori prinesd nové myty v po-
dobe hrdinskej epiky, ktora sa zrodila
v polovici 11. storocia pod hradbami
slne¢nej Provance a pri teplych riekach
Occitanie. Autor Piesne o Rolandovi
bol pravdepodobne inSpirovany Vergi-
liom, ale je tu aj evidentny vplyv arab-
skej lyriky, teda Iibostného arabského
lyrizmu, ktory tak oslnivo rozkvital
u Spanielskych Maurov, predovsetkym
v horucej Andaluzii. A kto su hrdinovia
tejto epiky? Mladi princovia, stato¢ni
krali, grofi, lanceloti, rytieri ,bez bazne
a hany*, urodzeni bojovnici, ktorym je
Cest nadovsetko. Cely stredovek a ce-
1a hrdinska epika je hlboko preniknu-
ta krestanstvom: ,blahoslavent trpiaci,
lebo spaseni budu* a ,skér prejde tava
uchom ihly, ako sa bohd¢ dostane do
krdlovstva nebeského.” Je to pateticka
oslava a chvala chudoby a biedy ako
evanjelickej cnosti, ktoru treba chu-
dobnym skor zavidiet, ako proti nej
bojovat, lebo ju ¢aka odmena na nebe-
siach. Chudoba je predsa milost BoZia!
A paralelne s tym je tu pritomny aj my-
tus o ,Zlatom veku“ FrantiSkdnskym
mnichom a Dantemu splyval s pévod-
nou ,apostolskou cirkvou“, chudobnou
a prenasledovanou. A je tu aj z toho
plynuci frantiSkansky dualizmus, mys-
ticko-estetické rozpoltenie skutoc¢nos-
ti na dve casti: Boh - svet, duch - telo,
chudoba - bohatstvo, pravda - omyl,
odriekanie - Zivot. Ako neCakany a ne-
slychany uder zaznie v poslednej Stvr-
tine 13. storocia vznik Roménu o ruzi
od majstra Jeana, zvaného Chopinella,
alebo Clopinella z Meungu, odchovan-
ca Sorbonny.

Rozpravka ako
Jjazykovy archetyp

V kazdom jazyku rozpravky, myty
a legendy odrazaju jedine¢né znalosti
l'udi, ktori nim hovoria. Ked umrie ja-
zyk, spolu s nim vymiznu aj tradicné
znalosti ludi. Kazdy jazyk totiz obsa-
huje uzito¢né informacie, ktoré su ne-
nahraditelné a v hlbokej minulosti sa
udrziavali len ustnym podanim, teda
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tym, ¢o volame tradicia. Jazyk zacina
miznut vtedy, ak ho uz matky svoje de-
ti neucia doma ako materinsky jazyk.

Nikto iny tak jasne a pravdivo nede-
finoval velkost a malost ludskej reci
ako etnograf Claude Levi-Strauss vo
svojej knihe Myslenie prirodnych nd-
rodov: ,Jazyk zanikd spolu s ludmi, kto-
ri nim hovoria.” Nuka sa len malinko
spresnit’ tento vyrok v tom, Ze jazyk,
re¢ vlastne nezanika. Zije a bude ziva
dotial, pokial’ na tejto zemi, ktora je
identicka s celym nekone¢nym vesmi-
rom, preziju ¢o len dvaja ludia, kto-
ri dokazu medzi sebou komunikovat.
ReC je nastrojom cloveka a verbalna
komunikacia ju vyzdvihla z primitiv-
nej formy na priedestal, z ktorého sa
¢lovek postupne zmociioval prirody
a seba samého.

Pdvodny jazyk naSich Iudovych roz-
pravok (A. H. Skultéty - P. Dobsinsky:
I. zvazok Slovenskych povesti, 1858),
ktory ndm pretrval v takej forme, po-
dobe a tvare, akymi rozpravali nasi
predkovia pred 150 rokmi, je vlastne
vzacnost, klenot, skvost. Presne tak,
ako mdZe archeolog citat, interpreto-
vat, urcovat a definovat' svoje zavery
o dobe a ludoch v nej z tela Moravian-
skej Venuse, presne tak mdZe znalec
jazyka opisat’ a vysvetlovat osudy ludi
a dobu, v ktorej Zili, z re¢i nasich I'udo-
vych rozpravok. Ale (ako som uZ cito-
val) jazyk zanika spolu s ludmi, ktori
nim hovoria. Ale zanika len hovorovy
jazyk a hovorova re¢. No nezanika vte-
dy, ak sa tato hovorova re¢ zakonzer-
vuje a zaznamend a tym nadobudne
pisomnu podobu. V takomto pripade
ma moznost pretrvat a stava sa vzac-
nym dokumentom pre budicnost.

Co je za zrkadlom?

,Dej nasich rozprdvok sa odohrd-
va na slovenskej dedine a v slovenskej
prirode. (..) Nase rozprdvky respek-
tuju domdce redlie a inStittcie, prdva
a zvyklosti (Jan Dorula: Carovny svet
a skutocny Zivot v slovenskej rozprdvke,
2012). A prave v tom je ich jazykova
a historickd hodnota. Tak ako Mora-
vianska Venus$a nas dokaze vratit v €a-
se o 3-tisic rokov, tak aj jazyk v ludove;j
rozpravke je historicky pramen, z kto-
rého cerpame poznatky o tej podobe
jazyka, ktorym hovorili nasi predko-
via. A skrze jazyk sa vieme dostat

k ich osudom. Prostrednictvom jazyka
moZeme poznat ich Zivot, vcitit sa do
ich myslenia. Len ako mald ilustraciu
uvediem kusok textu zo znamej slo-
venskej rozpravky o Kubovi Drevena
krava: .. hrom doriho strelil!” Spoje-
nie slovesa ,strielat/strelit”, spojené
s hromom, je v nasej reci velmi staré
a siaha aZ do nasich pohanskych dob.
Ako také bolo sucastou pohanskych
obradov, ktoré vykonavali naSi pred-
kovia, ked’ sa klanali bohovi Pertnovi.
A tak slovo ,perom“oznacovalo ohnivi
strelu. V rozpravke Popolvar najvac-
${ na svete nijdeme takéto jazykové
skvosty: ,,... otec ho vyhanbil... cudoval
sa mu krdl’ do oci.. nemal pomeska-
nia... prislibil mu, Ze po¢ mozno od-

prevadi ho... este som ludsky parsiin
nevidela...” V rozpravke Cesta za sln-
kom: ... preco ten krdl teraz na svoje
staré ¢asy otemnel... ani hlasu ¢lovecie-
ho slychat, ani slaku vidiet' nebolo.”
V rozpravke Slncovy kon: .. po biede
dobakal sa voliak na hranicu krdlov-
stva... ked’ z druhej krajiny zacalo mu
presinievat... ked pri vsetkych caro-
dejnych tvdrach ani tol'ko nevykauklo-
val.. uZ boli uzreceni.”

V znamej rozpravke Traja zhavraneli
bratia: ... keby neboli byvali neposlus-
ni, bezbozni a paskrtni.. since lepsie
vidi, to ich skér mohlo vypdcit.. to ta
len ludskd duchota zardZa." A skvost
nad skvosty: ... [ahodne sa usmiala.”

Z knihy Pavel Dobsinsky: Sincovy kén, ML, 1967

Ilustrdcie: Jaroslav VodrdZka, Dvandsti bratia
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V rozpravke Zlatovlaska: ... lebo, citila
sa a len ¢o bola obcula dieta pod srd-
com... trebdrs ju to vZdy pomrzievalo...
a ¢o by td panicka, ¢o s tebou robila, taj
do hrdla!“ V rozpravke Zakliata ho-
ra: ,... aby sme draka vyklamali von...
prdve teraz je mu zddvka a zajtra péj-
de s krdlovou dcérou na sobds... bolo to
az do nestrpenia.. casom od nej tak
odstydol...” V rozpravke Raduiz a Lud-
mila: ... vidim jednu cudnicu v hore...
¢o mds za nimi lasovat?... tak by boli
este dlho klakotali... len kus pockajte,
kym sa ja skrpcujem... a teraz duskom
let’ za nimi, Ze ich razom dopdlis... ty sa

zamor pod vodu... ale krdlovnd potial

hombovala..”

AKky je toto jazyk? Aki boli I'udia, kto-
ri nim hovorili? Ako mysleli, Zili, ko-
nali a ako tento jazyk pouzivali? Je to
bezprostredny, priamy, adresny, ho-
vorovy jazyk. Jazyk pouzivany v Case,
ked o svoju budicnost s nim urput-
ne zapasila mlada norma nového spi-
sovného jazyka, ktorej slovna zasoba
bola este velmi vagna, otvorena a ne-
ustalena. Ked' eSte spisovny jazyk hab-
kal, tapal, lebo eSte presne nevedel, ¢o
mozno pokladat na normu, kdnon a ¢o
nie. Prave tento hovorovy jazyk, ktory
vniesli Francisci, Dob$insky a Skultéty
do nasich rozpravok, nam dnes poma-
ha uvidiet, ¢o sa skryva za Carovnym
zrkadlom. Nasi slavni zberatelia roz-
pravok ich pozapisovali tak, ako ich
poculi od rozpravacov. Teda uchovali
v nich hovorovt, autenticku rec¢. No po
nich prisli rézni upravovatelia a pre-
kladatelia rozpravok do spisovného,
moderného jazyka: ,,..
pekne odpraveni..” Upravovatel'ka
textu rozpravky prelozila slovo ,od-
pravend“ ako ,odosland“. Alebo: ,,...
nevykro¢ na jednu, ani na druhu stra-
nu, len pravo sa drz!"“ Tu je prislovka
»pravo“ nahradena prislovkou ,rovno”
Slovo ,svetlica” je nahradena slovom
»izba“, akoby pomenovanie svetli-
ca nebolo odvodené od slova ,svetly,
jasny, Cisty“, teda lepSia izba. Je tu aj
analégia s pomenovanim ,temnica“,
ktoré je podobne odvodené od slova
Jtemny. V uz citovanej rozpravke Dre-
vend krava smely Kubo nebojacne ho-
vori kralovi: ... prosim pekne, poniZene,
prisiel som ,pravdu’ si potvrdit!“ Slovo
,pravda“ je tu vo vyzname rozsudku.
A prekladatel’ka ho aj tak prelozila.

A je vobec potrebné prekladat’ tieto

nasiel postel

povodné jazykové skvosty, tieto po-
vodné rozpravky do sucasného spisov-
ného jazyka? Ucitel'ky na materskych
a zakladnych Skolach by mi odpove-
dali, Ze ano, lebo inak by im dnesné
deti nerozumeli. Ale je tu aj moZnost
primeranym sposobom vysvetlovat
a ozrejmovat povodny hovorovy ja-
zyk rozpravok, vysvetlovat vyznam
jednotlivych slov a pomenovani: .
vyhanbit, cudovat’ sa do oci, nemat po-
meskania, parsun, dobakat’ sa voliak,
vypdcit, zamorit' pod vodu...”

Dotykame sa celého radu slov, ktoré
sU pre nas uz anachronizmami a nie-
ktoré su pre nas uz celkom nezname.
TakZe po takomto konstatovani bu-
de celkom logicky nasledovat otdzka:
Preco sa potom vobec zaoberam tymto
starym jazykom? Preco ho vytahujem
z Casu, ked na$ Cas a nas jazyk st uz
niekde uplne inde? A nie je to len ilu-
zivny a sladko-bolny sentiment? Nuz,
dalo by sa odpovedat aj tak trochu je-
dovatou protiotazkou: A kde je ten nas
dnesny cCas, ktory ndm kaZdodenne
Setria vSetky tie naSe nové technol6-
gie? Kde sa ten ¢as hromadi? Pretoze
nemoze len tak jednoducho zmiznut.
NemdZe sa len tak jednoducho stratit,
ten uSetreny cas. Alebo plati nepria-
ma umera, Ze ¢im viac nam technic-
ké vynalezy cas Setria, tym ho mame
menej? A mozno prave preto v naSich
rozpravkach c¢as absentuje, vytratil sa
z nich ako rusivy element, ako deter-
minant vec¢nosti a absoldtnej stalos-
ti. A dalo by sa odpovedat mozno aj
takto: sveta okolo nas sa zmocnujeme
a ohmativame ho i skrze slovo tak, ako
ho slepci ohmatavaju svojimi prstami.
Slovom chceme vidiet do nasej minu-
losti. Skrze re¢ nasSich rozpravok obja-
vujeme prastaré myty a eposy, pretoze
rozpravka nie je ni¢im inym ako ich
priamym pokracovatelom. Rozpravka
sama o sebe, tak isto ako epos, nas in-
formuje nielen o davnej minulosti, ale
aj o zmocnovani sa prirody. Rozprav-
kovy hrdina preZziva neobycajny Zivot,
Zivot, ktory sa opakuje a ktory nepod-
liecha determinantu ¢asu. Smrt musi
byt vidy porazena, vsetci pomru, ale
hrdina nad nou vzdy zvitazi. Z tohto
pohladu je rozpravka vlastne pokusom
o nesmrtelnost a nesmrtelni sd len
bohovia, vSakZze? Rozpravka vychadza
Z mytu a mytus stoji na samom zaciat-
ku literatury.

A stary, velmi stary rozpravac, sedi
v palaci krala Fajakov na drevenom
stolci a kralovi a dvoranom rozpra-
va bez Ciarok, bez bodiek, bez otazni-
kov a bez pomlciek Odyseov pribeh.
Odyseus sa rozplace a prekrasna pa-
nenska Nausikd sa do neho okamZi-
te zaltbi... nuz, ¢o by ste chceli este
viac? Ci to nie je vitazstvo nad smrtou?
Clovek sa skrze myty, eposy, pribehy
a rozpravky stava druhym stvoritelom
sveta, pretoZe rozpravanie je kozmolo-
gicka zalezitost. PretoZe ked’ o nieCom
rozpravame, musime zacat ako de-
miurg, ktorého sme prave pristihli pri
tvoreni sveta. Rozpravky budud ludia
potrebovat' vzdy, lebo mytus je aspon
taky pritazlivy ako skuto¢nost. Citat
rozpravku je ako rozjimat o sebe pri
pohlade do zrkadla. Rozpravka je stvo-
renie skuto¢ného Zivota z nasho sna!

Citanie z vody

Preco sa c¢lovek neuspokoji so sta-
vom veci? Preco nerobi vyhradne len
dobro a nechava vzdy priestor aj pre
zlo? Co stale brzdi a kriZi nase naj-
lepsie zamery? A ¢o je dobré a Co je
z1é? Preco svoju tvar vlastnymi o¢ami
nevidime? Takéto otazky nam dava
obycCajng, jednoduchd, narativna roz-
pravka. Pravda, nekladie nam ich pria-
mo, ale v symboloch. V symboloch,
ktoré (aby sme sa dostali k jej jadru)
musime rozlustit. Tak ako to povedal
ranokrestansky filozof Origenes: ,Bud’
si vedomt, Ze ty si tak isto druhym ma-
lym svetom a Ze v tebe su slnko, mesiac
a hviezdy.” A akoby som mohol zniest
byt ¢lovekom, keby ten nebol aj basni-
kom, hadacom hadaniek, rozpravacom
rozpravok a vykupitelom nahody, ho-
vorim ja: Ano, draho sa plati za nesmr-
telnost, zato sa viackrat zaziva umiera.

Cas snov

Mytus (z gréckeho mythos - slo-
vo, re¢, rozhovor, sprava). Mytus bol
od svojho zaciatku spajany s kultom
a tvoril neoddelitelnu sucast ritualuy,
lebo podaval vysvetlenie konanych
obradov (hieros logos - posvatny vy-
klad). Prvotné myty tvorili ndmety pre
kultové divadelné hry, ktoré svojim ob-
sahom presahuji do modernej spolo¢-
nosti. Mytické rozpravanie v modernej
spoloCnosti zaujima v zdsade to isté
miesto, aké zaujimal mytus, pretoze
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sa snazi postihndt nadcasové stran-
ky Tudského bytia. (]. Joyce: Odysseus,
J. Updike: Kentaur, Ovidius, Goethe,
Byron...)

Zakladnym zmyslom mytoldgie je
snaha ¢loveka premenit chaos na koz-
mos a dat’ veciam okolo neho zmysel.
Mytus vysvetluje Cloveku jeho samé-
ho a aj okolity svet. Poznanie p6vodu
ohila, hadov, liec¢ivych bylin umozio-
valo prvotnému cloveku vyhnat sa
smrti. Bol to samy zaciatok Cloveka
a jeho dejin, bol to ,dream time*“ - ¢as
snov.

Medzi najstarSie myty o stvoreni
sveta patri australsky mytus o ziska-
ni prvého ohna z tela klokana, ktory
sa vel'mi podoba na karelofinsku runu
o ziskani ohna z brucha ohnivej ryby.
NajfrekventovanejSou témou mytov
byva povod cloveka a stvorenie sveta.
Dej tychto mytov sa odohrava v onom
Case”, teda ,in illo tempore” Mytic-
ky hrdina oslobodi ludi od nepriatel-
skych bytosti a nebezpecenstiev. Tento
hrdina neskér presiel z mytov do epo-
sov a rozpravok.

je klasickou archetypickou situaciou,
ktord najdeme aj v slovenskych ludo-
vych rozpravkach. Had sa v mytologii
starych civilizacif vyskytuje ¢asto. Bol
chapany ako zviera, ktoré vzbudzovalo
strach a bazen a predstavovalo nebez-
pecenstvo, ale zaroveil znazornovalo
aj liecenie. Grécky boh liecenia Asklé-
pios bol spojeny s hadom. (Dodnes
ho pouzivame ako symbol lekarstva.)
V Asklépiovych chramoch, ktoré bo-
li vlastne starovekymi klinikami, bola
do zemi urobena diera prikryta kame-
flom, pod nim byval posvatny had. Had
nebol len bohom lieCenia, ale mal aj
dar mudrosti, schopnosti vestit. Apo-
16n premohol hada Pythéna a od toho
¢asu boli Delfy sidlom najznamejSej
veStiarne staroveku.

Dal$im, velmi ¢astym mytologickym
motivom, ktory preSiel do rozprav-
Ky, je boj hrdinu s drakom. Jednym
z najstarSich literarnych vyjadreni
tohto pra-motivu je babylonsky my-
tus o stvoreni sveta, kde hrdina - boh
Marduk bojuje s drakom Tiamatom.
No a je tu aj uzasny a vSeobecne zna-
my Epos o Gilgamesovi.

(odcudzeni) vzacnych elixirov, zazrac-
nych predmetov tiez vychadzaji z my-
tov o kulturnych hrdinoch. Rozpravky
0 navsteve ,inych svetov“ kvoli oslo-
bodeniu vizenkyn, ktoré sa tam na-
chadzaju, pripominaji myty a legendy
o putovani Samanov alebo Carodejni-
kov za duSou chorého alebo mftveho.
Popularne rozpravky o skupine deti,
ktoré sa dostant do moci ludozri-
ta a zachrania sa vdaka vynachadza-
vosti jedného z nich, st odvodené zo
starych pohanskych inicidcii mladen-
cov, teda od zasvicujucich obradowv.
V rozpravkach st nahradeni myticki
hrdinovia obyc¢ajnymi l'udmi a mytic-
ky Cas je nahradeny ¢asom neurcitym
(necasom). Rozpravkovi hrdinovia
nie si polobohmi - demiurgami, lebo
v rozpravke nastdva ,demytologiza-
cia“ hrdinov. Mytologicki polobohovia
su v nej nahradeni socialne, bezprav-
ne prenasledovanymi a poniZenymi
predstavitelmi. Analogicki su Popol-
vari, mladsi bratia Popolusky - pas-
torkyne v eur6pskych rozpravkach.
Rozpravkovy hrdina uZ nedisponuje
magickou silou, ktora je prirodzenou

Slovenské ludové rozpravky

Kultdrny hrdina priniesol ludom
rozlitné umenia a vynalezy. Ziskal,
vydobyl alebo prvy zhotovil pre ludi
predmety kultiry a civilizacie (ohen,
pestovanie kultdrnych rastlin, pra-
covné nastroje). ,Velky zadkonodarca“
ustanovil pre ludi politicky poriadok,
zaviedol urciti spoloCenskd organi-
zaciu, dal l'udom zakony, pravidla pre
spolunazivanie. Je to ,demiurg” (do-
slovny preklad by mohol byt: ,pracu-
juci pre verejnost*). Patrili sem kovaci,
remeselnici, tesari, tkaci, ale aj spevaci
a vestci.

Mytické symboly

Ked bol v starom Egypte clovek
ustipnuty hadom, zavolali k nemu kila-
za - lekara, ktory si so sebou priniesol
rukopis o myte boha Rea a jeho matky
Izis a postihnutému tento mytus preci-
tal. V. mnohych pripadoch toto ¢itanie
zmiernilo bolest. Uhryznutie hadom

sUl bozkom na srdce

V podsveti, kde Ziji duchovia, su ha-
dy a voda vzdy spolu a vedla seba. Vel-
mi Casto v tychto jaskyniach vyvierali
lieCivé pramene. Tieto pramene hrali
délezitd magickt ulohu v kulte boha
Mithru. Zarathustra, zakladatel' per-
ského nabozenstva, venoval Mithrovi
jaskynu, v ktorej vyvieral pramei. Vo-
da svojou hibkou predstavuje ludské
nevedomie. V jej hibkach sa nachadza
spravidla poklad, ktory straZi had ale-
bo drak. Aby l'udia mohli poklad ziskat,
musi byt drak zabity. MoZno, Ze Clove-
ku je sidené ist cestou vody, ktora ve-
die vZdy dole, ak chce ziskat poklad
- vzacne dedic¢stvo otcov. Voda je naj-
CastejSi symbol pre naSe nevedomie.
Voda je ,duch v udoli"

Mytus - epos -
rozpravka

Je nepochybné, Ze rozpravka vznikla
z mytu. Rozpravkové sujety o ziskani

vlastnostou mytického hrdinu. Takuto
silu musi rozpravkovy hrdina nado-
budnut skaskou (inicidciou). Rozprav-
kovy hrdina obycCajne prechadza
trojndsobnou skuskou. Prva skuska je
predbeznj, je to preverovanie znalosti
pravidiel spravania a vedie k ziskaniu
zazracného prostriedku. Treti stupen
tvor{ spravidla ,dopliiujica skiska na
identifikaciu“ - vysvetluje sa, kto vy-
konal hrdinsky ¢in a po iom nastava
potupenie necestnych superov - sa-
mozvancov.

Z archaickych eposov vznikli boha-
tierske rozpravky, spevy a rozpravky
o prvopredkoch. Archaicky epos zo-
vSeobeciiuje historickil minulost pro-
strednictvom jazyka. V najstarSom
akkadskom epose mozno v obraze En-
kidua najst stopy a predstavy o prvot-
nom cloveku, ktorého bohyia stvorila
z hliny. Hlavny hrdina eposu Gilgames,
kral' mesta Uruk, je kultdrny hrdina. Aj

4¢ /Slovensko

NARODNE SPEKTRUM



*
4 A
Z knihy Pavel Dobsinsky: Sincovy kén, ML, 1967

Ilustrdcie: Jaroslav Vodrazka, BaldZ

on, podobne ako ostatni hrdinovia (Rdma, Odyseus, Kalipso,
Achilles...) ma zazracny povod.

Casto sa stretavame v rozpravkach s @inosmi neviest. Je
pravda, Ze sa kedysi u roznych narodov nevesty unasali.
(Unos Heleny princom Parisom, tinos Sabiniek Rimanmi).
Svadobny kohut bol najcastej$im objektom svadobnych za-
bav a hral vel'kul tlohu na ukrajinskej, bulharskej a sloven-
skej svadbe.

Rozpravkovy hrdina preZiva neobycCajny Zivot. Je to Zivot
opakujuci sa, spomaleny, akoby preferujuci dolezitost pre-
zitych udalosti. Smrt musi byt porazend, musi byt porazena
aj kazdodennost, vSetci umrd, ale hrdina zvitaz{ aj nad smr-
tou. Preto musi hrdina vSednost, kazdodennost zrusit, nie
prespat’ svoju prilezitost, ale bozkavat toho, koho miluje,
nie bit toho, koho nenavidi.

Mytologické prvky v slovenskych
ludovych rozpravkach

Jezibaby a jezibabelovia, strigy, vlkodlaci, draci, Sarkany
su bytosti pre ¢loveka nepriatelské a predstavuju zlo. Su-
hrn tohto vSetkého nase slovenské rozpravky definuju ako
»zakliatie“. Toto zakliatie je vlastne symbolom stavu prirody
v zime, teda priroda v stave nehybnom, mftvom, skamene-
nom. Musi prist osloboditel, premozitel’ vSetkych jezibab,
drakov a $arkanov, majitel zlatych jabik a pokladov - st to

nasi pastierski a popolvarski kralovicovia so svojimi tatos-
mi, me¢mi a ¢arovnymi prstefimi, spolu s ,ndpomocnymi“
osobami, zvermi a carodejnymi predmetmi, ktori v boji so
silami zlymi napokon zvitazia. Kazdé odkliatie prindsa leto
a rozkvitnutd priroda symbolizuje krasnu Pannu. Nas Po-
polvér zvitazi pomocou Panny, zasnubi sa s fiou a vSetko do-
okola omladne a opeknie.

V celej pestrej a rozmanitej plejade prekrasnych sloven-
skych ludovych rozpravok je rozpravka Kral' ¢asu vyni-
mocna. Skleneny vrch v nej symbolizuje oblohu, teda nebo,
a dvanast sluhov je dvanast nebeskych dvorov, cez ktoré
SInko za jeden rok prejde. Madme tu predstavent bytost, kto-
rej sidlom je obloha - nebo a ktora je vldidcom a spravcom
oblohy. Tato tajuplna bytost riadi svojich sluhov, ktori si na
jeho pokyn vymienaji miesta ,a tak vymeriavajui pozemsky
Cas". Tato bytost je teda ,kralom ¢asu‘. Kralom Casu je vlast-
ne symbolizovany Boh v trancendentnom zmysle slova. Je
to tak preto, Ze v predstavach nasich predkov (a plati to aj
dnes) je nebo sidlom Boha. Teda mame tu do ¢inenia s ka-
tegdriou vecnosti, v ktorej neplati Ziadny cas, ba je s fiou
v priamom protiklade.

UZ vieme, Ze pri konani naSich rozpravkovych hrdinov
prestava platit kategéria ¢asu. (Dobry den, pan Einstein!)
Tri roky Suhajovej sluzby u starej zlej strigy st ako tri dni,
tri hodiny v nebeskej slave st vlastne tri storocia na zemi.
Ale aj starozakonny Zidovsky Boh Jehova hovori: ,A ¢oZe je
to pre miia tisic rokov? Ako jeden deri!” Bytie tychto rozprav-
kovych hrdinov je vetné, rovnako ako je vetna priroda, kto-
ra sa kazdym rokom neustéle obnovuje.

Casto pred nasimi hrdinami mizne aj realny trojrozmerny
priestor. Roky a roky sa putuje k zlatym horam, do sedem-
desiatej siedmej krajiny, na nedostupné, zivotu nebezpectné
sklenené vrchy a zamky. Staci, aby si hrdinovia pomysle-
li, Ze tam musia byt a v okamihu sa nachadzaji na danom
mieste. Nesi ich poveterné krpce, sedemmilové ¢izmy,
strigy a strigbni sa prestvaju priestorom na lopatach, met-
lach a kotioch. To vSetko popiera zdkonitosti racionalneho
priestoru, ale to su bytosti z iredlneho sveta, preto na ne po-
zemské zakony neplatia.

Kral' ¢asu sa dviha a povstdva z plamena. Ohen sa rodi
priamo v lom, nema nad nim moc, on kifmi svojich sluhov,
obdaruva c¢loveka. Kral’ ¢asu je vlastne samotny Zivot, Zivot
sam v sebe. V rozpravke vzal na seba podobu nehyntce-
ho a od Casu nezavislého starca. Kral' casu jednému berie
a druhému dava. Na sklenom vrchu naveky hori vatra, teda
je to miesto svetla, niet tam tmy, pretoZe boh je vecné svetlo.
Na skleny vrch putuje aj mladsi brat (akoze inak), ktory ni-
kde na zemi lasky nenasiel a v jeho biede mu ani starsi brat
nepomohol, ked' ta dosiel, Boh sa nad nim zmiloval. Pravda,
kral' ¢asu je podobne ako Boh neviditelny. Pozemstan na
sklenom vrchu vidi len dvanast sluhov, vatru a svetlo. (Ge-
nezis - MojziSovi sa zjavil Jehova v horiacom kriku.) Kral
¢asu putnikovi povie: ... nekrdt’ tu svoj Zivot!” Teda zbytocne
nemarni pre seba vymerany c¢as. A ked' si dvanasti sluho-
via pri vatre vymenia miesta, v naSom chapani sa minul ce-
ly rok. Mytologicky motiv dvanastich sluhov sa nachadza aj
v rozpravke O dvanastich mesiacikoch.

Slovenské ludové rozpravky nam predostieraju (a to

Slovensko' 47



Literatdra:

DOBSINSKY, Pavol. Prostond-
rodné slovenské povesti 1, 11, 111.
Bratislava : Mladé let3, 1967.

DOBSINSKY, Pavol. Uvahy o sloven-
skych povestiach. Bratislava :
Slovenské pohlady, 1887.

GUSEV, V. N. Estetika folkléru.
Bratislava : Tatran, 1956.

HORALEK, Karel. Slovenské pohddky.
Praha : Universita Karlova, 1954.

HORALEK, Karel. Studie o slovenské
lidové poesii. Praha : b. v,, 1954.

KRAMER, Samuel Noah. Mytolégia
stredoveku. Praha : Odeon, 1969.

MACHAL, H. Ndkres slovanského bd-
joslovi. Praha : Melantrich, 1966.

MELETINSKI]J, Jeleazar Moisejevic.
Poetika mytu. Bratislava :
Tatran, 1989.

POLIVKA, Jiti. Stipis slovenskych
rozprdvok I. - IV. Turc¢iansky Sv.
Martin : Matica slovenska, 1923.

il

T

e
A,

-

PIUS, Miroslav. Od mytov k rozprdv-
kam. Bratislava : Goralinga, 2012.

PROPP, Vladimir Jakovlevi¢. Morfold-
gia rozprdvky. Bratislava :
Tatran, 1927.

STUR, Ludovit. O nddodnich pisnich
a povéstech plemen slovanskych.
Praha : Franti$ek Rivna¢, 1853.

| & Foant

g

a5 . P o, = W
B PR N o
Z knihy Slovenské ludové rozpravky, ML, 1988. llustrdcie: Albin Brunovsky, Chory krdl

je ich osobitost) aj postavu mat- nemad pre nich ani trochu lasky a nez-
ky. Pri odstudeni dvanastich synov nosti. Vlastné deti otca sa stavaju siro-
matka vymysli spOsob, aby jej sy- tami.

novia unikli otcovej kliatbe. Za Ma-

teja a Ulianu matka oroduje u otca

a ich nezasliZeny osud zmeni tak, zZe

ich otec neodsudi, ale posadi do €Ina

a posle na more. Matkina oddanost

vZdy mierni prisnu otcovladu na zak-

lade materinskej lasky (spomienka na

matriarchat). V rozpravke Zlata pava

matka eSte aj po smrti prichddza na-

pravit' zlo, ktoré zapriCinila otcova ne- -
dbanlivost.

V protiklade s materinskou neznou
a trpezlivou, skromnou laskou je po-
stavenie a konanie macochy v dome.
Macocha takmer vzdy rozkazuje svoj-
mu muzovi a pastorkyni. Macocha
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Pavel Micianik
OBNOVA yomovél-lo PAMI"\TNI:KA
A CINTORINA SLOVENSKE] ARMADY
V LIPOVCI

V ukrajinskom mestec¢ku Lipovec
vo Vinnickej oblasti sa do dne$nych
dni zachoval pomnik na pocest’ pad-
lych slovenskych vojakov z obdobia
2. svetovej vojny. Pomnik je zdrover
centrom slovenského vojenského cin-
torina, ktory vznikol v roku 1941 po
bitke slovenskej armddy o Lipovec.
Slovenskd armdda vstupila na uze-
mie byvalého Zvizu sovietskych so-
cialistickych republik (dalej ZSSR) na
strane agresora - nemeckého wehr-
machtu. Vyplyvalo to z politickych
zmliv, ktoré obmedzovali suvereni-
tu prvej Slovenskej republiky a pevne
ju zvizovali s Velkonemeckou riSou.
Islo predovsetkym o tzv. Ochrannt
zmluvu z 23. marca 1939, ktord za-
vizovala Slovensko viest' zahranicnu
politiku v tizkej zhode s riSou, a Pakt
troch mocnosti, ku ktorému Sloven-
ska republika pristipila 24. novem-
bra 1940. Ked’ Vel'konemeckd risa 22.

juna 1941 zatitocila na Sovietsky zviz,

Vyzdobeny slovensky vojnovy pomnik v Lipovci pri prileZitosti 1. vyrocia bitky
Foto: 0d Tatier po Kaukaz. Bratislava 1943

Slovensko bolo do tejto vojny nevyhnutne zatiahnuté. Slovenskd Rychla skupina prekrocila hranice 24. juna 1941. Sloven-
skd republika sa tak zapojila do vojny proti Sovietskemu zvizu, ktord jej v Ziadnom pripade nemohla priniest’ nic¢ dobré.
Vicsina slovenskych vojakov to citila a po konfrontdcii s brutdlnou nemeckou okupacnou politikou si to aj jasne uvedomila.
Na zaliatku vojny v§ak mnohych ovplyvnila propaganda, prezentujiica vojnu proti ZSSR ako boj za oslobodenie blizkych
slovanskych ndrodov spod , bolSevickej tyranie” Tiito propagandu posilnili represie sovietskeho reZimu proti ukrajinskym
nacionalistom, ktorych pozostatky videli slovenski vojaci na wehrmachtom dobytych Castiach zdpadnej Ukrajiny, a vitanie
okupacnych vojsk ako osloboditelov v zdpadnych oblastiach Sovietskeho zvizu. Slovenski vojaci preto spociatku bojovali

s ozajstnym nasadenim.

Prave pri ukrajinskom Lipovci do-
Slo 22. jula 1941 k prvému tazkému
boju slovenskej Rychlej brigddy (posil-
nena Rychla skupina) so 44. horskou
streleckou diviziou Cervenej armady,
ktora bola v priestore Lipovca v obra-

ne. Bitka sa po 24 hodinach prudkych
bojov skoncila nerozhodne. Vecer 22.
jula 1941 bola bojova linia tam, kde
radno toho istého dna. Pre slovensku
armadu bol boj o Lipovec skuto¢nym
JKrstom ohfiom“ V tvrdom boji toho

diia zahynulo 68 prislusnikov Rychlej
brigddy a dalSich 7 zomrelo neskor
na nasledky zraneni, 167 vojakov bo-
lo ranenych. Do zajatia padlo 50 voja-
kov (z toho 2 dostojnici), no vacsina
z nich zo sovietskeho zajatia unikla.
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